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Manuais para Este Equipamento

Leia este manual atentamente antes de utilizar o equipamento.

Consulte os respectivos manuais para o que pretende fazer com o equipamento.

.9 Importante

* Os suportes variam de acordo com o manual.
* As versdes impressa e electrénica do manual incluem os mesmos conteddos.

e Para poder visualizar os manuais como ficheiros PDF, tem de instalar o Adobe® Acrobat®
Reader®/Adobe Reader.

* Tem de estar instalado um Web browser para poder visualizar os manuais em html.

Manuais e Informacdes de Seguranca para Este Equipamento @} Regizo A (principalmente
Europa e Asia)

Contém introducdes aos manuais e informacdes sobre a utilizacdo deste equipamento de forma

segura.

Antes de utilizar o equipamento, certifique-se de que 1& a seccdo intitulada Informacdes de

Seguranca neste manual para evitar ferimentos e danos no equipamento.

Manuals and Safety Information for This Machine @ Regiéo B (principalmente América do
Norte)

Contém introducées aos manuais e informacdes sobre a utilizacdo deste equipamento de forma

segura.

Antes de utilizar o equipamento, certifique-se de que |& a seccdo intitulada Safety Information

para evitar ferimentos e danos no equipamento.

Este manual é disponibilizado apenas em inglés.
Guia de Instalacéo Répida

Contém procedimentos para desembalar e instalar o equipamento.
Guia Inicial para Scanner e Fax

Explica como configurar as funcdes de scanner e fax e utilizar as respectivas funcées bdsicas.
Detalhes sobre estas funcées que néo sejam referidos neste manual seréo fornecidos nas
Referéncia de Scanner, Referéncia de Fax e Referéncia de Rede e de Definicdes de Sistema.

Acerca deste Equipamento

Este manual apresenta as vdrias funcdes do equipamento. Também explica os procedimentos de
preparacdo para utilizar o equipamento, o painel de controlo, como instalar opcdes, introduzir
texto, instalar os CD-ROMs fornecidos e substituir papel, cartucho de impresséo, agrafos e outros

consumiveis.
Resolucdo de problemas

Fornece um guia para a resolucdo de problemas relacionados com a utilizacéo normal.



Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos

Explica as funcdes e operacdes do copiador e do servidor de documentos. Consulte também este

manual para obter explicacdes sobre como colocar originais.
Referéncia de Fax
Explica as funcdes e operacdes do fax.
Referéncia de Impressora
Explica funcées e operacdes da impressora.
Referéncia de Scanner
Explica funcdes e operacées do scanner.
Referéncia de Rede e de Definicdes de Sistema

Explica como ligar o equipamento a uma rede e como configurar e operar o equipamento num
ambiente de rede. Explica também como alterar as definicdes do sistema e registar informacées

no livro de enderecos.
Referéncia de Seguranca

Este manual destina-se aos administradores do equipamento. Explica as funcdes de seguranca
que pode utilizar para prevenir a utilizagéo néo autorizada do equipamento, a manipulacdo de
dados ou a fuga de informacé&o. Para maior seguranca, recomendamos que efectue em primeiro

lugar as seguintes definicdes:
¢ Instale o certificado do dispositivo.
¢ Active a encriptacdo SSL (Secure Sockets Layer).

¢ Altere o nome de utilizador e a palavra-passe do administrador utilizando o Web Image

Monitor.
Para mais informacdes, consulte a Referéncia de Seguranca.

Leia este manual quando definir as funcées de seguranca avancadas ou a autenticacéo dos

utilizadores e dos administradores.
Referéncia das Definicdes no Dispositivo das Fun¢ées Avancadas do VM Card

Explica como configurar as definicdes de funcdes avancadas com o equipamento.
Referéncia das Definicées Web das Fun¢des Avancadas do VM Card

Explica como configurar as definicées de funcées avancadas através do Web Image Monitor.
UNIX Supplement

Explica como configurar e utilizar uma impressora de rede com UNIX.

Para obter o “UNIX Supplement”, visite o nosso Web site ou consulte um revendedor autorizado.

Este manual inclui explicacdes de funcdes e definicdes que podem néo estar disponiveis neste

equipamento.

Este manual é disponibilizado apenas em inglés.



Outros manuais

Quick Reference Copy Guide

Guia de Referéncia Répida para Impressora
Guia de Referéncia Rapida para Fax

Quick Reference Scanner Guide

Guia de Iniciacdo App2Me

* Os seguintes produtos de software sGo denominados conforme a sua designacédo geral:

Designacdo comercial Designacéo geral

DeskTopBinder Lite e DeskTopBinder DeskTopBinder
Professional !

EX Enterprise .

ScanRouter EX Professional *1 e ScanRouter o software de entrega ScanRouter

1

SmartDeviceMonitor for Client SmartDeviceMonitor for Client

*1 Opcional




Lista de Manuais

@ Regizo A (principalmente Europa e Asia)

Manuais Manuais em Manuais
Nome do manual Impressos HTML Fornecidos em
Fornecidos Fornecidos PDF
M is e Inf des d
anuais e Informacdes .e Sim Néio Néo
Seguranca para Este Equipamento
Guia de Instalacéo Répida Sim Néo Néo
Guia Inicial para Scanner e Fax Sim Naéo Naéo
Acerca deste Equipamento Néo Sim Néo
Resolucdo de problemas Néo Sim Néo
Referéncia de Cépia e Servidor d
eferéncia de Cépia e Servidor de Néio Sim Néio
Documentos
Referéncia de Fax Néo Sim Néo
Referéncia de Impressora Naéo Sim Nao
Referéncia de Scanner Ndo Sim Nao
Referéncia de Rede e de Definicd
e e.rencm e Rede e de Definicdes Naio Sim Nao
de Sistema
Referéncia de Seguranca Néo Néo Sim
Referéncia das Definicées no
Dispositivo das Funcdes Avancadas Néo Sim Néo
do VM Card
Referéncia das Definicdes Web das NG Si NG
do m do
Funcdes Avancadas do VM Card I
UNIX Supplement Néo Néo Sim” !

*1 Para obter o “UNIX Supplement”, visite o nosso Web site ou consulte um revendedor autorizado.



@ Regido B (principalmente América do Norte)

Manuais Manuais em Manuais
Nome do manual Impressos HTML Fornecidos em
Fornecidos Fornecidos PDF
Manuals and Safety Information for * xo
Sim 4 N& Sim 274
This Machine m @ m
Guia de Instalacéo Répida Sim Néo Sim "2
Guia Inicial para Scanner e Fax Sim "4 Nao Sim "2
Acerca deste Equipamento Naéo Sim Sim "2
Resolucdo de problemas Néo Sim Sim "2
Referéncia de Cépia e Servidor d *
eferéncia de Cépia e Servidor de Néo Sim Sim *2
Documentos
Referéncia de Fax Néo Sim Sim "2
Referéncia de Impressora Néo Sim Sim "2
Referéncia de Scanner Naéo Sim Sim "2
Referéncia de Rede e de Definicd *
e e.rencm e Rede e de Definicdes Naio Sim Sim *2
de Sistema
Referéncia de Seguranca Néo Néo Sim "3
Referéncia das Definicdes no
Dispositivo das Funcdes Avancadas Né&o Sim Sim "2
do VM Card
Referéncia das Definicdes Web das Na si Sim *2
m m
Funcdes Avancadas do VM Card @ I I
UNIX Supplement Néo Néo Sim "1 74

*1 Para obter o “UNIX Supplement”, visite 0 nosso Web site ou consulte um revendedor autorizado.
*9  Para obter os manuais PDF, visite 0 nosso Web site ou consulte um revendedor autorizado.

*3 E possivel instalar os manuais PDF no seu computador a partir dos CD-ROM:s fornecidos. Contudo,
dependendo do idioma, alguns manuais PDF podem néo estar disponiveis nos CD-ROMs. Para obter
estes manuais PDF, visite o nosso Web site.

*4 Este manual é disponibilizado apenas em Inglés.



O Que Pode Fazer Com Este Equipamento

Este capitulo apresenta as funcées deste equipamento.

* Para mais informacdes sobre opcdes, consulte "Opcdes".

=) Referéncia

* Pag. 103 "Opcoes"

Utilizar este equipamento como copiador

E possivel efectuar cépias de originais.

CFEO053

* E possivel imprimir carimbos nas cépias. Os carimbos podem ter nimeros de fundo, imagens
digitalizadas, datas e ndmeros de pdgina.

* E possivel reduzir ou ampliar a imagem de cépia. Com a funcéo Red/Amp automdtica, o
equipamento calcula automaticamente a escala de reproducéo com base nos formatos dos

originais e do papel que tiver especificado.

* As funcdes de copiador, tais como Duplex, Combinar, Folheto e Revista permitem poupar papel

copiando vdrias péaginas em folhas individuais.
* E possivel copiar em vérios tipos de papel, como envelopes e acetatos.

* O finalizador permite-lhe fazer coleccéo e agrafar as suas cépias (apenas o tipo 3). Para mais

informacédes sobre o tipo 3, consulte "Tipos de Equipamento".
* P&g. 21 "Tipos de equipamento"

* Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos.



Utilizar este equipamento como uma impressora

Pode imprimir documentos criados em aplicacées.

L

CFEO054

* Este equipamento suporta ligacdes de rede e locais.

* Pode enviar ficheiros PDF directamente para o equipamento para impresséo, sem ter de abrir uma

aplicacéo PDF.

* Pode imprimir ou apagar trabalhos de impresséo guardados no disco rigido do equipamento,
previamente enviados a partir de computadores através do driver de impresséo. Podem ser
seleccionados os seguintes tipos de trabalhos de impressdo: Impresséo de teste, Impressdo
bloqueada, Impressdo refida e Impressdo guardada.

* O finalizador permite-lhe agrupar e agrafar as suas impressdes (apenas o tipo 3). Para mais
informacées sobre o tipo 3, consulte "Tipos de Equipamento".

* E possivel imprimir ficheiros guardados num dispositivo de meméria amovivel e especificar

condicdes de impressdo, como qualidade de impresséo e formato de impresséo.

=) Referéncia

e Pdg. 21 "Tipos de equipamento"

* Consulte a Referéncia da Impressora.

Utilizar documentos guardados

E possivel guardar ficheiros digitalizados no disco rigido do equipamento no modo de copiador,
impressora ou scanner. Com o Web Image Monitor é possivel utilizar o computador para procurar,
visualizar, imprimir, apagar e enviar ficheiros através da rede. E igualmente possivel alterar as

definicdes de impressdo e imprimir vérios documentos (Servidor de documentos).



CFE055

* E possivel recuperar documentos guardados digitalizados no modo de scanner.

¢ Utilizando o conversor de formato de ficheiro (opcional), é possivel fazer o download de
documentos guardados no modo de copiador, no servidor de documentos ou no modo de
impressora para o seu computador.

=) Referéncia

* Para mais informacdes acerca das definicdes do equipamento, consulte a Referéncia de Rede e
de Definicdes de Sistema.

* Para mais informacdes acerca do servidor de documentos no modo de copiador, consulte a
Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos.

* Para mais informacdes acerca do servidor de documentos no modo de impressora, consulte a
Referéncia de Impressora.

¢ Para mais detalhes acerca do servidor de documentos no modo de fax, consulte a Referéncia de
Fax.

* Para mais informac&es sobre o Servidor Doc no modo de scanner, consulte a Referéncia de
Scanner.

* Para mais informacdes acerca do servidor de documentos, consulte a Referéncia de Cépia e
Servidor de Documentos.

Transmissdo e recepg¢do de fax sem papel

E possivel enviar e receber mensagens de fax sem as imprimir.
Recepcdo

Pode armazenar e guardar documentos de fax recebidos em formato electrénico no disco rigido
do equipamento sem ter de os imprimir.



CFEO056

Pode utilizar o Web Image Monitor para verificar, imprimir, apagar, recuperar ou transferir
documentos utilizando o seu computador (Guardar documentos recebidos).

=) Referéncia
¢ Consulte a Referéncia de Fax.
Transmissdo

E possivel enviar um fax do seu computador através da rede (Ethernet ou wireless LAN) para este
equipamento, que depois o reencaminha através de ligacdo telefénica (LAN-Fax).

—
= = ||
=1
=1
=
[ | —

CFEO057

¢ Para enviar um fax, imprima a partir da aplicacdo Windows com a qual estd a trabalhar,
seleccione a opcdo LAN-Fax como impressora e especifique o destino.

¢ Pode também verificar os dados de imagem enviados.

=) Referéncia

* Para mais informacdes acerca das definicdes do equipamento, consulte a Referéncia de
Rede e de Definicdes de Sistema.

¢ Para mais informacdes sobre como utilizar esta funcéo, consulte a Referéncia de Fax.

Transmiss@o e recepcdo de fax pela Internet

Pode enviar e receber faxes via LAN e Internet.



l ]
—_——N XXX@XXX.com
XXX XXX XXX XXX
E o=

XXX@XXX.COm =l
XXX XXX XXX XXX E{
=1 — [ ]
| = | —
e ] _— —
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Transmiss&o por E-mail

Este equipamento converte imagens de documentos lidos para formato de e-mail e transmite e
recebe esses dados através da Internet.

 Para enviar um documento, especifique um endereco de e-mail em vez de marcar o nimero
de telefone do destino (Internet Fax e transmisséo por e-mail).

¢ Este equipamento pode receber mensagens de e-mail através de Internet Fax ou a partir de
computadores (Recepc@o de Internet Fax e Mail to Print).

¢ Os equipamentos e computadores compativeis com Internet Fax que possuem enderecos de

e-mail podem receber mensagens de e-mail via Internet Fax.
IP-Fax

A funcéo IP-Fax envia ou recebe documentos directamente entre dois equipamentos de fax
através de uma rede TCP/IP.

* Para enviar um documento, especifique um endereco IP ou nome do host em vez de um

ndmero de fax (Transmiss@o IP-Fax).

¢ Este equipamento consegue receber documentos enviados via Internet Fax (Recepcéo IP-

-Fax).

¢ Utilizando uma gateway VolP, este equipamento pode transmitir para equipamentos de fax
G3 ligados & rede telefénica pdblica (PSTN).

=) Referéncia

* Para mais informac&es sobre as definicées, consulte a Referéncia de Rede e de Definicdes de
Sistema.

* Para mais informac&es sobre como transmitir e receber documentos através da Internet, consulte a
Referéncia de Fax.

Utilizar o fax e o scanner num ambiente de rede

Pode utilizar um fax e um scanner através da rede.
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*1 Para obter detalhes sobre como adquirir o software de distribuicdo ScanRouter, contacte o seu revendedor.
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E possivel enviar ficheiros de digitalizacdo para um destinatério especificado através de e-mail
(Enviar ficheiros de digitalizacéo por e-mail).

E possivel enviar ficheiros de digitalizacéo directamente para pastas (enviando ficheiros de
digitalizac&o por Scan to Folder).

Pode utilizar este equipamento como scanner de distribuicdo para o software de distribuicdo
ScanRouter” ! (scanner de distribuicéo via rede). Pode guardar ficheiros de digitalizacdo no
servidor de distribuicdo ou envid-los para uma pasta num computador da mesma rede.

Pode utilizar a tecnologia Web Services on Devices (WSD) para enviar ficheiros de digitalizacéo
para um computador cliente.

=) Referéncia

Para obter detalhes sobre o envio de ficheiros de digitalizacdo por e-mail, consulte a Referéncia
de Fax e a Referéncia de Scanner.

Para obter detalhes sobre o armazenamento de ficheiros, consulte a Referéncia de Scanner.

Para obter detalhes sobre o envio de ficheiros de digitalizacdo por Scan to Folder, consulte a
Referéncia de Fax e a Referéncia de Scanner.

Para obter detalhes sobre as definicdes do equipamento para o scanner de distribuicéo de
documentos em rede, consulte a Referéncia de Rede e de Definicdes de Sistema.

Para obter detalhes sobre como utilizar a funcédo de scanner de distribuicdo de documentos em
rede, consulte a Referéncia de Scanner.

Para obter detalhes sobre o envio utilizando o WSD, consulte a Referéncia de Scanner.

Gerir o equipamento/proteger documentos (funcées de seguranca)

E possivel prevenir a fuga de informacdes gerindo o equipamento e protegendo os documentos.
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* E possivel proteger documentos contra acesso néo autorizado e impedir a sua cépia sem
permissdo.

* E possivel controlar a utilizacdo do equipamento, bem como prevenir a alteracdo das definicdes
do equipamento sem autorizac&o.

* Ao definir palavras-passe pode evitar o acesso nédo autorizado através da rede.

* E possivel apagar os dados existentes no disco rigido para evitar que haja uma fuga de
informacéo.

* Pode limitar o volume de utilizacdo do equipamento para cada utilizador.
2 Referéncia )

* Consulte a Referéncia de Seguranca.

Monitorizar e configurar o equipamento via computador

E possivel alterar as definicdes do equipamento e monitorizar o seu estado a partir de um computador
ligado.

1 [
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* O Web Image Monitor permite configurar e operar o equipamento a partir do Web browser de
um computador.

¢ Utilizando o Web Image Monitor é possivel registar informacées no Livro enderecos, especificar
as definicdes do equipamento e verificar facilmente o estado do equipamento.



* Utilizando o Web Image Monitor, pode consultar e especificar as definicdes iniciais (Definicdes
do sistema, Funcées da impressora, definicdes de rede, definicdes de seguranca/gestéo de
certificados e notificacéo de e-mail), controlar trabalhos de impressdo, visualizar o jornal de

trabalhos de impresséo e proteger os dados no equipamento recorrendo & autenticacéo.

Impedir cépias néo autorizadas

Pode imprimir padrées incorporados no papel para impedir a cépia desse documento.

N
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Prevencdo contra cépia néo autorizada

E possivel configurar este equipamento para detectar e reproduzir padrées ou texto anti-cépia
incorporados num documento original num equipamento que disponha da funcdo de prevencéo
de cépia. A deteccdo ocorre quando o equipamento estiver a copiar, enviar fax, digitalizar ou a
guardar um documento no servidor de documentos. Se o equipamento detectar um padréo ou
texto anti-cépia incorporado, reproduzird o padrdo ou o texto de forma bem visivel para
desencorajar a cépia ndo autorizada. Tenha em conta que este equipamento ndo consegue

incorporar padrdes ou texto anti-cépia que possam ser reproduzidos.
Proteccdo de dados para cépia

Pode configurar este equipamento para imprimir por cima da cépia, se detectar um padrdo ou
texto anti-cépia incorporados por um equipamento com a funcionalidade de prevencéo de cépias
num documento original. A deteccdo ocorre quando o equipamento estiver a copiar, enviar fax,
digitalizar ou a guardar um documento no servidor de documentos. Se o equipamento detectar
um texto ou padrdo anti-cépia incorporado, este serd impresso sobre as cépias do documento
original em cinzento sélido para evitar as cépias ndo autorizadas. Se pretender que o
equipamento imprima sobre as cépias de documentos nos quais foram incorporados padrées ou
texto anticépia, deve instalar a unidade de proteccdo de cépia opcional. Tenha em atencéo que
este equipamento ndo incorpora padrdes ou textos anti-cépia que permitam que as cépias sejam
impressas por cima. Para obter mais detalhes acerca da proteccdo de dados para cépia, consulte

a Referéncia de Seguranca.

=) Referéncia

* Consulte a Referéncia de Seguranca.
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Aviso

Importante

Em nenhuma circunsténcia a empresa serd responsével por danos directos, indirectos, especiais,
acidentais ou consequentes resultantes do manuseamento ou da operacéo do equipamento.

Para uma boa qualidade dos documentos, o fabricante recomenda a utilizacéo de toner genuino do
fabricante.

O fabricante n&o serd responsével por qualquer dano ou despesa que resulte da utilizacdo de pecas

ndo genuinas nos seus produtos de escritério.



Como Interpretar Este Manual

Simbolos

Este manual utiliza os seguintes simbolos:

.9 Importante

Assinala pontos aos quais deve prestar atencdo quando utilizar o equipamento e explicacdes de
causas provéveis de encravamentos de papel, danos em originais ou perda de dados. Certifique-se de

que |é estas explicacaes.

i

Assinala explicacées adicionais sobre as funcdes do equipamento e instrucdes sobre como resolver
erros do utilizador.

=) Referéncia

Este simbolo encontra-se no fim dos capitulos. Indica onde pode consultar mais informacdes relevantes.

[]

Assinala os nomes das teclas que aparecem no visor do equipamento ou no painel de controlo.
@ Regido A (principalmente Europa e Asia)
@ Regido B (principalmente América do Norte)

As diferencas nas funcées dos modelos da Regido A e Regido B séo indicadas por dois simbolos. Leia
as informacdes assinaladas com o simbolo que corresponde & regidio do modelo que utilizar. Para mais
informacdes sobre o simbolo que corresponde ao seu modelo, consulte "Informacdes Especificas de
Modelo".

Tipos de equipamento

Este equipamento existe em 3 modelos com diferentes velocidades de cépia e impressdo, com
diferentes unidades instaladas.

@ Regizo A (principalmente Europa e Asia)
Para verificar qual o seu modelo, consulte Manuals and Safety Information for This Machine.
@@ Regiao B (principalmente América do Norte)

Para verificar qual o seu modelo, consulte Manuals and Safety Information for This Machine.
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Tipo de Velocidade de cépia/impresséo Finalizador Bandeja interna 2
equipamento
Tipo 1 45 folhas/minuto (A4L)) Néo é possivel Néo é possivel
47 folhas/minuto (81/5 x 110 instalar instalar
Tipo 2 50 folhas/minuto (A4LY) Néo é possivel Standard
52 folhas/minuto (81/5 x 1101 instalar
Tipo 3 50 folhas/minuto (A409) Standard Néo é possivel
52 folhas/minuto (8'1/5 % 1 10) instalar
Notas

Os contetidos deste manual estdo sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.

Algumas ilustracdes neste manual poderdo ser ligeiramente diferentes do equipamento.

Certas opcdes podem néo estar disponiveis em alguns paises. Para mais informacaes, contacte o

fornecedor.

Dependendo do pais onde se encontrar, algumas unidades poderdo ser opcionais. Para mais

informacdes, contacte o fornecedor.

Nomes das principais opcdes

Os principais componentes deste equipamento séo referidos neste manual da seguinte forma:

o Alimentador automdtico de documentos = ADF

Lista de opcdes

Este capitulo fornece uma lista de op¢des para este equipamento e 0 modo como séo referidas neste

manual.

Lista de opcdes

Referido como

Fax Option Type SP5200

Unidade de fax

Memory Unit Type B 32MB

Expanséo de meméria

Browser Unit Type E

Unidade de browser

File Format Converter Type E

Conversor de formato de ficheiros




Paper Feed Unit TK1090

Unidade de alimentacéo de papel

Paper Feed Unit TK1100

Unidade de alimentacéo de papel com rodizios

@regio A
IEEE 802.11a/g Interface Unit Type J
IEEE 802.11g Interface Unit Type K
@regiic B

IEEE 802.11a/g Interface Unit Type J

Placa wireless LAN

@regiio A
Gigabit Ethernet Board Type A
@resiio B

Gigabit Ethernet Board Type C

Gigabit Ethernet

Copy Data Security Unit Type F

Unidade de proteccéo de dados de cépia
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Informacées de Seguranca

Quando utilizar este equipamento, deve seguir sempre as precaucdes de seguranca seguintes.

Seguranca durante a operacéo

Neste manual, sdo utilizados os seguintes simbolos importantes:

AAVISO

Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se as instrucdes ndo forem seguidas, pode

resultar em morte ou em danos fisicos graves.

A CUIDADO

Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se as instrucdes ndo forem seguidas, pode
resultar em danos fisicos menores ou moderados ou em danos materiais.

Precaucdes de seguranca a seguir

Este capitulo explica as precaucées de seguranca que devem ser sempre tidas em conta quando

utilizar este equipamento.

Ambientes onde o equipamento pode ser utilizado

Este capitulo explica as precaucées de seguranca relativas aos ambientes onde o equipamento pode

ser utilizado.

A AVISO

¢ Nao utilize sprays ou solventes inflamdveis nas proximidades do equipamento. Adicionalmente,
evite ter estes produtos perto do equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque

eléctrico.

¢ Nao coloque jarras, vasos, chavenas, produtos de casa-de-banho, medicamentos, objectos
metdlicos pequenos ou recipientes que contenham dgua ou outros liquidos em cima ou junto ao
equipamento. O derramamento ou a queda de tais objectos ou substancias para o interior do
equipamento pode dar origem a incéndios ou choques eléctricos.

A\ CUIDADO

* Mantenha o equipamento afastado da humidade e do pé. Caso contrdrio, pode ocorrer um

incéndio ou um choque eléctrico.




/A\CUIDADO

¢ Naéo coloque o equipamento numa superficie instdvel ou inclinada. Se o equipamento tombar,
podem ocorrer ferimentos.

Néo coloque objectos pesados em cima do equipamento. Se o fizer, pode fazer com que o
equipamento vire, podendo provocar lesdes.

Certifique-se de que a divisdo onde o equipamento serd utilizado é bem ventilada e espacosa.
A boa ventilacdo é importante sobretudo quando o equipamento é utilizado com muita
frequéncia.

Né&o exponha o equipamento a ar salino ou gases corrosivos. Também néo instale o
equipamento em ambientes onde sejam levadas a cabo experiéncias quimicas, como, por
exemplo, num laboratério. Se o fizer, podem ocorrer avarias.

Né&o obstrua as ventilacdes do equipamento. Se o fizer, pode provocar um incéndio resultante
do sobreaquecimento dos componentes internos.

Os niveis de ruido do equipamento que excedam LWAd > 63 dB (A) néo séo adequados para
ambientes de escritério; por isso, coloque o equipamento noutra diviséo.

Mantenha o equipamento numa édrea com condi¢cdes ambientais Sptimas. Operar o
equipamento num ambiente que ndo cumpra os limites de humidade e de temperatura
recomendados pode provocar um curto-circuito e incéndio. Mantenha a érea em torno da

tomada sem pé. O pé acumulado pode tornar-se num perigo de curto-circuito e incéndio.

Manusear cabos e fichas de alimentacéo

Este capitulo explica as precaucdes de seguranca relativas ao manuseamento de cabos de
alimentacédo e fichas eléctricas.

A AVISO

¢ Nao utilize fontes de energia que ndo correspondam a&s especificacdes indicadas neste
manual. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

* Nado utilize frequéncias que ndo correspondam &s especificacdes indicadas. Fazé-lo pode
originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Nao utilize adaptadores com miltiplas tomadas. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque
eléctrico.
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A AVISO

¢ Nao utilize extensdes eléctricas. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Naéo utilize cabos de alimentacéo danificados, quebrados ou modificados. Néo utilize cabos
de alimentacdo que tenham sido trilhados por objectos pesados, puxados com forca ou
excessivamente dobrados. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Tocar nos pinos da ficha do cabo com um objecto metdlico constitui risco de incéndio e choque

eléctrico.

* O cabo de alimentacdo fornecido destina-se a ser utilizado apenas com este equipamento.
Né&o o utilize com outros aparelhos. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

* E perigoso manusear a ficha do cabo de alimentacéo com m&os molhadas. Fazé-lo pode
resultar em choque eléctrico.

* Desligue o cabo de alimentacdo (puxando pela ficha, ndo pelo cabo), se a ficha ou o cabo
de alimentacéo estiver gasto ou danificado.

* Se o cabo de alimentacdo estiver danificado (exposicdo do nicleo, desconexédo, etc.),
contacte a assisténcia técnica para o substituir. A utilizacéo do equipamento com um cabo de
alimentacéo danificado pode provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

A\ CUIDADO

¢ Certifique-se de que insere a ficha do cabo de alimentacé&o totalmente na tomada de parede.
As fichas inseridas parcialmente criam uma ligacéo instavel que pode provocar uma
acumulacdo de calor perigosa.

¢ Se o equipamento né&o for ser utilizado durante vérios dias ou mais tempo, desligue o
respectivo cabo de alimentacdo da tomada de parede.

¢ Quando desligar o cabo de alimentacdo da tomada da parede, puxe sempre a ficha e néo o
cabo. Pode danificar o cabo de alimentacéo se o puxar. A utilizacdo de cabos de alimentacdo
danificados pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Nao se esqueca de retirar a ficha da tomada eléctrica e limpar os pinos e a drea em redor,
pelo menos, uma vez por ano. A acumulacdo de sujidade na ficha constitui risco de incéndio.

¢ Quando efectuar accdes de manutencdo do equipamento, desligue sempre o cabo de

alimentacdo da tomada da parede.




Manusear o equipamento principal

Este capitulo explica as precaucdes de seguranca relativas ao manuseamento do equipamento
principal.

AAVISO

¢ Coloque o equipamento t&o perto de uma tomada eléctrica quanto possivel. Tal permitir-lhe-a
desligar facilmente o cabo de alimentacdo em caso de emergéncia.

e Se o equipamento emitir fumo ou odores, ou se tiver um comportamento fora do normal, deve
desligé-lo da alimentacdo imediatamente. Depois de desligar o equipamento, certifique-se de
que retira a ficha da tomada. Em seguida, contacte a assisténcia técnica e comunique o

problema. Né&o utilize o equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Se entrarem para o equipamento objectos metdlicos, dgua ou outros liquidos deve desligd-lo
da alimentacdo imediatamente. Depois de desligar o equipamento, certifique-se de que retira a
ficha da tomada. Em seguida, contacte a assisténcia técnica e comunique o problema. Né&o
utilize o equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Naéo toque neste equipamento se estiver a ocorrer trovoada nas proximidades. Fazé-lo pode

resultar em choque eléctrico.

* Mantenha sempre os materiais de polietileno (sacos e outros) fornecidos com esta méquing,
longe do alcance de bebés e criancas pequenas. Os materiais de polietileno podem causar
sufocamento se forem colocados na boca ou no nariz.

¢ Se o equipamento tombar ou alguma tampa ou outra peca se partir, deve colocar o interruptor
de alimentacdo na posicéo "Desligado” e desligar a ficha do cabo de alimentacédo da tomada
de parede. Em seguida, contacte a assisténcia técnica e comunique o problema. Né&o utilize o
equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

A\ CUIDADO

¢ Desligue o cabo de alimentacdo da tomada de parede antes de deslocar o equipamento. Ao
deslocar o equipamento, tenha cuidado para que o cabo de alimentacdo néo fique danificado
por baixo do mesmo. O incumprimento destas precaucdes pode originar incéndio ou choque

eléctrico.

* Depois de deslocar o equipamento, utilize o travéo dos rodizios para o fixar. Caso contrério, o
equipamento pode deslocar-se ou cair, causando ferimentos.

¢ Antes de instalar ou remover opcées, desligue sempre as fichas do cabo de alimentacdo da
tomada de parede e dé tempo suficiente ao equipamento principal para arrefecer totalmente.

O incumprimento destas precaucdes pode resultar em queimaduras.
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/A\CUIDADO

* Nao olhe para a lémpada. Tal pode provocar ferimentos nos olhos.

* Proteja o equipamento de humidade ou de tempo himido, como chuva e neve.

* Por razdes ambientais, ndo proceda & deposicdo do equipamento ou dos desperdicios de
consumiveis num ponto de recolha do lixo doméstico. Pode proceder & sua deposicéo junto de
um fornecedor autorizado.

* Depois de desligar a impressora, aguarde pelo menos uma hora antes de substituir pecas.
Néo permitir que o equipamento arrefeca pode resultar em queimaduras.

e Otipo 1 pesa aproximadamente 45 kg (99,2 |b.), o tipo 2 pesa aproximadamente 47 kg
(103,7 Ib.) e o tipo 3 pesa aproximadamente 52 kg (114,7 |b.). Quando deslocar o
equipamento, utilize as pegas embutidas em ambos os lados e levante-o devagar. Se tombar,
o equipamento pode ficar danificado ou provocar ferimentos.

* Quando deslocar o equipamento apds a sua utilizacdo, néo retire o cartucho de impressdo
para evitar o derrame de toner no interior do equipamento.

* Nao ligue a porta Ethernet do equipamento a uma rede que possa fornecer tenséo excessiva,
como, por exemplo, uma linha telefénica. Fazé-lo pode provocar um incéndio ou choque
eléctrico.

Manusear o interior do equipamento

Este capitulo explica as precaucdes de seguranca relativas ao manuseamento do interior do
equipamento.

AAVISO

* Nao retire quaisquer tampas ou parafusos que néo os explicitamente mencionados neste
manual. No interior deste equipamento existem componentes com alta tensdo que representam
um perigo de choque eléctrico e componentes de laser que podem provocar a cegueira.
Contacte um representante comercial ou de assisténcia técnica se algum dos componentes
internos do equipamento precisar de manutencéo, afinacéo ou reparacéo.

¢ Naéo tente desmontar ou modificar este equipamento. Corre o risco de sofrer queimaduras e
choques eléctricos se o fizer. Tenha em atencdo que a exposicdo aos componentes de laser
existentes no inferior deste equipamento constitui risco de cegueira.

* Antes de limpar o rolo de registo, certifique-se de que desliga o equipamento e aguarda cerca
de 15 minutos. N&o deixar que o equipamento arrefeca pode resultar em queimaduras.




/A\CUIDADO

¢ Alguns componentes internos do equipamento ficam muito quentes. Por isso, tenha cuidado

quando remover papel encravado. Pode queimar-se se ndo tiver cuidado.

* O interior do equipamento pode estar muito quente. N&o toque nas pecas que tém uma
etiqueta a indicar “superficie quente”. Caso contrdrio, pode sofrer queimaduras.

* Quando colocar papel, tenha cuidado para ndo prender ou ferir os dedos.

* Durante o funcionamento, os rolos de transporte do papel e dos originais giram. Foi instalado
um dispositivo de seguranca para que o equipamento possa ser operado em seguranca.
Contudo, tenha cuidado para néo tocar no equipamento durante o funcionamento. Caso

contrdrio, pode sofrer queimaduras.

* Se o interior do equipamento n&o for limpo regularmente, haverd acumulacéo de pé. Uma
grande acumulacdo de pé no interior do equipamento pode resultar em incéndio ou avaria.
Consulte um representante comercial ou de assisténcia para mais informac&es sobre a limpeza

do interior do equipamento e respectivos custos.

¢ A unidade de fusdo deste equipamento pode estar muito quente. Deve ter cuidado quando

retirar papel encravado.

* Levantar a unidade de forma descuidada ou deixd-la cair pode provocar uma leséo.

* Nao puxe a bandeja do papel para fora com forca. Se o fizer, a bandeja pode tombar e

causar ferimentos.

Manusear os consumiveis do equipamento

Este capitulo explica as precaucdes de seguranca relativas ao manuseamento dos consumiveis do

equipamento.

AAVISO

¢ Nao incinere toner (novo ou usado) nem embalagens de toner. Fazé-lo constitui risco de

queimaduras. O toner inflama-se quando em contacto com uma chama.

¢ Néo armazene toner (novo ou usado) nem embalagens de toner perto de chamas. Fazé-lo
constitui risco de incéndio e queimaduras. O toner inflama-se quando em contacto com uma

chama.
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A AVISO

* Nao incinere toner derramado ou usado. Quando exposto a uma chama, o pé de toner pode

inflamar-se.

* Mantenha os materiais de polietileno (sacos, luvas, etc.) fornecidos com este equipamento
sempre fora do alcance de bebés e criancas pequenas. Os materiais de polietileno podem

causar sufocamento se forem colocados na boca ou no nariz.

/A\CUIDADO

¢ Nao esmague ou aperte as embalagens de toner. Fazé-lo pode originar derrame de toner e,

possivelmente, resultar em ingestdo acidental ou sujar a pele, o vestudrio e o chéo.

¢ Armazene toner (novo ou usado), embalagens de toner e outros componentes que tenham

estado em contacto com toner, fora do alcance das criancas.

¢ Se inalar toner ou toner usado, gargareje abundantemente com dgua e vé para um local com

ar fresco. Se necessdrio, consulte um médico.

¢ Se o toner ou o toner usado entrarem em contacto com os olhos, lave-os imediata e

abundantemente com dgua. Se necessdrio, consulte um médico.

¢ Se engolir foner ou toner usado, beba muita dgua para o diluir. Se necessdrio, consulte um

médico.

¢ Quando remover papel encravado ou substituir o toner, evite derramar toner (novo ou usado)
para o vestudrio. Se o toner entrar em contacto com o seu vestudrio, lave a drea manchada
com dgua fria. A dgua quente fard com que o toner tinja o tecido e pode impossibilitar a

remocdo da nédoa.

* Quando remover papel encravado ou substituir o toner, evite derramar toner (novo ou usado)
para a pele. Se o toner entrar em contacto com a pele, lave a drea afectada com muita dgua e

sabdo.

* Nao tente imprimir em folhas agrafadas, papel de aluminio, papel quimico ou qualquer tipo de
papel condutor. Se o fizer, pode provocar um incéndio.

* Os nossos produtos sdo concebidos para satisfazer os mais elevados padrées de qualidade e
funcionalidade. Quando adquirir consumiveis, recomendamos que utilize apenas os indicados

por um revendedor autorizado.




/A\CUIDADO

* Mantenha os SD cards fora do alcance das criancas. Se uma crianca engolir um SD card,
consulte um médico imediatamente.
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Etiquetas de Seguranca do Equipamento

Este capitulo explica as etiquetas com as informacdes de seguranca do equipamento.

Posicdes das etiquetas de AVISO e CUIDADO nos tipos 1 e 2

Este equipamento tem efiquetas de AAVISO e ACUIDADO nas posicdes indicadas em baixo. Para
sua seguranca, siga as instrucdes e manuseie o equipamento conforme indicado.

CFE084

CFE005

O tipo 1 pesa aproximadamente 45 kg (99,2 |b.) e o tipo 2 pesa aproximadamente 47 kg (103,7 Ib.).
Quando deslocar o equipamento, utilize as pegas embutidas em ambos os lados. Sdo necessarias pelo
menos quatro pessoas para levantar o equipamento.



CFEO19

WARNING
ATTENTION
WARNUNG
AVVISO
AVISO
ADVERTENCIA

st H-
= H

CFE006

Nd&o incinere toner derramado ou usado. O pé do toner ¢ inflamével e pode inflamar-se quando
exposto a uma chama.

Deve proceder & deposicéo dos residuos junto de um revendedor autorizado ou num local de recolha
adequado.

Mantenha o toner (usado ou novo) e as embalagens de toner fora do alcance das criancas.

3

A
A\

CFE003
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Nao coloque as m&os no interior do equipamento. O interior do equipamento fica muito quente. N&o

toque nos componentes com uma etiqueta a indicar superficie quente.

CFEO072

CFE001

O interior do equipamento fica muito quente. N&o toque nos componentes com uma etiqueta a indicar
superficie quente.

A\

O interior do equipamento fica muito quente. N&o toque nos componentes com uma etiqueta a indicar

5

CFE002

superficie quente.



Posicdes das etiquetas de AVISO e CUIDADO no tipo 3

Este equipamento tem etiquetas de DAVISO e ACUIDADO nas posicdes indicadas em baixo. Para

sua seguranca, siga as instrucdes e manuseie o equipamento conforme indicado.

CFEO073

L

O tipo 3 pesa aproximadamente 52 kg (114,7 Ib.). Quando deslocar o equipamento, utilize as pegas

CFEO004

embutidas em ambos os lados. S&o necessdrias pelo menos quatro pessoas para levantar o

equipamento.
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CFEO18

WARNING
ATTENTION
WARNUNG
AVVISO

AVISO
ADVERTENCIA
Sk

CFE006

Nao incinere toner derramado ou usado. O pé do toner ¢ inflamével e pode inflamar-se quando
exposto a uma chama.

Deve proceder & deposicdo dos residuos junto de um revendedor autorizado ou num local de recolha
adequado.

Mantenha o toner (usado ou novo) e as embalagens de toner fora do alcance das criancas.

A\ O]

3

CCs037



Mantenha as méos afastadas do finalizador quando retirar o cartucho de agrafos. Se néo tiver
atencdo, pode trilhar os dedos.

4

CFE003

Nao coloque as m&os no interior do equipamento. O interior do equipamento fica muito quente. N&o
toque nos componentes com uma etiqueta a indicar superficie quente.

CFE020

CFE001

O interior do equipamento fica muito quente. N&o toque nos componentes com uma etiqueta a indicar
superficie quente.
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CFE002

O interior do equipamento fica muito quente. N&o toque nos componentes com uma etiqueta a indicar

superficie quente.

Simbolos do interruptor de alimentacéo

Os significados dos simbolos para os interruptores do equipamento séo os seguintes:
| :UGADO
« O:EMESPERA



LegislacGo e Regulamentacéo

Proibicao legal

Na&o copie nem imprima qualquer item cuja reproducdo seja proibida por lei.
A cépia ou impressdo dos seguintes itens é geralmente proibida pelas leis locais:

notas monetdrias, selos fiscais, obrigacdes, accdes, cheques bancdrios, cheques, passaportes, cartas
de conducéo.

Esta lista serve apenas como referéncia e ndo é completa. N&o assumimos responsabilidade pela sua
exactido. Se tiver dividas sobre a legalidade da cépia ou impressdo de certos itens, consulte o seu

advogado.
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Informacdes Especificas de Modelo

Esta seccdo descreve como identificar a regido a que o equipamento pertence.

Existe uma etiqueta na retaguarda do equipamento, localizada na posicdo abaixo indicada. A etiqueta

indica a regido a que o equipamento pertence. Leia a etiqueta.

NS
R
N
8
3§

[/77711]f
(111777

CFE052

As seguintes informacdes sdo especificas da regido. Leia as informacdes sob o simbolo que

corresponde & regido do equipamento.

@ Regido A (principalmente Europa e Asia)

Se a efiqueta indicar as seguintes informacdes, o seu equipamento é um modelo da regido A:
e CODE XXXX -67, -69
* 220-240V

@ Regido B (principalmente América do Norte)

Se a etiqueta indicar as seguintes informacdes, o seu equipamento é um modelo da regido B:
* CODE XXXX -57
e 120-127V

* Neste manual, as dimensdes sdo apresentadas em duas unidades de medicdo: métrica e imperial.
Se o equipamento for um modelo da Regido A, consulte as unidades métricas. Se o seu
equipamento for um modelo da Regido B, consulte as unidades em polegadas.



1. Busca Simples
|

Pode procurar um procedimento através de uma palavra-chave ou escolhendo o que pretende fazer.

Procurar Através do que Pretende Fazer

Pode procurar um procedimento através do que pretende fazer.

Quero guardar o meu documento em papel!

Esta seccdo explica as funcdes e procedimentos que pode utilizar para reduzir facilmente os seus
custos de impressdo e de manutencédo.

BRL059S

Imprimir documentos de vdrias pdginas nos dois lados das folhas (Cépia de duplex)
=Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos para mais informacdes.

Imprimir documentos de vdrias pdginas e faxes recebidos numa Unica folha (Combinar
(Copiador/Fax))

=Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos para mais informacdes.
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.

Imprimir faxes recebidos nos dois lados das folhas (Impresséo 2 lados)
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacées.

Converter faxes recebidos para formatos electrénicos (Fax sem papel)

= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacaes.
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1. Busca Simples

Enviar ficheiros a partir do computador sem os imprimir (LAN-Fax)

= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacades.

- Pretendo converter facilmente documentos em formato electrénico!

Esta seccéo explica as funcdes e procedimentos que pode utilizar para converter facilmente

documentos para formato electrénico.

) |

BQX138S8

Enviar ficheiros de digitalizacéo
= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacées.
Enviar o URL da pasta onde se encontram guardados os ficheiros de digitalizacéo
= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacdes.
Guardar ficheiros de digitalizacdo numa pasta partilhada
= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacdes.
Guardar ficheiros de digitalizacdo em dispositivos de armazenamento
= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacdes.
Converter faxes transmitidos para formatos electrénicos e envid-los para um computador
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.
Gerir e utilizar documentos convertidos para formato electrénico (Servidor de documentos)

=Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos para mais informacdes.

42



Procurar Através do que Pretende Fazer

Pretendo registar destinos!

Pode encontrar explicacdes das funcées e procedimentos que pode utilizar para registar destinos

facilmente.

1P192.169.1.10

XX@aaa.bbb.ccc

|

BRLO60S

Utilizar o painel de controlo para registar destinos no livro de enderecos

= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.

= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacées.

Utilizar o Web Image Monitor para registar destinos a partir do computador

= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.

Fazer o download dos destinos registados no equipamento para a lista de destinos do driver

de LAN-Fax

= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.

Pretendo utilizar o equipamento de forma mais eficiente!

Esta seccdo explica as funcdes e procedimentos que pode utilizar para trabalhar com o equipamento

de forma mais eficaz.
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1. Busca Simples

/:

=

Registar e utilizar defini¢cdes utilizadas frequentemente (Programar)

BQX139S

=Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos para mais informacdes.
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.
= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacées.

Registar defini¢des utilizadas frequentemente como definicées iniciais ((Prog como predefin
(Copiador/Fax/Scanner))

=Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos para mais informacdes.
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.

= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacées.



Procurar Através de Palavra-Chave

Procurar Através de Palavra-Chave

Pode procurar um procedimento através de uma palavra-chave.

Papel

Pretendo colocar papel.
= P&g. 125 "Colocar Papel"
Pretendo alterar o formato do papel.
= P&g. 129 "Alterar o Formato do Papel"
Pretendo saber quais séo as especificacées do papel.
= Pdg. 140 "Formatos e Tipos de Papel Recomendados"
O papel encravou.
= Consulte a Resolucdo de problemas para mais informacées.
Pretendo alterar as definicdes de papel iniciais.

= Consulte a Referéncia de Definicdes de Rede e de Sistema para informacées.

Registar/Alterar/ Apagar

Pretendo registar um numero de fax.

= Consulte a Referéncia de Definicdes de Rede e de Sistema para informacées.

= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.
Pretendo registar um numero de IP-Fax.

= Consulte a Referéncia de Definicdes de Rede e de Sistema para informacées.
Pretendo registar um endereco de e-mail.

= Consulte a Referéncia de Definices de Rede e de Sistema para informacées.
Pretendo registar uma pasta SMB.

= Consulte a Referéncia de Definicdes de Rede e de Sistema para informacées.
Pretendo registar vdrios enderecos como um grupo.

= Consulte a Referéncia de Definicdes de Rede e de Sistema para informaces.
Pretendo registar funcdes de cépia utilizadas frequentemente.

=Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos para mais informacdes.
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1. Busca Simples

Pretendo copiar os conteddos do Livro de enderecos do equipamento para o livro de
enderecos do LAN-Fax.

= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.

Digitalizacéo a cores

Pretendo digitalizar um original a cores (Digitalizacéo a cores normal)
= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacées.

Pretendo minimizar a quantidade de espaco de armazenamento necessdrio para digitalizar
originais a cores (PDF de alta compactacéo)

= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacées.

Verificar

Pretendo visudlizar o estado da transmissdo de fax.
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacaes.
Pretendo imprimir um relatério do estado da transmisséo de fax.
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.
Pretendo verificar para que enderecos o equipamento néo conseguiu enviar faxes.
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacdes.
Pretendo verificar que ficheiros foram enviados através de transmissdo por meméria.
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacaes.
Pretendo verificar quais os ficheiros guardados no servidor de documentos.
=Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos para mais informacdes.
Pretendo verificar que faxes foram recebidos.
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacées.
Pretendo ver os faxes recebidos que estdo guardados no equipamento.
= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacées.

Para evitar o envio de faxes para destinos errados, pretendo verificar os detalhes da
transmissdo de fax antes de enviar.

= Consulte a Referéncia de Fax para mais informacées.

Pretendo verificar as definicées de digitalizacdo e envio de ficheiros antes de enviar um
ficheiro de digitalizacéo.

= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacdes.



Procurar Através de Palavra-Chave

Pretendo verificar a imagem de digitalizacéo antes de a enviar.
= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacées.
Pretendo visualizar o resultado da transmisséo.

= Consulte a Referéncia de Scanner para mais informacdes.

Instalar

Pretendo instalar o driver de impressdo para poder utilizar a porta do SmartDeviceMonitor
for Client.

= Consulte a Referéncia de Impressora para mais informacées.
Pretendo instalar o driver da impressora para poder utilizar a porta TCP/IP standard.
= Consulte a Referéncia de Impressora para mais informacées.

Pretendo instalar o driver de impresséo para poder utilizar como uma impressora de rede
Windows.

= Consulte a Referéncia de Impressora para mais informacées.
Pretendo instalar o driver de impresséo para poder utilizar o equipamento através de USB.

= Consulte a Referéncia de Impressora para mais informacées.

Envelope

Quero copiar para envelopes.
=Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos para mais informacées.
=Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos para mais informacdes.
Pretendo imprimir em envelopes.

= Consulte a Referéncia de Impressora para mais informacées.
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1. Busca Simples




2. Guia do Equipamento

Esta seccdo explica os nomes e as funcées dos componentes deste equipamento.

Guia dos Componentes

Esta seccdo descreve os nomes e as funcdes dos componentes.

Componentes exteriores

Esta seccdo descreve os nomes e as funcdes dos componentes exteriores.

.9 Importante

* Ndo tape os orificios de venfilagéio colocando ou encostando obijectos junto dos mesmos. Se o
equipamento sobreaquecer, poderd ocorrer uma avaria.

Vista frontal e direita

CFE021

1. ADF
Baixe o ADF sobre os originais colocados no vidro de exposicéo.
Se colocar um conjunto de originais no ADF, os originais sdo alimentados automaticamente, um a um. Este
ADF pode ser utilizado para originais com dois lados.

2. Interruptor de operacédo

Prima o interruptor para ligar a alimentacéo (o indicador do interruptor de operacéo acende). Prima
novamente para desligar a alimentacdo (o indicador do interruptor de operacdo apaga). Consulte “Ligar/
Desligar a Alimentag@o”.
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2. Guia do Equipamento

10.

11.

12.

13.

14.

Painel de controlo

Consulte "Painel de Controlo".

Bandeja interna 1 (apenas tipos 1 e 2) / Bandeja de separacdo em espinha do finalizador (apenas
tipo 3)

(A ilustracdo mostra a bandeja de separacdo em espinha do finalizador.)

O papel copiado/impresso e os faxes recebidos sdo ejectados para aqui.

Puxe o extensor para fora quando imprimir em papel de formato A4 ou 81/, x 11 ou superior.

Tampa frontal

Abra esta tampa para aceder ao interior do equipamento. Para abrir esta tampa, carregue no botdo de
desbloqueio da tampa dianteira.

Bandeja 1

Coloque aqui o papel com o lado de impresséo virado para baixo.
Unidade de alimentacdo de papel (opcional)

Coloque aqui o papel com o lado de impressao virado para baixo.
Unidade de alimentacdo de papel com rodizios (opcional)
Coloque aqui o papel com o lado de impresséo virado para baixo.
Vidro de exposicéo

Coloque aqui os originais com a face virada para baixo.

Botdo de desbloqueio da tampa dianteira

Carregue neste botdo para abrir a tampa dianteira.

Bandeja interna 2 (apenas tipo 2) / finalizador (apenas tipo 3)

(A ilustracdo apresenta o finalizador.)

Se seleccionar a bandeja 2 como a bandeja de saida, o papel copiado/impresso e os faxes séo ejectados
para aqui. Puxe para fora o extensor na bandeja interna 2 quando imprimir em papel de formato A4 ou
81/, % 11 ou superior.

O finalizador faz coleccéo, separa e agrafa vérias folhas de papel.
Orificios de ventilacdo

Impedem o equipamento de sobreaquecer.

Bandeja de alimentacdo manual

Utilize para imprimir em papel normal, papel grosso, acetatos, papel etiqueta (etiquetas autocolantes) e
papel de formato personalizado. Puxe para fora o extensor quando colocar papel de formato A4 ou 81/5 x
11 ou superior na bandeja de alimentacéo manual.

Interruptor de alimentacéo principal

Se o equipamento néo funcionar depois de ligar o interruptor de operacéo, verifique se o interruptor de
alimentacdo principal estd ligado. Se estiver desligado, ligue-o. Consulte “Ligar/Desligar a Alimentacdo”.



Guia dos Componentes

Vista traseira e esquerda

CFE022

1. Orificios de ventilacdo
Impedem o equipamento de sobreaquecer.
2. Tampa traseira
Abra esta tampa para retirar papel encravado.
3. Alavanca da tampa traseira
Puxe esta alavanca para cima para abrir a tampa traseira.
4. Entrada de alimentacéo eléctrica

Ligue aqui o cabo de alimentacéo do equipamento. Introduza a outra extremidade do cabo numa tomada
de parede préxima.

5. Slot para SD cards
Existem duas slots para SD card. Instale aqui os SD cards.
6. Porta USB 2.0 [Tipo B]
Ligue aqui o cabo de interface USB 2.0 [Tipo B].
7. Unidade de controladora USB
Ligue aqui o cabo de interface USB.
Utilize este interface para ligar o equipamento a um dispositivo de autenticacéo de cartdes.
8. Porta T0BASE-T/100BASE-TX
Ligue aqui o cabo 1T0BASE-T ou TO0BASE-TX.
9. Slot para placa opcional
Instale uma placa opcional nesta slot.
10. Conector de telefone externo (standard para o tipo 2 e opcional para os tipos 1 e 3)

Ligue aqui um telefone externo.
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2. Guia do Equipamento

11. Conector de unidade de interface G3 (standard para o tipo 2 e opcional para os tipos 1 e 3)

Ligue aqui uma linha G3.

* Pdg. 54 "Painel de Controlo"

* Pé&g. 77 "ligar/desligar a alimentacéo"

Componentes internos

Esta seccdo descreve os nomes e as funcdes dos componentes internos.

Vista frontal e direita

CFE023

1. Cartucho de impresséo

Contém o toner e a unidade fotocondutora.

Substitua esta unidade quando for mostrado "E necessdrio substituir o cartucho de impress@o.".
2. Almofada de separacéo

Esta peca assegura a alimentacdo de apenas uma folha de papel de cada vez. Se forem alimentadas vérias
folhas ao mesmo tempo, limpe cuidadosamente a almofada de separacéo.

3. Rolo de registo

Alimenta as folhas de papel para cépia ou impressdo. Se este rolo ficar sujo, limpe-o.
4. Rolo de transferéncia

Substitua este rolo quando for mostrado "E necessario proceder & substituicéo: Kit de manutencdo.
5. Guia

Abra esta tampa para retirar papel encravado.
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Guia dos Componentes

6. Rolo de alimentacdo de papel

Alimenta as folhas de papel para cépia ou impressdo. Se este rolo ficar sujo, limpe-o.

Vista traseira e esquerda

CFE024

1. Unidade de fuséo
Funde as imagens de impressdo no papel.

Substitua esta unidade quando for mostrado "E necessdrio proceder & substituicdo: Kit de manutenc@o”.
2. Selector para impresséo em envelopes

Levante esta patilha quando colocar envelopes nas bandejas 1 ~ 4 ou na bandeja de alimentacdo manual.
3. Patilhas de bloqueio da unidade de fusdo

Levante estas patilhas para substituir a unidade de fuséo.

* Para mais informac&es sobre como substituir o cartucho de impresséo, o rolo de transferéncia e a
unidade de fusdo, consulte "Substituir componentes do equipamento".

=) Referéncia

* Pé&g. 159 "Substituir Componentes do Equipamento"
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2. Guia do Equipamento

Painel de Controlo

Esta seccdo apresenta os nomes e as funcdes dos componentes do painel de controlo.
.9 Importante

* Nao desligue o interruptor de corrente principal enquanto o indicador do interruptor de operagéo
estiver aceso ou intermitente. Se o fizer, podera danificar o disco rigido.

Esta ilustracdo mostra o painel de controlo do equipamento com todas as opcdes instaladas.

1 2

9

A comunicar

Receber ficheiro

r 3

PT CCS029
1. Visor
Apresenta teclas para cada funcéo, estado de funcionamento ou mensagens. Consulte “Painel do Visor”.
2. Indicador de corrente principal
O indicador de corrente principal acende quando ligar o interruptor de corrente principal.
3. Interruptor de operacdo

Prima para ligar a alimentacéo (o indicador do interruptor de operacdo acende). Prima novamente para
desligar a alimentacdo (o indicador do interruptor de operacdo apaga). Consulte “Ligar/Desligar a
Alimentacdo”.



Painel de Controlo

4. Tecla [Poupanca de Energia]
Prima para mudar para e do modo de Poupanca de Energia. Consulte “Poupanca de Energia”.
5. Tecla [Iniciar/Encerrar sesséo]
Prima para iniciar ou encerrar a sess@o.
6. Tecla [Ferramentas do utilizador/Contador]
¢ Ferramentas do utilizador

Prima para alterar as predefinicdes de modo a irem ao encontro das suas necessidades. Consulte a
Referéncia de Rede e de Definicées de Sistema.

* Contador
Prima para verificar ou imprimir o valor do contador. Consulte o "Contador".
¢ Informacdo

Prima para saber onde pode encomendar consumiveis e para onde pode telefonar em caso de avaria.
Pode também imprimir estes detalhes. Consulte "Informacédo".

7. Tecla [Programa] (modo de copiador, servidor de documentos, fax e scanner)
* Prima para registar definicdes utilizadas frequentemente ou para obter definicdes registadas.
Consulte a Referéncia de Cépias e Servidor de Documentos.
Consulte a Referéncia do Fax.
Consulte a Referéncia de Scanner.

* Prima para programar predefinicdes para o visor inicial quando os modos séo apagados ou

reiniciados, ou imediatamente apés o interruptor de operacéo ser ligado.
Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos.
Consulte a Referéncia de Fax.
Consulte a Referéncia de Scanner.
8. Tecla [Interromper]

Prima para interromper as cépias. Consulte “Interromper Cépia”, em Referéncia de Cépia e de Servidor de

Documentos.
9. Tecla [Visor simplificado]
Prima para mudar para o visor simplificado. Consulte “Visor Simplificado”.
10. Tecla [Apagar modos]
Prima para apagar as definicdes actuais.
11. Tecla [Cépia de teste]

Prima para efectuar um Gnico conjunto de cépias ou impressdes para verificar a qualidade de impressdo
antes de efectuar vérios conjuntos. Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos.

12. Tecla [Iniciar]
Prima para iniciar a cépia, impresséo, digitalizacdo ou o envio.
13. Tecla [Apagar/Parar]
e Sem dados

Prima para apagar um ndmero introduzido.
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2. Guia do Equipamento

e Parar

Prima para parar um trabalho em curso, como uma cépia, digitalizacdo, o envio de um fax ou uma

impressdo.

14. [H]tecla (tecla Enter)

Prima para confirmar valores introduzidos ou itens especificados.
15. Teclas numéricas

Utilize para introduzir os nimeros de cépias, nimeros de fax e dados para a funcdo seleccionada.
16. Indicador de alertas

Acende continuamente se tiver ocorrido um erro.
17. Indicador de entrada de dados (modo de fax e impressora)

Fica intermitente quando o equipamento estd a receber trabalhos de impressdo ou documentos LAN-Fax de

um computador. Consulte a Referéncia de Fax e a Referéncia de Impressora.
18. Indicador de comunicacéo, indicador de recepcdo de ficheiro, indicador de ficheiro confidencial
¢ Indicador de comunicacéo
Acende continuamente durante a transmisséo e recepcéo de dados.
¢ Indicador de recepcdo de ficheiro

Acende continuamente enquanto dados, que ndo da caixa pessoal ou de um ficheiro de meméria
bloqueada, estejam a ser recebidos e guardados na meméria do fax.

Consulte a Referéncia de Fax.
¢ Indicador de ficheiro confidencial
Acende continuamente enquanto dados da caixa pessoal estejam a ser recebidos.
Fica intermitente enquanto um ficheiro de meméria bloqueada estd a ser recebido.
Consulte a Referéncia de Fax.
19. Teclas de funcdo

Prima para visualizar o ecrd de operacdo de uma das seguintes funcdes: cépia, servidor de documentos, fax,
impressora ou scanner.

O indicador da funcdo seleccionada acende. Consulte “Alterar Modos”.
20. Indicador de acesso a cartdo de meméria/USB

Acende quando um dispositivo de meméria amovivel ¢ introduzido na slot para dispositivos amoviveis ou
acedido.

21. Slot para dispositivos amoviveis

Utilize para introduzir um SD card ou uma meméria USB.
e Pdg. 58 "Visor"
* Pdag. 58 "Visor simplificado”
* Pé&g. 77 "ligar/desligar a alimentacéo"

* Pdg. 82 "Poupar energia"



Painel de Controlo

* Pdg. 86 "Alterar os modos"
* Pé&g. 190 "Contador"

e Pdg. 191 "Informagéo"

Ajustar o dngulo do painel de controlo (apenas tipos 2 e 3)

Esta seccdo descreve como ajustar o éngulo do painel de controlo para uma utilizagéo mais facil
(apenas tipos 2 e 3).

1. Posicione o painel de controlo no dngulo vertical que pretender.

CFE025
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Visor

O painel do visor apresenta o estado do equipamento, mensagens de erro e menus de funcdes.

L9 Importante

* Ndo sujeite o ecrd a impactos fortes ou muita press&o. Se o fizer, o ecrd poderd ficar danificado.
A forca mdxima permitida é cerca de 30N (aprox. 3 kgf). (N = Newton, kgf = Quilograma forca.
1 kgf=9,8N.)

Os itens de funcdo apresentados funcionam como teclas de seleccéo. Pode seleccionar ou especificar

um item premindo-os ligeiramente.

Quando selecciona ou especifica um item no visor, este aparece realcado como I #*#m= | Ngo é

possivel utilizar teclas que aparecam como .

O visor de cépia estd definido como ecré predefinido quando o equipamento é ligado.

Guardar ficheiro | [Verificar modbos|

P
Texto 180280380 &0
Texto/Foto | A4 | AS | A4 | A4

Foto

Oriaiais clros. [ |Tammax | Retmatonitis | 48345 | 43348 | 93 % |EEMEO0)ZS

Copia de otpia [ el Zltos ool _ 2 s ados 1l Car 2 vy 1 oo Corn 4 o

(30| 0-1 (e |

A4ED
ez Defin. do original Acabamento Capa/Separador || Editar / Carimbar | Duplex/Conbin./Série | Reduzir/Ampliar

]

* Os painéis de visor apresentados nas imagens deste manual sdo retirados de um equipamento

com todas as opgdes instaladas.

Visor simplificado

Este capitulo explica como mudar para o visor simplificado.
Ao premir a tecla [Visor simplificado], o ecrd muda do visor inicial para o visor simplificado.

As letras e as teclas séo apresentadas com um tamanho maior, o que facilita as operacdes.



Visor

1. Prima a tecla de [Visor simplificado].

CCSs002

Esta imagem mostra o visor simplificado da funcéo de copiador.

Pronto

SelecPapel

sy | Ab=AS | AD=A4
’TamMaXH T a1 00%
1 ladoCombinar 2 Lados

[ 2]-5,

1 lado+Combinar 1 Lado

(]3>0

ient orig

2 lados*2 lados

@2"@2

1 lado+2 lados

[[-1¢:

EEI =) B2l
| — A EE@

1. [Cor das teclas]
Prima para aumentar o contraste do ecrd mudando a cor das teclas.

9 FEB 2011
20:47

mg | Listalrabalhos

PT CFE067

Esta disponivel apenas para o visor simplificado.

* Para voltar ao visor inicial, prima novamente a tecla [Visor simplificado].

* Algumas teclas ndo aparecem no visor simplificado.

Alterar o idioma do visor

E possivel alterar o idioma utilizado no visor. A predefinicéo é o inglés.
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1. Prima a tecla [Ferramentas do utilizador/Contador].

CCSs003

2. Prima atecla do idioma.

Copier / Document: Server E‘J
Features G

Facsimile Features m Enauiry

Printer Features

Portugués

canner Featire |

3. Prima atecla de saida.

Formacéo EE

Fungdes de he) .
opiador/servidor documentos ‘-i% Exgl i

FungBes de fax m Informacio

Funces de impressora

Funges de scanner |

O menu é mostrado no idioma especificado.

* Se pretender repor o idioma do visor para “English”, repita o passo acima.
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Quando o Ecrd de Autenticacdo é Visualizado

~ ’

Quando o Ecra de Autenticacdo é Visualizado

4

Este capitulo explica o ecrd de autenticacdo.

L9 Importante

¢ Solicite ao administrador o nome de utilizador de inicio de sess&o, a palavra-passe de inicio de
sessdo e o cédigo de utilizador. Para mais informagdes sobre a autenticacéo de utilizador,
contacte o seu administrador.

e O cédigo de utilizador a introduzir em Autenticacéo do cédigo de utilizador é o valor numérico
registado no Livro de enderecos como “Cédigo de ufilizador”.

Se a Autenticacdo bdsica, a Autenticacdo Windows, a Autenticacdo LDAP ou a Autenticacéo ISA
estiver activa, o ecrd de autenticacdo aparece no visor. O equipamento apenas fica operacional apds
ter infroduzido o seu nome de utilizador de inicio de sess@o e respectiva palavra-passe de inicio de
sessdo. Se a Autenticacdo do cédigo de utilizador estiver activa, sé poderé utilizar o equipamento

depois de introduzir o Cédigo de utilizador.

Se conseguir utilizar o equipamento, é porque iniciou a sessdo. Quando sair do estado de operacéo,
terd encerrado a sessdo. Depois de iniciar uma sesséo, certifique-se de que encerra a sessdo para

evitar a utilizacdo néo autorizada do equipamento.

* Se a autenticacdo falhar aparece a mensagem "Falhou a autenticacéo.". Verifique se o nome de
utilizador de inicio de sess@o e a palavra-passe de inicio de sessdo estdo correctos.

Autenticacéo por cédigo de utilizador (utilizando o painel de controlo)

Este capitulo explica o procedimento para iniciar sessdo no equipamento utilizando o painel de
controlo quando a Autenticacdo do cédigo de utilizador estiver activa.

Se a Autenticacdo do cédigo de utilizador estiver activa, aparece um ecré a solicitar que intfroduza um

cédigo de utilizador.
1. Introduza um cédigo de utilizador (até oito digitos) e prima [OK].
@ Para utilizar as seguintes funcges, introduza o

codigo de utilizador com as teclas numéricas
e prima [OK].

Copiador
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* Para encerrar a sessdo, efectue uma das seguintes operacdes:

* Prima no interruptor de operacéo.

e Prima a tecla [Poupanca de energia] depois de concluidos os trabalhos.

Autenticacéo por cédigo de utilizador (utilizando um driver de impresséo)

Esta seccdo explica o procedimento para iniciar sessdo no equipamento utilizando um driver de

impressdo quando a Autenticacdo do cédigo de utilizador estiver activa.

Se a Autenticacdo do cédigo de utilizador estiver activa, especifique o cédigo de utilizador nas
propriedades da impressora do driver de impresséo. Para mais informacées, consulte a Ajuda do driver
de impressdo.

* Quando tiver iniciado sessdo através da Autenticacdo do cédigo de utilizador, ndo é necessério

encerrar sessdo.

Iniciar sessdo (utilizando o painel de controlo)

Este capitulo explica o procedimento para iniciar sessdo no equipamento quando estiver definida a
Autenticacdo basica, a Autenticacdo Windows, a Autenticac&o LDAP ou a Autenticacéo ISA.

1. Prima [Iniciar sessdo].
@ Prima [Iniciar sesséo] e introduza nome

de utilizador e palavra—passe
de inicio de sessdo.

Iniciar sessdo

st istema [ ListaTrabalhos



Quando o Ecrd de Autenticacdo é Visualizado

2. Introduza um nome de utilizador de inicio de sessdo e prima [OK].

Nome de utilizador de inicio de sesséo Cancelar Ok

Introduza o nome de utilizador de inicio de sesséo e prima [OK].

EE) =

L C e e
5N S 8 Y N A

(i [vasatas | [ e | [ ] J 0 ) LA

N
Insercdo texto| | Inser. simbolo | |Textoltilizador

3. Introduza uma palavra-passe de inicio de sesséo e prima [OK].

Palavra-passe de inicio de sessio Cancelar Ok

[E1E] eremt] ]
50N N I I
(EN N S RS 0 I Y Y N
(K35 N N N S
N [

[Trancaivsc [ Maitsautas | [ Espano | [

o
Insercdo texto| | Inser. simbolo | |Textoltilizador

fstado do sistena | ListaTrabalhes

Com o utilizador autenticado, aparece o ecré para a fungéo que estd a utilizar.

* Se a autenticacdo falhar aparece a mensagem "Falhou a autenticacdo.". Verifique se o nome de
utilizador de inicio de sess@o e a palavra-passe de inicio de sessdo estdo correctos.

Encerrar sessdo (utilizando o painel de controlo)

Este capitulo explica o procedimento para encerrar a sessdo no equipamento quando estiver definida a
Autenticacdo bésica, a Autenticacdo Windows, a Autenticacéo LDAP ou a Autenticacdo ISA.

L9 Importante

* Para evitar que o equipamento seja utilizado por pessoas n&do autorizadas, encerre sempre a
sessdo quando jé ndo precisar de ufilizar o equipamento.
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1. Prima a tecla [Iniciar/Encerrar sessdo].

CCs001

2. Prima [Sim].

Iniciar sesséo (utilizando um driver de impressé&o)

Esta seccdo explica o procedimento para iniciar a sesséo no equipamento utilizando um driver de
impressdo.

Se a Autenticacdo bdsica, Autenticacdo Windows, Autenticacdo LDAP ou a Autenticacdo ISA estiver
activa, efectue as definicdes de encriptacdo nas propriedades da impressora do driver de impresséo e,

em seguida, especifique um Nome de utilizador de inicio de sessdo e palavra-passe de inicio de
sessdo. Para mais informacdes, consulte a Ajuda do driver de impressdo.

* Quando tiver iniciado sessdo através de um driver de impresséo, ndo é necessdrio encerrar
sessdo.

Iniciar sessdo (utilizando o Web Image Monitor)

Este capitulo explica o procedimento para iniciar a sessdo no equipamento com o Web Image Monitor.

1. Clique em [Iniciar sessao].

2. Introduza um nome de utilizador de inicio sessé@o e palavra-passe de inicio de sesséo e
clique em [Iniciar sessdo].

* Para a Autenticacdo do cédigo de utilizador, intfroduza um cédigo de utilizador em [Nome
utilizador inicio sesséo] e, em seguida, clique em [Iniciar sesséo].



Quando o Ecrd de Autenticacdo é Visualizado

Encerrar sessdo (utilizando o Web Image Monitor)

Este capitulo explica o procedimento para encerrar a sessdo no equipamento com o Web Image

Monitor.

1. Clique em [Encerrar sesséo] para encerrar a sessdo.

* Apague a meméria cache do Web browser depois de encerrar a sess@o.
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3. Para Comecar a Utilizar o

Equipamento
|

Este capitulo explica como configurar o equipamento para operacéo.

Instalar o Equipamento

Onde colocar o equipamento

Este capitulo descreve as precaucdes a ter durante a instalacdo e deslocacéo do equipamento.

Escolha criteriosamente a localizacdo do equipamento. As condicdes ambientais influenciam muito o

desempenho do equipamento.

AAVISO

¢ Naéo utilize sprays ou solventes inflamdveis nas proximidades do equipamento. Adicionalmente,
evite ter estes produtos perto do equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque

eléctrico.

¢ Nao coloque jarras, vasos, chdvenas, produtos de casa-de-banho, medicamentos, objectos
metdlicos pequenos ou recipientes que contenham dgua ou outros liquidos em cima ou junto ao
equipamento. O derramamento ou a queda de tais objectos ou substancias para o interior do

equipamento pode dar origem a incéndios ou choques eléctricos.

¢ Coloque o equipamento t&o perto de uma tomada eléctrica quanto possivel. Tal permitir-lhe-a

desligar facilmente o cabo de alimentacéo em caso de emergéncia.

/A CUIDADO

¢ Mantenha o equipamento afastado da humidade e do pé. Caso contrdrio, pode ocorrer um

incéndio ou um choque eléctrico.

* Naéo coloque o equipamento numa superficie instavel ou inclinada. Se o equipamento tombar,

podem ocorrer ferimentos.

* Naéo coloque objectos pesados em cima do equipamento. Se o fizer, pode fazer com que o

equipamento vire, podendo provocar lesdes.

¢ Certifique-se de que a divisdo onde o equipamento serd utilizado é bem ventilada e espacosa.
A boa ventilacdo é importante sobretudo quando o equipamento é utilizado com muita

frequéncia.
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/A\CUIDADO

¢ Naéo exponha o equipamento a ar salino ou gases corrosivos. Também néo instale o
equipamento em ambientes onde sejam levadas a cabo experiéncias quimicas, como, por
exemplo, num laboratério. Se o fizer, podem ocorrer avarias.

¢ Naéo obstrua as ventilacdes do equipamento. Se o fizer, pode provocar um incéndio resultante
do sobreaquecimento dos componentes internos.

¢ Os niveis de ruido do equipamento que excedam LWAd > 63 dB (A) n&o sdo adequados
para ambientes de escritério; por isso, coloque o equipamento noutra diviséo.

* Depois de deslocar o equipamento, utilize o travéo dos rodizios para o fixar. Caso contrério, o
equipamento pode deslocar-se ou cair, causando ferimentos.

* Proteja o equipamento de humidade ou de tempo himido, como chuva e neve.

* Mantenha o equipamento numa drea com condicdes ambientais dptimas. Operar o
equipamento num ambiente que ndo cumpra os limites de humidade e de temperatura

recomendados pode provocar um curto-circuito e incéndio. Mantenha a érea em torno da

tomada sem pé. O pé acumulado pode tornar-se num perigo de curto-circuito e incéndio.

Condicées ambientais ideais

Esta seccdo descreve as amplitudes aceitdveis de temperatura e humidade do ambiente onde este
equipamento for instalado.

%RH 50, 60| 70, 80, 90, °F

| 10°C (50°F) 80% __ 27°C (80.6°F) 80%
80
15°C
_| (59°F)
60 70%
40|
15°C
i (59°F)
20 30%
10°C (50°F) 15%  32°C (89.6°F) 15%
10! 20! 30! °C

* Temperatura: 10~ 32 °C (50 ~ 89,6 °F) (humidade de 54% a 32 °C, 89,6 °F)
* Humidade: 15~ 80% (temperatura a 27 °C, 80,6 °F a 80%)

¢ Uma base forte e nivelada.



Instalar o Equipamento

* O equipamento tem de estar nivelado; a inclinacdo maxima permitida é de 5 mm ou 0,2

polegadas, tanto da frente para trds como da esquerda para a direita.

Ambientes a evitar

Esta seccdo descreve os ambientes a evitar para a localizac@o do equipamento.

Locais expostos a luz solar directa ou outras fontes de luz forte (mais de 1500 lux).

Locais directamente expostos a ar frio proveniente de um aparelho de ar condicionado ou a ar

aquecido proveniente de um aquecedor. (Mudancas bruscas de temperatura podem provocar a

formacéo de condensacédo no interior do equipamento.)

Locais préximos de equipamentos geradores de amoniaco, como um copiador diazdico.

Locais onde o equipamento esteja sujeito a vibracdes fortes e frequentes.

Areas com muito pé.

Areas com gases COrrosivos.

Acesso ao equipamento

Esta seccdo descreve o espaco necessdrio para o equipamento.

Coloque o equipamento perto da fonte de alimentacéo, deixando livres as dreas apresentadas em

seguida.

o-'-----.-
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-
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Crcoccccacas

[

CFE069

Esquerda: 10 cm (4,0 polegadas) ou mais

A frente: 35 cm (13,8 polegadas) ou mais

Por cima: 35 cm (13,8 polegadas) ou mais

Retaguarda: 30 cm (11,9 polegadas) ou mais

Direita: 10 cm (4,0 polegadas) ou mais

* Para obter informacées sobre o espaco necessdrio quando estéo instaladas as opcdes, contacte a

assisténcia técnica.
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3. Para Comecar a Utilizar o Equipamento

Ligacéio eléctrica

Esta seccdo descreve a fonte de alimentacéo.

A AVISO

¢ Nao utilize fontes de energia que ndo correspondam a&s especificacdes indicadas neste
manual. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Nao utilize frequéncias que néo correspondam as especificacdes indicadas. Fazé-lo pode
originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Nao utilize adaptadores com miltiplas tomadas. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque
eléctrico.

¢ Nao utilize extensdes eléctricas. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Naéo utilize cabos de alimentacdo danificados, quebrados ou modificados. Néo utilize cabos
de alimentacdo que tenham sido trilhados por objectos pesados, puxados com forca ou
excessivamente dobrados. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Tocar nos pinos da ficha do cabo com um objecto metdlico constitui risco de incéndio e choque
eléctrico.

¢ O cabo de alimentacéo fornecido destina-se a ser utilizado apenas com este equipamento.
Néo o utilize com outros aparelhos. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ E perigoso manusear a ficha do cabo de alimentacdo com méos molhadas. Fazé-lo pode
resultar em choque eléctrico.

* Desligue o cabo de alimentacdo (puxando pela ficha, ndo pelo cabo), se a ficha ou o cabo

de alimentacdo estiver gasto ou danificado.

* Se o cabo de alimentacdo estiver danificado (exposicdo do nicleo, desconexdo, etc.),
contacte a assisténcia técnica para o substituir. A utilizacdo do equipamento com um cabo de
alimentacéo danificado pode provocar um choque eléctrico ou um incéndio.

/A\CUIDADO

¢ Certifique-se de que insere a ficha do cabo de alimentac&o totalmente na tomada de parede.
As fichas inseridas parcialmente criam uma ligacéo instével que pode provocar uma
acumulacdo de calor perigosa.

¢ Se o equipamento né&o for ser utilizado durante vérios dias ou mais tempo, desligue o

respectivo cabo de alimentacdo da tomada de parede.




Instalar o Equipamento

/A\CUIDADO

¢ Quando desligar o cabo de alimentacdo da tomada da parede, puxe sempre a ficha e néo o

cabo. Pode danificar o cabo de alimentacéo se o puxar. A utilizacdo de cabos de alimentacdo
danificados pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Nao se esqueca de retirar a ficha da tomada eléctrica e limpar os pinos e a drea em redor,
pelo menos, uma vez por ano. A acumulacdo de sujidade na ficha constitui risco de incéndio.

¢ Quando efectuar accdes de manutencdo do equipamento, desligue sempre o cabo de
alimentacdo da tomada da parede.

* Fonte de alimentacdo
» @Regizo A (principalmente Europa e Asia)
2207240V, 50/60Hz, 7 A
o D Regizo B (principalmente América do Norte)
1207127V, 60Hz 12 A
Certifique-se de que liga o cabo de alimentacéo a uma fonte de alimentacdo especificada acima.
* Toleréncia de tenséo
+ @Regizo A (principalmente Europa e Asial)
A tensdo néo deve oscilar mais de 10%.
o @ Regizo B (principalmente América do Norte)

A tensdo néo deve oscilar para mais de +8,66% ou menos de -10%.

Desembalar

Para proteccdo contra impactos e vibracdes durante o transporte, este equipamento vem embalado
com espuma de acondicionamento e fixo com fita adesiva. Remova estes materiais de proteccdo antes
de colocar o equipamento onde ficaré instalado.

AAVISO

* Mantenha os materiais de polietileno (sacos, luvas, etc.) fornecidos com este equipamento

sempre fora do alcance de bebés e criancas pequenas. Os materiais de polietileno podem
causar sufocamento se forem colocados na boca ou no nariz.
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3. Para Comecar a Utilizar o Equipamento

A AVISO

¢ Nao retire quaisquer tampas ou parafusos que ndo os explicitamente mencionados neste

manual. No interior deste equipamento existem componentes com alta tensdo que representam
um perigo de choque eléctrico e componentes de laser que podem provocar a cegueira.
Contacte um representante comercial ou de assisténcia técnica se algum dos componentes
internos do equipamento precisar de manutencédo, afinacdo ou reparacéo.

¢ Nao tente desmontar ou modificar este equipamento. Corre o risco de sofrer queimaduras e
choques eléctricos se o fizer. Tenha em atencéo que a exposicdo aos componentes de laser
existentes no interior deste equipamento constitui risco de cegueira.

¢ Nao incinere toner (novo ou usado) nem embalagens de toner. Fazé-lo constitui risco de
queimaduras. O toner inflama-se quando em contacto com uma chama.

/A\CUIDADO

* Naéo coloque o equipamento numa superficie instavel ou inclinada. Se o equipamento tombar,

podem ocorrer ferimentos.

e Otipo 1 pesa aproximadamente 45 kg (99,2 |b.), o tipo 2 pesa aproximadamente 47 kg
(103,7 Ib.) e o tipo 3 pesa aproximadamente 52 kg (114,7 |b.). Quando deslocar o
equipamento, utilize as pegas embutidas em ambos os lados e levante-o devagar. Se tombar,
o equipamento pode ficar danificado ou provocar ferimentos.

¢ Néo esmague ou aperte as embalagens de toner. Fazé-lo pode originar derrame de toner e,
possivelmente, resultar em ingestdo acidental ou sujar a pele, o vestudrio e o ch&o.

¢ Armazene toner (novo ou usado), embalagens de toner e outros componentes que tenham
estado em contacto com toner, fora do alcance das criancas.

¢ Se inalar toner ou toner usado, gargareje abundantemente com dgua e vé para um local com

ar fresco. Se necessdrio, consulte um médico.

¢ Se o toner ou o toner usado entrarem em contacto com os olhos, lave-os imediata e

abundantemente com dgua. Se necessdrio, consulte um médico.

¢ Se engolir foner ou toner usado, beba muita dgua para o diluir. Se necessdrio, consulte um
médico.

.9 Importante

* A fita que remover estard suja. Tenha cuidado para ndo a encostar s méos ou & roupa.

* Nao remova a fita adesiva da bandeja de papel e da tampa enquanto néo fiver parado de mover
o equipamento.
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* Quando levantar o equipamento, néo o segure pela bandeja.

* Ndo permita que caiam ou fiquem encravados no interior do equipamento pequenos objectos,
como clipes de papel.

* Mantenha o cartucho de impresséo descoberto afastado de luz solar directa.

* Quando utilizar o equipamento pela primeira vez, utilize o cartucho de impress&o fornecido com
o equipamento.

1. Retire o saco de pléstico.

2. Levante o equipamento pelas pegas embutidas dos lados.

Sé&o necessdrias pelo menos quatro pessoas para levantar o equipamento.

CFE026
3. Baixe o equipamento lentamente e com cuidado para evitar entalar as méos.
4. Retire a fita adesiva aplicada no exterior do equipamento.

5. Cuidadosamente, puxe para fora a bandeja 1 (apenas o tipo 3).

CFEO075
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6. Retire o extensor da bandeja 1 (apenas o tipo 3).

CFEO076

7. Cuidadosamente, empurre totalmente para dentro a bandeja 1 (apenas o tipo 3).

CFE080

8. Instale o extensor na bandeja do finalizador (apenas o tipo 3).

CFE027
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9. Levante o ADF.

CFEO077
10. Retire o material de proteccéo aplicado no vidro de exposicéo.

11. Baixe o ADF.

CFE081

12. Carregue no botéo do lado direito do equipamento para abrir a tampa dianteira.

CFEO078
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13. Segure o cartucho de impressdo pela pega frontal, para o levantar e puxar para fora.

CFE068
Coloque o cartucho de impressdo sobre uma superficie plana e estdvel.
14. Retire o material de proteccéo aplicado no interior do equipamento.

15. Segure no cartucho pelas pegas e, em seguida, introduza-o no equipamento até parar.

§

CFEO71

16. Feche atampa frontal.

R

CFEO074

e Os cartuchos de impress@o (consumiveis) ndo estdo abrangidos por qualquer garantia. No

entanto, se ocorrer um problema, contacte a loja onde o adquiriu.
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* O equipamento entregue no cliente pode vir com materiais de proteccdo aplicados em posicdes
diferentes. Certifique-se de que encontra todos os materiais de proteccdo do equipamento e que

os retira completamente.

Ligar/desligar a alimentacéo

Esta seccdo descreve como ligar/desligar a alimentacéo.

Fonte de alimentacdo

Este equipamento possui dois interruptores de alimentacdo: interruptor de operacéo e interruptor

de alimentacédo principal.
¢ Interruptor de operacéo (no lado direito do painel de controlo)

Prima para activar o equipamento. Quando o equipamento tiver terminado o aquecimento,

pode utilizar cada uma das funcses.
¢ Interruptor de corrente principal (no lado direito do equipamento).

Este interruptor desliga a alimentacdo do equipamento e apaga o indicador de alimentagdo
principal no lado direito do painel de controlo. Se o seu equipamento for do tipo 2, ou dos
tipos 1 e 3 com o fax opcional instalado, os ficheiros de fax na meméria podem ser perdidos

se desligar este interruptor. Utilize este interruptor apenas quando necessdario.

* Este equipamento entra automaticamente no modo de Poupanca de Energia ou desliga se néo o
utilizar ao fim de um determinado periodo de tempo. Para especificar o periodo de tempo que o
equipamento aguarda antes de entrar no modo de Poupanca de Energia e/ou se desligar,
configure a definicdo Temporizador de Poupanca de Energia e/ou Temporizador desligar auto,

respectivamente. Consulte a Referéncia de Rede e de Definicdes de Sistema.

Ligar a alimentagéo principal

Este capitulo explica como ligar a alimentacdo principal.
AAVISO

¢ Nado utilize fontes de energia que ndo correspondam &s especificacdes indicadas neste

manual. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Nado utilize frequéncias que ndo correspondam &s especificacdes indicadas. Fazé-lo pode

originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Nao utilize adaptadores com miltiplas tomadas. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque

eléctrico.
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A AVISO

¢ Nao utilize extensdes eléctricas. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Naéo utilize cabos de alimentacéo danificados, quebrados ou modificados. Néo utilize cabos
de alimentacdo que tenham sido trilhados por objectos pesados, puxados com forca ou
excessivamente dobrados. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Tocar nos pinos da ficha do cabo com um objecto metdlico constitui risco de incéndio e choque

eléctrico.

* O cabo de alimentacdo fornecido destina-se a ser utilizado apenas com este equipamento.
Né&o o utilize com outros aparelhos. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

* E perigoso manusear a ficha do cabo de alimentacéo com m&os molhadas. Fazé-lo pode

resultar em choque eléctrico.

A\ CUIDADO

¢ Certifique-se de que insere a ficha do cabo de alimentacé&o totalmente na tomada de parede.
As fichas inseridas parcialmente criam uma ligagdo instével que pode provocar uma
acumulacdo de calor perigosa.

.9 Importante

* Nao desligue o interruptor de alimentagéo principal imediatamente apés té-lo ligado. Fazé-lo
pode causar danos no disco rigido ou na meméria, provocando avarias.

¢ Cerlifique-se de que o cabo de alimentagdo estd ligado de maneira segura & tomada de parede.

¢ Desligue o interruptor de alimentacéo de corrente quando ligar e desligar a ficha da corrente.

1. Certifique-se de que o interruptor de alimentacao principal estd desligado.

CFE028
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2. Encaixe o cabo de alimentacéo no equipamento e, em seguida, introduza a ficha do
cabo de alimentacéo na tomada de parede.

CFE029
3. Ligue o interruptor de alimentacéo principal.

O indicador de alimentacdo principal acende.

CFE030

* Depois de ligar a alimentacdo principal, poderd aparecer um ecrd a indicar que o equipamento
estd a inicializar. N&o desligue a alimentacdo durante este processo. A inicializacdo demora
cerca de trés minutos.

Ligar a alimentacéo

Este capitulo explica como ligar a alimentacdo.

1. Prima no interruptor de operacéo.

O indicador do interruptor de operacdo acende.
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CCs004

* Se a alimentacdo néo ligar depois de premir o interruptor de operacéo, verifique se o interruptor
de alimentacdo principal estd ligado. Se estiver desligado, ligue-o.

Desligar a alimentacéo

Este capitulo explica como desligar a alimentacédo.

1. Certifique-se de que o ADF estd na posicdo correcta.
2. Prima no interruptor de operacéo.

O indicador do interruptor de operacdo desliga.

CCSs004

* Mesmo se premir o interruptor de operacédo, o indicador néo se apagaq, fica intermitente nos
seguintes casos:

¢ Durante a comunicacdo com equipamento externo.
¢ Quando o disco rigido estiver activo.

¢ Quando a ventoinha interna de arrefecimento estiver activa.
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Desligar a alimentacéo principal

Esta seccdo explica como desligar a alimentacéo principal.

.9 Importante

¢ Cerlifique-se de que desliga o interruptor de alimentagdo principal antes de tirar a ficha da
tomada. Se néo o fizer, poderd danificar o disco rigido ou a meméria e provocar o mau
funcionamento do equipamento.

¢ Afungdo de "Encerramento" pdra o equipamento e desliga a alimentacdo em seguranca. O
encerramento impede que ocorram danos na meméria e no disco rigido se o interruptor de

alimentagéo principal for desligado durante a operagéo, ou enquanto o equipamento estiver num
estado de poupanca de energia. O ecré seguinte aparece quando o equipamento estiver a
proceder ao encerramento.

@ A desligar...
Aguarde.
0O equipamento desliga automaticamente.
Tempo de espera maximo: 2 minuto(s)

da sistena | Listalrabalhos

* Ndao desligue o interruptor de alimentacdo principal enquanto o equipamento estiver a guardar
dados. Se o fizer, arrisca-se a corromper os dados e a danificar o disco rigido.

* Depois de ter desligado o equipamento da alimentagédo, aguarde alguns segundos antes de voltar
a ligé-lo. Se a mensagem “Turn main Power Switch off” aparecer, desligue a alimentagéo do
equipamento, aguarde trés segundos ou mais e, em seguida, volte a ligar. Nunca volte a ligar a
alimentacdo imediatamente apés ter desligado.

1. Certifique-se de que o indicador do interruptor de operacéo néo estd aceso.
2. Desligue o interruptor de alimentacdo principal.
O indicador de alimentac&o principal apaga.

* Se desligar o interruptor de alimentacdo principal enquanto estiver a utilizar a funcédo de fax, os
trabalhos de fax e de impressdo em espera podem ser cancelados e documentos de fax a chegar
podem néo ser recebidos. Se, por qualquer motivo, for necessdrio desligar este interruptor,
certifique-se de que aparece 100% como a meméria disponivel no ecrd antes de desligar o
interruptor de alimentacdo principal ou de desligar o cabo de alimentacdo. Os ficheiros de fax na
meméria séo apagados uma hora depois de desligar a alimentacéo principal ou a ficha.

* Para mais informacdes, consulte a Resolucdo de Problemas.
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Poupar energia

Este capitulo explica as funcdes de poupanca de energia do equipamento.
Este equipamento tem as seguintes funcdes de poupanca de energia.
Poupanca de energia

Se né&o utilizar o equipamento durante um determinado periodo de tempo depois de uma
operacdo ou se premir a tecla [Poupanca de energial, o visor desaparece e o equipamento entra
no modo de poupanca de energia. Quando premir novamente a tecla [Poupanca de energia], o
equipamento volta ao estado Pronto. No modo de poupanca de energia, o equipamento
consome menos electricidade.

Pode alterar o periodo de tempo que o equipamento aguarda antes de mudar para o modo de
Poupanca de Energia, depois de ter terminado de copiar ou depois de a Gltima operacéo ter sido
efectuada, em Temp deslig painel.

Desligar Auto

Se o equipamento permanecer inactivo durante um periodo de tempo especificado, entra
automaticamente no mesmo estado de baixo consumo que entra quando o interruptor de

operacdo é premido (indicador apagado). A esta funcdo dd-se o nome de “Desligar auto”.
Pode alterar o tempo para desligar automaticamente em Temporizador desligar auto.
* Consulte a Referéncia de Rede e de Definicdes de Sistema.
* Asfuncdes Poupanca de Energia e Desligar automético ndo funcionam nos seguintes casos:
* Quando aparecer uma mensagem de aviso
¢ Quando aparecer a mensagem de chamada de assisténcia técnica
* Quando o papel encravar
* Quando a tampa estiver aberta
* Quando aparecer a mensagem "Substitua o cartucho de impressao."
* Quando o cartucho de impresséo for substituido
¢ Quando o ecré Ferramentas utiliz for visualizado
* Quando o aquecimento fixo estiver em curso
¢ Quando estiverem a ser processados dados
* Quando as operacdes sdo suspensas durante a impressdo
¢ Quando a funcdo de marcacdo Mdos Livres estiver a ser utilizada

¢ Quando estiver a registar um destinatdrio no livro de enderecos ou na lista de marcacédo de
grupo

¢ Quando o indicador de entrada de dados acender ou estiver intermitente
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* Quando aparece o ecrd de um documento guardado com a funcédo de impressora. (O
equipamento entra no modo de poupanca de energia se isto ocorrer.)

¢ Quando é apresentado o ecra de impressdo de teste, impressdo bloqueada, impressdo
retida ou impressd@o guardada

* Quando a ventoinha interna de arrefecimento estiver a funcionar

Colocar papel na bandeja 1

Esta seccdo explica como colocar papel na bandeja 1.
A\CUIDADO

* Quando colocar papel, tenha cuidado para ndo prender ou ferir os dedos.

.9 Importante

* Ndéo coloque papel acima da marca limite.

* Se a bandeja de papel for empurrada com demasiada forga ao colocar no lugar, as guias laterais
da bandeja podem sair da sua posicéo.

1. Levante e puxe a bandeja 1 cuidadosamente e, em seguida, puxe-a para fora com as
duas méos.

CFEO13

Coloque a bandeja sobre uma superficie plana.
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2. Enquanto mantém premida a alavanca de desbloqueio, deslize as guias laterais para
fora.

CFEO11

3. Enquanto prime a patilha de desbloqueio para baixo, faca deslizar a guia lateral até
ficar alinhada com o formato de papel que pretende colocar.

&5

4. Folheie o papel antes de o colocar na bandeja.

CECO11

CBK254
5. Alinhe o papel e coloque-o com o lado de impressdo para baixo.

Né&o coloque papel acima da marca limite.



Instalar o Equipamento

CEC006

6. Alinhe as guias laterais cuidadosamente, encostadas ao papel colocado.

CFEO012

7. Segure a bandeja com as duas méos, faca-a deslizar ao longo das calhas do
equipamento e, em seguida, empurre-a para dentro a direito.

CFEO14

8. Verifique o formato do papel no visor.
* Alise o papel enrugado ou enrolado antes de o colocar.

* Para mais informacdes sobre tipos e formatos de papel, consulte "Tipos e Formatos de Papel
Recomendados".

* Para mais informacdes sobre como adicionar papel, consulte “Colocar papel nas bandejas 1~
4",
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* Para mais informacdes sobre como alterar o formato de papel, consulte “Alterar o formato de

papel nas bandejas 1~ 4".
* Pdag. 125 "Colocar papel nas bandejas 1 - 4"
* Pdag. 129 "Alterar o formato do papel nas bandejas 1 - 4"

* Pdg. 140 "Formatos e Tipos de Papel Recomendados"

4 Alterar os modos

Este capitulo explica como mudar o modo.

Prima a tecla da funcdo que pretende utilizar.
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* Nao pode alternar entre modos em nenhuma das seguintes situaces:
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¢ Durante a leitura de uma mensagem de fax para transmisséo
¢ Durante a transmissdo imediata

* Quando aceder a Ferramentas utiliz

¢ Durante a interrupgéo de cépia

¢ Durante a marcacdo Méos Livres para transmissdo de fax

¢ Durante a leitura de um original

* O visor de cépia estd definido como ecra predefinido quando o equipamento ¢ ligado. E possivel
alterar esta predefinicdo em Prioridade de funcdo. Consulte a Referéncia de Rede e de Definicoes

de Sistema.

Reposicéo do sistema

Este capitulo explica a Reposicéo de Sistema.

Depois de terminar um trabalho, o equipamento aguarda um periodo de tempo especificado e depois
restaura as suas definicdes para os valores predefinidos especificados em Prioridade de funcéo. Esta
funcdo é denominada "Reposicdo de Sistema". Para mais informacdes sobre o procedimento para
especificar as predefinicdes em Prioridade de funcdo, consulte Referéncia de Rede e de Definicdes de

Sistema.

Para alterar a duracdo do periodo de tempo que o equipamento aguarda antes de repor as
predefinicées, utilize a definicdo Temp.reposicéo automdtica sistema. Consulte a Referéncia de Rede e
de Definicdes de Sistema.

Acesso Multiplo

Se nédo for possivel executar um trabalho, é provavel que o equipamento esteja a ser solicitado por

outra funcéo.

Antes de tentar novamente, aguarde até o trabalho actual estar concluido. Em alguns casos, pode
realizar outro trabalho utilizando uma funcéo diferente durante a execucéo do trabalho actual.
Efectuar vérias funcdes em simultdneo como esta denomina-se "Acesso Multiplo".

Tabela de Combinacdes

A tabela mostra a compatibilidade de funcées quando a prioridade de impresséo estd definida
para [Intercalar]. Para mais informacées sobre a Prioridade impresséo, consulte a Referéncia de
Rede e de Definicdes de Sistema.

A\ Séo possiveis operacdes simulténeas.

@ A operacdo é activada quando a respectiva tecla de funcéo é premida e a comutacéo remota
(do scanner/extensdo externa) é efectuada.

O.A operacdo é activada quando a tecla [Interromper] é premida para interromper a operacéo

anterior.
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> A operacdo é executada automaticamente assim que a operacdo anterior terminar.

XA operacdo deve ser iniciada assim que a operacdo anterior terminar. (N&o sdo possiveis

operacdes simulténeas.)
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*1 As operacdes simulténeas apenas séo possiveis depois dos documentos do trabalho anterior terem sido
lidos na totalidade e aparecer a tecla [Novo Trab.].

*2 Pode ler um documento depois dos documentos do trabalho anterior terem sido lidos.

*3 A operagdo é possivel quando adicionar linhas adicionais.

*4 Durante a agrafagem, a impressdo comeca automaticamente a seguir ao trabalho actual.
*5 A agrafagem nédo estd disponivel.

*6 E possivel efectuar operacdes simulténeas depois de premir a tecla [Novo Trab.].

*7 Durante a recepcdo paralela, qualquer trabalho subsequente é suspenso até que a recepcéo esteja
concluida.
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* A agrafagem ndo pode ser utilizada simultaneamente para vdrias funcdes.

* Abandeja de alimentacdo manual ndo pode ser utilizada simultaneamente para vdrias funcdes.
Também néo é possivel simultaneamente imprimir documentos utilizando a funcdo de impressora e
imprimir a partir da bandeja de alimentagcdo manual utilizando outra funcéo, se “Aplicar seleccéo
auto papel (s6 impressora)” sob [Tipo de papel: Bandeja alim manual] em Ferramentas utiliz
estiver definido como [Sim] e se “Bandeja de entrada” estiver definido como [Seleccdo
automdtica de bandeja] no driver de impresséo.

* Se forem possiveis operacdes simultdneas, especifique a funcéo que deverd ter prioridade em
"Prioridade impressdo". A predefinicéo é “Modo de visualizacéo”. Para mais informacdes sobre a
Prioridade impressdo, consulte a Referéncia de Rede e de Definicdes de Sistema.

* E possivel especificar a bandeja de saida onde os documentos séo ejectados (apenas o tipo 2).
Para mais informacdes sobre as definicdes de bandeja de saida, consulte a Referéncia de Rede e
de Definicdes de Sistema.

* Enquanto a impressdo estiver a decorrer, a leitura de um documento efectuada através de outra
funcdo poderd demorar mais tempo.

Instalar o SD card fornecido com o equipamento

Esta seccdo descreve como instalar o SD card.
A\ AVISO

¢ Nao retire quaisquer tampas ou parafusos que n&o os explicitamente mencionados neste

manual. No interior deste equipamento existem componentes com alta tensdo que representam
um perigo de choque eléctrico e componentes de laser que podem provocar a cegueira.
Contacte um representante comercial ou de assisténcia técnica se algum dos componentes

internos do equipamento precisar de manutencédo, afinacdo ou reparacéo.

¢ Nao tente desmontar ou modificar este equipamento. Corre o risco de sofrer queimaduras e
choques eléctricos se o fizer. Tenha em atencéo que a exposicdo aos componentes de laser
existentes no interior deste equipamento constitui risco de cegueira.

/A\CUIDADO

* Mantenha os SD cards fora do alcance das criancas. Se uma crianca engolir um SD card,

consulte um médico imediatamente.

5.9 Importante

* Nao sujeite o cartdo a impactos fisicos.

* A Security&Encryption Unit vem instalada de fébrica numa slot de cima.

Sao fornecidos os seguintes SD cards com o equipamento:
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3. Para Comecar a Utilizar o Equipamento

* VM Card & App2Me Provider

Permite-lhe instalar no equipamento aplicacdes de software de arquitectura incorporadas.

 Security&Encryption Unit

Permite-lhe apagar ou encriptar dados guardados no disco rigido.

1. Verifique o conteddo da embalagem.

BFL308S

2. Desligue o interruptor de alimentacéo do equipamento e, em seguida, desligue o cabo
de alimentacéo da impressora da tomada de parede.

3. Desaperte e retire o parafuso e, em seguida, retire cuidadosamente a tampa da slot para
SD card.

CFEO031



Instalar o Equipamento

4. Insira cuidadosamente o SD card (com o canto cortado para baixo e para a frente) até

encaixar no devido lugar.

CFE032

Introduza o SD card na slot de baixo.

5. Volte a colocar a tampa a tapar o SD card. Aperte o parafuso para fixar a tampa.

CFEO033

* E possivel confirmar que o VM Card & App2Me Provider foi instalado correctamente verificando
o menu das Ferramentas do utilizador. Para mais informacdes, consulte a Referéncia das
Definicdes no Dispositivo das Funcdes Avancadas do VM Card ou a Referéncia das Definicdes
Web das Funcées Avancadas do VM Card.

s E possivel confirmar que a Security&Encryption Unit foi instalada correctamente verificando o
menu das Ferramentas do utilizador.
¢ Funcdo de apagar dados: certifique-se de que [Definicdo Apagar auto meméria] e [Apagar
toda a meméria] séo mostrados sob [Ferr. Administrador] em [Definices do sistemal].
¢ Funcdo de encriptar dados: certifique-se de que [Definicdes de encriptacéo de dados do
equipamento] é mostrado sob [Ferr. Administrador] em [Definicdes do sistema] apds iniciar

sessdo no equipamento.

* Podem ser fornecidos outros SD cards, dependendo do pais onde estiver.
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3. Para Comecar a Utilizar o Equipamento

Fazer as Ligacdes do Equipamento

Esta seccéo descreve como fazer a ligacdo do equipamento & rede ou s linhas telefénicas.

Ligar ao interface Ethernet @)Regizo A (principalmente Europa e Asia)

Esta seccdo descreve como ligar um cabo de interface Ethernet ao interface Ethernet.

s
Deverd ser utilizado um cabo de interface de rede com um nicleo de ferrite para supressédo de

interferéncias RF.

.9 Importante

* Se o inferruptor de alimentac&o principal estiver ligado, desligue-o.
e Utilize os seguintes cabos Ethernet.
¢ Cabo de Par Entrangado Né&o Revestido (UTP) ou Cabo de Par Entrancado Revestido (STP) e

Categoria tipo 5 ou superior

1. E fornecido com este equipamento um nucleo de ferrite para o cabo do interface Ethernet.
Fixe o nicleo de ferrite na extremidade do equipamento do cabo Ethernet.

+

774

Ll

CFE092

2. Certifique-se de que o interruptor de alimentacéo principal do equipamento estd
desligado.
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Fazer as Ligacdes do Equipamento

3. Ligue o cabo de interface Ethernet & porta T0BASE-T/100BASE-TX.

CFLO07

4. ligue a outra extremidade do cabo de interface Ethernet a um dispositivo de ligacdo de
rede como, por exemplo, um hub.

5. Ligue o interruptor de corrente principal do equipamento.

j 1

1. Indicadores

CFLO14

Quando a TOOBASE-TX ou TOBASE-T estd em funcionamento, o LED verde esté aceso e o LED laranja
estd intermitente. Se o equipamento néo estiver ligado & rede, ambos os LEDs estdo apagados.

* Para mais informacdes sobre como ligar o interruptor de alimentacéo principal, consulte "Ligar/
Desligar a Alimentacdo".

* Para mais informacdes sobre a instalacéo do driver de impressdo, consulte a Referéncia de

Impressora.

=) Referéncia

* Pé&g. 77 "ligar/desligar a alimentacéo"

Ligar ao interface Ethernet @})Regiao B (principalmente América do Norte)

Esta seccdo descreve como ligar um cabo de interface Ethernet ao interface Ethernet.
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3. Para Comecar a Utilizar o Equipamento

.9 Importante

* Se o inferruptor de alimentacdo principal estiver ligado, desligue-o.
e Utilize os seguintes cabos Ethernet.
¢ Cabo de Par Entrangado Né&o Revestido (UTP) ou Cabo de Par Entrancado Revestido (STP) e

Categoria tipo 5 ou superior

1. Certifique-se de que o interruptor de alimentacao principal do equipamento estd
desligado.

2. ligue o cabo de interface Ethernet & porta 10BASE-T/ 100BASE-TX.

\

CFLO07

3. Ligue a outra extremidade do cabo de interface Ethernet a um dispositivo de ligacéo de
rede como, por exemplo, um hub.

4. Ligue o interruptor de corrente principal do equipamento.

CFLO14

1. Indicadores

Quando a TOOBASE-TX ou TOBASE-T estd em funcionamento, o LED verde esté aceso e o LED laranja
estd intermitente. Se o equipamento néo estiver ligado & rede, ambos os LEDs estdo apagados.

* Para mais informacdes sobre como ligar o interruptor de alimentacéo principal, consulte "Ligar/
Desligar a Alimentacdo".
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Fazer as Ligacdes do Equipamento

* Para mais informacdes sobre a instalacdo do driver de impresséo, consulte a Referéncia de
Impressora.

=) Referéncia

* Pé&g. 77 "ligar/desligar a alimentacéo"

Ligar ao interface USB (Tipo B)

Esta seccdo descreve como ligar o cabo de interface USB2.0 (Tipo B) & porta USB2.0.
Cuidado:

Para ligacdes a um computador host (e/ou a periféricos), tem de utilizar cabos STP, de modo a
cumprir os limites de emissdes.

1. Ligue o cabo de interface USB2.0 (Tipo B) a porta USB2.0.

| |

/

2. Ligue a outra extremidade a porta USB2.0 no host.
* Este equipamento ndo é fornecido com cabo de interface USB. Certifique-se que adquire o cabo
adequado para o equipamento e computador.

* Aplaca de interface USB2.0 é suportada por Windows XP/Vista/7, Windows Server
2003/2003 R2/2008,/2008 R2, Mac OS X 10.3.3 ou superior.

¢ Quando utilizado com Mac OS X 10.3.3 ou superior é suportada uma velocidade de
transferéncia de USB2.0.

* Para mais informacdes sobre a instalacdo do driver de impressdo, consulte a Referéncia de
Impressora.

Ligar um dispositivo & unidade de controladora USB

Esta seccdo explica como ligar um dispositivo & controladora USB do equipamento.
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3. Para Comecar a Utilizar o Equipamento

1. Ligue uma extremidade do cabo de interface USB ao interface USB do host do
equipamento.

CFLO10

2. Ligue a outra extremidade do cabo de interface USB ao dispositivo de autenticacéo de
cartdes ou a slot para dispositivos amoviveis.

* Este equipamento néo é fornecido com cabo de interface USB. Certifique-se de que adquire o

cabo adequado.

Ligar o equipamento a uma linha telefénica e a um telefone

Esta seccdo descreve como ligar o equipamento &s linhas telefénicas.

.9 Importante

* Certifique-se que o conector é do tipo correcto antes de comegar.

Para ligar o equipamento a linha telefénica utilize um conector standard RJ11.

1. Ligue um cabo de linha telefénica ao conector da unidade de interface G3 (LINE).

CFLO17
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Fazer as Ligacdes do Equipamento

2. Se utilizar um telefone externo, ligue um telefone ao conector de telefone externo (TEL).

2}

CFLO18

* Depois de ligar o equipamento & linha de telefone, especifique o indicativo de pais, o tipo de

linha telefénica e a informacdo do fax. Para mais informacdes, consulte a Referéncia de Fax.

* Se utilizar um telefone externo, especifique o modo de recepcéo. Para mais informacdes sobre o

modo de recepcéo, consulte a Referéncia de Fax.

* Se o seu felefone tiver funcées que néo sejam compativeis com este equipamento, n&o é possivel

utilizar essas funcdes.
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3. Para Comecar a Utilizar o Equipamento

Introduzir e Remover um Dispositivo de
Meméria Amovivel

Esta seccdo descreve como inserir/remover um dispositivo de meméria amovivel.

.9 Importante

* Nao desligue o interruptor de alimentagéo principal enquanto o equipamento estiver a guardar
dados num dispositivo de meméria amovivel. Se o fizer, podera danificar o dispositivo. Se fiver

desligado o interruptor de alimentacéo principal enquanto os dados estavam a ser guardados,

certifique-se de que os dados no seu dispositivo foram guardados correctamente.
¢ Este equipamento suporta SD cards com uma capacidade méxima de 2 GB.

* Se oindicador de acesso a cartdo de meméria/USB ndo acender quando um dispositivo de
meméria amovivel for inserido para dentro do leitor de cartéo de meméria/USB, proceda da
seguinte forma:

¢ Volte a introduzir o dispositivo de meméria amovivel.

¢ O dispositivo de meméria amovivel pode estar avariado. Entre em contacto com a loja onde

O comprou.

Introduzir um SD card

Esta seccdo descreve como introduzir um SD card.

1. Alinhe o SD card na direccéo correcta e, em seguida, empurre-o a direito para dentro do
leitor de cartdo de meméria/USB até encaixar.

CCS050

Quando estiver introduzido correctamente, o indicador de acesso a cartdo de meméria/USB

acende.
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Introduzir e Remover um Dispositivo de Meméria Amovivel

* Oindicador de acesso a cartdo de meméria/USB sé acende quando o SD card estiver a ser

acedido.

Introduzir uma meméria USB

Esta seccdo descreve como introduzir uma meméria USB.

.9 Importante

* Alguns tipos de meméria USB n&o podem ser utilizados.

1. Alinhe a meméria USB na direccéo correcta e, em seguida, empurre-a a direito para
dentro do leitor de cartdo de meméria/USB até encaixar.

CCs051

Quando estiver introduzido correctamente, o indicador de acesso a cartdo de meméria/USB

acende.

* Oindicador de acesso a cartdo de meméria/USB acende e continua iluminado enquanto estiver

infroduzida uma meméria USB.

Remover um SD card

Esta seccdo descreve como remover um SD card.

1. Certifique-se de que o indicador de acesso a cartdo de meméria/USB néo estd aceso.
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3. Para Comecar a Utilizar o Equipamento

2. Empurre e desbloqueie o SD card.

CCSs052

3. Aperte o SD card com a ponta dos dedos e, em seguida, puxe-o cuidadosamente para
fora da slot.

Remover uma memoaria USB

Esta seccdo descreve como remover uma meméria USB.

1. Certifique-se de que o equipamento néo estd a ler nem a gravar na meméria USB.

2. Puxe a meméria USB cuidadosamente para fora da slot.

-
®

CCS053
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Fazer Download do Software Utilitario

Fazer Download do Software Utilitdrio

Este capitulo explica o software utilitdrio para este equipamento.

SmartDeviceMonitor for Admin

Este capitulo descreve as funcées disponiveis com o SmartDeviceMonitor for Admin.

SmartDeviceMonitor for Admin é uma aplicacéo que monitoriza impressoras de rede. Monitoriza
vérias impressoras de rede através do endereco IP. A utilizacdo desta aplicacdo é recomendada para
administradores de rede.

SmartDeviceMonitor for Admin possui as seguintes funcdes:
* Gestdo de grupos para equipamentos
* Monitorizacdo de equipamentos
* Restricdes de operacdo
e Gerir o Livro de Enderecos
* Contadores por utilizador
 Restricdes do utilizador

O SmartDeviceMonitor for Admin com todas as funcionalidades pode ser adquirido junto do seu

revendedor local. Contacte o seu revendedor para mais informacées sobre a aquisicdo do software.

O SmartDeviceMonitor for Admin com funcionalidades limitadas estd disponivel para download
gratuito. Contacte o seu revendedor para mais informacées sobre o download do software.

* Para obter informacées sobre a funcionalidade, consulte o manual do SmartDeviceMonitor for

Admin.

DeskTopBinder

Este capitulo descreve as funcdes disponiveis no DeskTopBinder.

.9 Importante

* DeskTopBinder néo esta disponivel para sistemas operativos de 64 bits.

O DeskTopBinder deve ser instalado nos computadores cliente para a integracéo e gestdo de vdrios
tipos de ficheiros, como ficheiros de digitalizacédo, ficheiros criados com aplicacdes e ficheiros de
digitalizacdo existentes. Este software permite a utilizacéo de vdrias funcdes para ficheiros de
digitalizacdo guardados, como, por exemplo, visualizar ficheiros guardados. Adicionalmente,
recorrendo ao software de distribuicdo ScanRouter !, pode visualizar os ficheiros guardados em
caixas de entrada do servidor de distribuicdo ou utilizar outras funcées para ficheiros guardados.
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3. Para Comecar a Utilizar o Equipamento

O DeskTopBinder Professional oferece todas as funcionalidades do software. Contacte o seu
revendedor para mais informacdes sobre a aquisicdo do software.

O DeskTopBinder Lite com funcionalidades limitadas est& disponivel para download gratuito. Contacte
o seu revendedor para mais informacées sobre o download do software.

*1 Para obter detalhes sobre como adquirir o software de distribuicdo ScanRouter, contacte o seu revendedor.

* Para mais informac&es sobre a funcionalidade, consulte a Ajuda do DesktopBinder.

SmartDeviceMonitor for Client

Este capitulo descreve as funcées disponiveis no SmartDeviceMonitor for Client.

O SmartDeviceMonitor for Client permite gerir e imprimir, como um Unico documento, vdrios dados,
como ficheiros criados com uma aplicacdo, imagens digitalizadas através de scanner e imagens jé

existentes.
SmartDeviceMonitor for Client possui as seguintes funcdes:
* Verificar os consumiveis da impressora, como o papel ou toner
* Verificar os resultados dos trabalhos de impresséo executados a partir do computador

O SmartDeviceMonitor for Client estd disponivel para download gratuito. Contacte o seu revendedor
para mais informacdes sobre o download do software.

* Para mais informacdes sobre a funcionalidade, consulte a Ajuda do SmartDeviceMonitor for
Client.



4. Opcoes de Instalacdo
|

Este capitulo descreve como instalar vérias opcdes para este equipamento.

Opcoes

Este capitulo apresenta os nomes e as funcdes das pecas opcionais principais.

Opcoes externas

Este capitulo explica as opcdes externas.

CFEO010

1. Unidade de alimentacéo de papel
Com capacidade para 550 folhas de papel. E possivel empilhar até duas unidades.
2. Unidade de alimentacéo de papel com rodizios

Com capacidade para 550 folhas de papel. Empilhe a unidade de alimentacéo de papel com rodizios na
parte inferior do equipamento. Para assentar o equipamento directamente no chdo, instale esta unidade na
parte inferior do equipamento.

* Instale as opcées pela ordem recomendada. Para mais informagdes, consulte "Ordem de
Instalacdo das Opcdes".

* Para mais informacdes sobre como instalar a unidade de alimentacéo de papel, consulte "Instalar
a Unidade de Alimentacdo de Papel (Opcional)".
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4. Opcdes de Instalacdo

=) Referéncia

* P&g. 105 "Ordem de instalacdo das opcdes"

* P&g. 107 "Instalar a Unidade de Alimentacdo de Papel (Opcional)"

Opcoes internas

Este capitulo descreve as opcdes que podem ser instaladas no equipamento.
.9 Importante

* A unidade de interface Bluetooth (opcional) estard disponivel a partir de 2011. As informagdes
sobre esta opgdo estdo sujeitas a alteragdo. Para as informagdes mais recentes, consulte a
documentagdo fornecida quando adquirir a opgdo Bluetooth.

Opcdes de fax
¢ Unidade de fax (apenas tipos 1 e 3)
Permite utilizar a funcéo de fax.
¢ Meméria de expansédo
Disponibiliza mais meméria para a funcdo de fax.
Opcdes do SD card
* Browser

Pode utilizar esta funcéo para visualizar dados a partir do servidor em formato HTML no
painel de controlo do equipamento. Também pode utilizar esta funcéo para enviar ficheiros
digitalizados a partir do painel de controlo.

Opcdes de placas
¢ Placa wireless LAN
Permite-lhe instalar um interface wireless LAN.
e Gigabit Ethernet (1000BASE-T)
Permite comunicar através de T000BASE-T.
e Conversor de formatos de ficheiros

Permite transferir documentos do servidor de documentos guardados pelas funcdes de
copiador, servidor de documentos ou impressora. Consulte a Referéncia de Cépia e Servidor
de Documentos.

¢ Unidade de seguranca de dados de cépia

Se um documento que contenha texto incorporado contra cépia ndo autorizada for copiado,
as pdginas protegidas séo impressas a cinzento.

Opcdes de USB

¢ Unidade de interface Bluetooth



Opcdes

Permite expandir o interface.

* Instale as opcdes pela ordem recomendada. Para mais informacdes, consulte "Ordem de
Instalacdo das Opcdes".

* Para instalar as opcdes de fax e a unidade de seguranca de dados de cépia, contacte o seu

representante de assisténcia técnica.

* Para mais informacdes sobre como instalar as opcdes de placas, consulte "Instalar a Placa

(Opcional)".

* Para mais informac&es sobre como instalar as opcdes de SD card, consulte "Instalar o SD Card
(Opcional)".

=) Referéncia

* P&g. 105 "Ordem de instalacdo das opcdes"

* P&g. 111 "Instalar a Placa (Opcional)"

* P&g. 122 "Instalar o SD Card (Opcional)"

Ordem de instalacéo das op¢des

Quando instalar vdrias opcdes, recomendamos a seguinte ordem:

1. Instale a unidade de alimentacéo de papel.
Instale a unidade de alimentacéo de papel na parte inferior do equipamento.

Pode encaixar até trés unidades de alimentacdo de papel. No total, a impressora tem capacidade

para 2300 folhas de papel.
Para mais informacdes, consulte "Instalar a Unidade de Alimentacéo de Papel (Opcional)".
2. Instale a placa opcional.

Instale a placa Ethernet gigabit, a unidade de interface wireless LAN ou o conversor de formato
de ficheiros na slot.

Para mais informacdes, consulte "Instalar a Placa (Opcional)".
3. Insira as opcdes do SD card.
Introduza a unidade do browser na slot do SD card.

Se pretender utilizar dois ou mais cartées SD na mesma slot, contacte o seu revendedor ou a
assisténcia técnica.

Para mais informacdes, consulte "Instalar o SD Card (Opcional)".
e Pdg. 107 "Instalar a Unidade de Alimentacdo de Papel (Opcional)"

e Pd4g. 111 "Instalar a Placa (Opcional)"
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4. Opgdes de Instalacdo

* Pdag. 122 "Instalar o SD Card (Opcional)"

106



Instalar a Unidade de Alimentacéo de Papel (Opcional)

Instalar a Unidade de Alimentacéo de Papel
(Opcional)
Esta seccdo descreve como instalar a unidade de alimentacdo de papel.

A AVISO

¢ Se o equipamento tombar ou alguma tampa ou outra peca se partir, deve colocar o interruptor

de alimentacdo na posicéo "Desligado” e desligar a ficha do cabo de alimentacdo da tomada
de parede. Em seguida, contacte a assisténcia técnica e comunique o problema. Nao utilize o

equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

A\ CUIDADO

* Otipo 1 pesa aproximadamente 45 kg (99,2 Ib.), o tipo 2 pesa aproximadamente 47 kg
(103,7 Ib.) e o tipo 3 pesa aproximadamente 52 kg (114,7 |b.). Quando deslocar o

equipamento, utilize as pegas embutidas em ambos os lados e levante-o devagar. Se tombar,

o equipamento pode ficar danificado ou provocar ferimentos.

* Quando desligar o cabo de alimentacdo da tomada da parede, puxe sempre a ficha e ndo o
cabo. Pode danificar o cabo de alimentacéo se o puxar. A utilizacdo de cabos de alimentacdo

danificados pode originar incéndio ou choque eléctrico.

* Desligue o cabo de alimentacdo da tomada de parede antes de deslocar o equipamento. Ao
deslocar o equipamento, tenha cuidado para que o cabo de alimentacdo néo fique danificado
por baixo do mesmo. O incumprimento destas precaucdes pode originar incéndio ou choque

eléctrico.

¢ Depois de deslocar o equipamento, utilize o travéo dos rodizios para o fixar. Caso contrério, o

equipamento pode deslocar-se ou cair, causando ferimentos.

¢ Antes de instalar ou remover opcées, desligue sempre as fichas do cabo de alimentacdo da
tomada de parede e dé tempo suficiente ao equipamento principal para arrefecer totalmente.

O incumprimento destas precaucdes pode resultar em queimaduras.

¢ Levantar a unidade de forma descuidada ou deixd-la cair pode provocar uma leséo.

%9 Importante

* Quando levantar o equipamento, néo o segure pela bandeja.

* Quando estdo instaladas 3 unidades de alimentacéo, sdo detectadas como "Bandeja 2",
"Bandeja 3" e "Bandeja 4”, comegando pela unidade de cima.

e Este procedimento aplica-se também quando instalar a unidade de alimentacdo de papel com

rodizios (opcional).
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4. Opcdes de Instalacdo

* O nimero de bandejas opcionais que podem ser instaladas depende do local onde o
equipamento estd instalado.

* Se o equipamento estiver instalado sobre uma secretéria ou outra superficie elevada, pode
ser empilhada até uma unidade de alimentacdo de papel.

1. Unidade de alimentacéo de papel

* Se o equipamento estiver instalado directamente no chdo, podem ser empilhadas até trés
unidades de alimentagdo de papel. Empilhe a unidade de alimentagdo de papel com
rodizios na parte inferior do equipamento.

1. Unidade de alimentacéo de papel

2. Unidade de alimentagéo de papel com rodizios
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Instalar a Unidade de Alimentacéo de Papel (Opcional)

1. Verifique se a embalagem contém o seguinte:

CFE034

1. Unidade de alimentacéo de papel
2. Unidade de alimentacéo de papel com rodizios
2. Retire a fita adesiva da unidade de alimentacéo de papel.

3. Desligue o interruptor de alimentacdo do equipamento e, em seguida, desligue o cabo
de alimentac&o da impressora da tomada de parede.

4. Levante o equipamento pelas pegas embutidas dos lados.

Sdo necessdrias pelo menos quatro pessoas para levantar o equipamento.

CFEO079

Quando mover o equipamento, ndo pegue nele pelas seguintes pecas para néo causar
anomalias:

* Pega da bandeja de alimentacéo de papel standard.

¢ Parte inferior da bandeja de alimentacdo manual.
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4. Opcdes de Instalacdo

5. Existem quatro pinos verticais na unidade de alimentacéo de papel. Alinhe os pinos com
os orificios que se encontram na parte de baixo do equipamento e, em seguida, baixe
cuidadosamente o equipamento.

m crees

Quando instalar duas ou mais unidades, primeiro ligue as unidades umas as outras e, em seguida,
instale-as no equipamento como uma sé unidade.

6. Depois de instalar a unidade de alimentacéo de papel, verifique a bandeja de papel no
visor.

* Se a unidade de alimentacéo de papel néo estiver instalada correctamente, repita o
procedimento para voltar a instald-la. Se néo ficar instalada correctamente apds a nova tentativa
de instalacdo, contacte o seu revendedor ou a assisténcia técnica.

* Se a drea impressa ndo sair devidamente centrada, ajuste a posicdo de impressdo para a
unidade de alimentacdo de papel. Para mais informacées, consulte a Resolucdo de problemas.

* Para mais informacdes sobre como colocar papel na bandeja de papel, consulte "Colocar papel
nas bandejas 1 ~ 4" ou "Alterar o formato de papel nas bandejas 1 = 4".

* Apés ainstalacdo da nova unidade de alimentacdo de papel, poderd ser necessdrio configurar
novamente as definicdes do driver. Para mais informacdes, consulte a Ajuda do driver de
impressdo.

=) Referéncia

* Pdg. 125 "Colocar papel nas bandejas 1 - 4"

* Pé&g. 129 "Alterar o formato do papel nas bandejas 1 - 4"
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Instalar a Placa (Opcional)

Instalar a Placa (Opcional)

A AVISO

* Nado retire quaisquer tampas ou parafusos que néo os explicitamente mencionados neste

manual. No interior deste equipamento existem componentes com alta tensdo que representam
um perigo de choque eléctrico e componentes de laser que podem provocar a cegueira.
Contacte um representante comercial ou de assisténcia técnica se algum dos componentes
internos do equipamento precisar de manutencéo, afinacdo ou reparacéo.

* Naéo tente desmontar ou modificar este equipamento. Corre o risco de sofrer queimaduras e
choques eléctricos se o fizer. Tenha em atencéo que a exposicdo aos componentes de laser

existentes no interior deste equipamento constitui risco de cegueira.

* Mantenha os materiais de polietileno (sacos, luvas, etc.) fornecidos com este equipamento
sempre fora do alcance de bebés e criancas pequenas. Os materiais de polietileno podem

causar sufocamento se forem colocados na boca ou no nariz.

/A\CUIDADO

¢ Quando desligar o cabo de alimentacdo da tomada da parede, puxe sempre a ficha e néo o

cabo. Pode danificar o cabo de alimentacéo se o puxar. A utilizacdo de cabos de alimentacdo

danificados pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Antes de instalar ou remover opcées, desligue sempre as fichas do cabo de alimentacdo da
tomada de parede e dé tempo suficiente ao equipamento principal para arrefecer totalmente.

O incumprimento destas precaucées pode resultar em queimaduras.

* Depois de desligar a impressora, aguarde pelo menos uma hora antes de substituir pecas.

Nao permitir que o equipamento arrefeca pode resultar em queimaduras.

5.9 Importante

* Antes de comecar o trabalho, toque em algo metdlico para descarregar qualquer electricidade

estdtica. A electricidade estatica pode danificar a placa de interface.

* Nado sujeite a placa a choques fisicos.

Instalar a placa Gigabit Ethernet @) Regizo A (principalmente Europa e Asia)

Esta seccdo descreve como instalar a placa Gigabit Ethernet.
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4. Opgdes de Instalacdo

.9 Importante

* As portas Ethernet e USB do equipamento néo estéo disponiveis quando a placa Gigabit Ethernet
estd instalada no equipamento. Nesse caso, utilize as portas USB e Ethernet na placa Gigabit
Ethernet.

1. Verifique o contetdo da embalagem.

..

1 2 3

CEC233

1. Placa Gigabit Ethernet
2. Tampas de proteccéo (uma para a porta Ethernet e outra para a porta USB)

3. Nucleo de ferrite
O design do nicleo de ferrite varia de acordo com o modelo de equipamento.
2. Desligue o interruptor de alimentacdo do equipamento e, em seguida, desligue o cabo

de alimentacdo da impressora da tomada de parede.

3. Desligue os cabos da porta Ethernet e da porta USB do equipamento e coloque a tampa
de proteccdo em cada uma das portas.

CFE036
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Instalar a Placa (Opcional)

4. Desaperte os dois parafusos e retire a tampa da slot em que a placa Gigabit Ethernet

estd instalada.

CFE037

5. Insira completamente a placa Gigabit Ethernet.

6. Aperte os dois parafusos para fixar a placa Gigabit Ethernet.

Certifique-se de que a placa Gigabit Ethernet esté firmemente encaixada na slot.

CFE039

* Verifique se a placa Gigabit Ethernet foi instalada correctamente através da impresséo da pégina
de configuracdo. Se estiver correctamente instalada, aparece "Placa Ethernet Gigabit" em
"Ligacdo do dispositivo" na pégina de configuracéo. Para mais informacdes sobre imprimir a
pdgina de configuracéo, consulte a Referéncia de Rede e de Definicdes do Sistema.
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4. Opcdes de Instalacdo

* Se a placa ndo tiver sido instalada correctamente, repita o procedimento a partir do passo 4. Se
néo for possivel instalar correctamente apés tentar novamente a instalacdo, contacte o seu
representante de vendas ou assisténcia técnica.

Para mais informacdes sobre como ligar o cabo de interface Ethernet & porta Gigabit Ethernet,
consulte a Referéncia de Rede e de Definices de Sistema.

Instalar a placa Gigabit Ethernet @) Regiao B (principalmente América do
Norte)

Esta seccdo descreve como instalar a placa Gigabit Ethernet.

" .9 Importante

* As portas Ethernet e USB do equipamento néo estéo disponiveis quando a placa Gigabit Ethernet

estd instalada no equipamento. Nesse caso, ufilize as portas USB e Ethernet na placa Gigabit
Ethernet.

1. Verifique o contetdo da embalagem.

-
N

CFE088
1. Placa Gigabit Ethernet
2. Tampas de proteccdo (uma para a porta Ethernet e outra para a porta USB)

2. Desligue o interruptor de alimentacdo do equipamento e, em seguida, desligue o cabo
de alimentacdo da impressora da tomada de parede.
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Instalar a Placa (Opcional)

3. Desligue os cabos da porta Ethernet e da porta USB do equipamento e coloque a tampa

de proteccéo em cada uma das portas.

CFE036
4. Desaperte os dois parafusos e retire a tampa da slot em que a placa Gigabit Ethernet u
estd instalada.

CFE037

5. Insira completamente a placa Gigabit Ethernet.

CFEO038

6. Aperte os dois parafusos para fixar a placa Gigabit Ethernet.

Certifique-se de que a placa Gigabit Ethernet estd firmemente encaixada na slot.
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4. Opcdes de Instalacdo

CFEO039

" * Verifique se a placa Gigabit Ethernet foi instalada correctamente através da impressdo da pdgina
de configuracdo. Se estiver correctamente instalada, aparece "Placa Ethernet Gigabit" em
"Ligacdo do dispositivo" na pagina de configuracéo. Para mais informacées sobre imprimir a
pdgina de configuracdo, consulte a Referéncia de Rede e de Definicdes do Sistema.
* Se a placa néo tiver sido instalada correctamente, repita o procedimento a partir do passo 4. Se

ndo for possive| instalar correctamente opés tentar novamente a insto|og60, contacte o seu

representante de vendas ou assisténcia técnica.

* Para mais informacdes sobre como ligar o cabo de interface Ethernet & porta Gigabit Ethernet,
consulte a Referéncia de Rede e de Definicées de Sistema.

Instalar a placa de interface wireless LAN

Este capitulo descreve como configurar a placa de interface wireless LAN.

1. Verifique o conteddo da embalagem.

CFE040
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Instalar a Placa (Opcional)

1. Placa wireless LAN
2. Fixadores de ganchos e lacos
3. Bracadeiras de cabos

2. Desligue o interruptor de alimentacdo do equipamento e, em seguida, desligue o cabo
de alimentacdo da impressora da tomada de parede.

3. Tire os selos dos fixadores de ganchos e lacos e, em seguida, aplique-os ao lado

esquerdo do equipamento.

CFE085

4. Tire os selos das bracadeiras de cabos e, em seguida, aplique-as ao lado esquerdo do

equipamento.

o

=

CFE086
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4. Opgdes de Instalacdo

5. Desaperte os dois parafusos e tire a tampa da slot em que a placa de interface wireless
LAN estd instalada.

CFE041

6. Insira completamente a placa de interface wireless LAN.

7. Aperte os dois parafusos para fixar a placa de interface.

Certifique-se de que a placa de interface wireless LAN estd firmemente encaixada na slot.

CFE043
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Instalar a Placa (Opcional)

8. Aplique as antenas da wireless LAN com os fixadores de ganchos e lacos que aplicou no
passo 3 e, em seguida, ponha os cabos nas bracadeiras de cabos e feche as bracadeiras.

CFE087

* Certifique-se de que a placa de interface wireless LAN foi correctamente instalada, imprimindo a
pdgina de configuracdo. Se estiver correctamente instalada, aparece "Wireless LAN" para
"Ligacdo do dispositivo" na pagina de configuracdo. Para mais informacdes sobre imprimir a
pdgina de configuracdo, consulte a Referéncia de Rede e de Definicdes do Sistema.

* Se a placa néo tiver sido instalada correctamente, repita o procedimento a partir do passo 3. Se

ndo for possivel instalar correctamente apés tentar novamente a instalacdo, contacte o seu
representante de vendas ou assisténcia técnica.

* Antes de utilizar a placa de interface wireless LAN, tem obrigatoriamente de configurar as
definicdes. Para mais informacées, consulte a Referéncia de Rede e de Definicdes de Sistema.

Instalar o conversor de formato de ficheiro

Esta seccdo descreve como instalar o conversor de formato de ficheiro.

1. Verifique o conteddo da embalagem.

CFE009

2. Desligue o interruptor de alimentacdo do equipamento e, em seguida, desligue o cabo
de alimentacdo da impressora da tomada de parede.
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4. Opgdes de Instalacdo

3. Desaperte os dois parafusos e tire a tampa da slot na qual o conversor de formato de

ficheiro estd instalado.

CFE041

4. Introduza completamente o conversor de formato de ficheiro.

CFE045
5. Aperte os dois parafusos de fixacdo do conversor de formato de ficheiro.

Certifique-se de que o conversor de formato de ficheiro estd firmemente encaixado na slot.

CFE046

* Pode confirmar que o conversor de formato de ficheiro foi instalado correctamente, verificando o
menu Ferramentas utiliz. Certifique-se de que [Endereco IPv4 do servidor de captura] aparece sob
[Transfer. ficheiros] em [Definicdes do sistemal.
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Instalar a Placa (Opcional)

* Se a placa ndo tiver sido instalada correctamente, repita o procedimento a partir do passo 3. Se
néo for possivel instalar correctamente apés tentar novamente a instalacdo, contacte o seu

representante de vendas ou assisténcia técnica.
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4. Opcdes de Instalacdo

Instalar o SD Card (Opcional)

Esta seccdo descreve como instalar o SD card opcional.

A AVISO

¢ Nao retire quaisquer tampas ou parafusos que n&o os explicitamente mencionados neste
manual. No interior deste equipamento existem componentes com alta tensdo que representam
um perigo de choque eléctrico e componentes de laser que podem provocar a cegueira.
Contacte um representante comercial ou de assisténcia técnica se algum dos componentes

internos do equipamento precisar de manutencédo, afinacdo ou reparacéo.

¢ Nao tente desmontar ou modificar este equipamento. Corre o risco de sofrer queimaduras e

" choques eléctricos se o fizer. Tenha em atencéo que a exposicdo aos componentes de laser

existentes no interior deste equipamento constitui risco de cegueira.

/A\CUIDADO

* Mantenha os SD cards fora do alcance das criancas. Se uma crianca engolir um SD card,

consulte um médico imediatamente.

.9 Importante

¢ Ndo sujeite o cartdo a impactos fisicos.

* Se pretender utilizar dois ou mais cartdes SD na mesma slot, contacte o seu revendedor ou a

assisténcia técnica.

1. Verifique o contetdo da embalagem.

BFL308S

2. Desligue o interruptor de alimentacdo do equipamento e, em seguida, desligue o cabo
de alimentacdo da impressora da tomada de parede.
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Instalar o SD Card (Opcional)

3. Desaperte e retire o parafuso e, em seguida, retire cuidadosamente a tampa da slot para
SD card.

CFE031

4. Se ja estiver introduzido um SD card, carregue para desbloquear o SD card, agarre-o
com a ponta dos dedos e, em seguida, puxe-o cuidadosamente para fora da slot.

CFE047

5. Insira cuidadosamente o SD card (com o canto cortado para baixo e para a frente) até
encaixar no devido lugar.

CFE032

Introduza o SD card na slot de baixo.
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4. Opgdes de Instalacdo

6. Volte a colocar a tampa a tapar o SD card. Aperte o parafuso para fixar a tampa.

CFEO033

* Nao toque no cartdo durante a utilizacdo do equipamento. Pode ficar solto, mesmo se apenas
empurrado ligeiramente. A tampa da slot tem de ser instalada novamente.

* Pode certificar-se de que a unidade do browser estd correctamente instalada, verificando o menu
Ferramentas utiliz. Para mais informacdes, consulte os manuais fornecidos com a unidade do

browser.

* Se o cartdo ndo estiver instalado correctamente, repita o procedimento a partir do inicio. Se ndo
ficar instalado correctamente apés a nova tentativa de instalacéo, contacte o seu revendedor ou a

assisténcia técnica.
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5. Adicionar Papel

Este capitulo descreve os tipos e formatos de papel recomendados e como colocar papel na bandeja
de papel.

Colocar Papel

Este capitulo descreve como colocar papel na bandeja de papel.
A\ CUIDADO

* Quando colocar papel, tenha cuidado para ndo prender ou ferir os dedos.

.9 Importante

* Ndo coloque papel acima da marca limite.

* Alise o papel enrugado ou enrolado antes de o colocar.

* Para mais informacdes sobre tipos e formatos de papel, consulte "Tipos e Formatos de Papel
Recomendados".

* Para colocar papel na bandeja de alimentacdo manual, consulte a Referéncia de Cépia e
Servidor de Documentos.

=) Referéncia

* Pdg. 140 "Formatos e Tipos de Papel Recomendados"

Colocar papel nas bandejas 1 - 4

Este capitulo descreve como colocar papel nas bandejas 1 ™ 4.
Cada bandeja de papel é carregada da mesma forma.

No procedimento do exemplo que se segue, é colocado papel na bandeja 1.

%9 Importante

* Se a bandeja de papel for empurrada com demasiada forga ao colocar no lugar, as guias laterais
da bandeja podem sair da sua posi¢cdo.

* Durante a cépia ou a impressdo, ndo abra nem feche as tampas do equipamento nem a bandeja
de alimentagdo manual, nem puxe ou empurre a bandeja de papel.
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5. Adicionar Papel

1. Levante e puxe a bandeja 1 cuidadosamente e, em seguida, puxe-a para fora com as
duas méos.

CFF032

Coloque a bandeja sobre uma superficie plana.

B 2. Folheie o papel antes de o colocar na bandeja.

CBK254
3. Alinhe o papel e coloque-o com o lado de impresséo para baixo.

Néo coloque papel acima da marca limite.

CEC006
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Colocar Papel

4. Segure a bandeja com as duas maos, faca-a deslizar ao longo das calhas do
equipamento e, em seguida, empurre-a para dentro a direito.

CFEO070

* E possivel colocar vérios formatos de papel nas bandejas 1 ~ -4 ajustando as posicées das guias
laterais e a guia final. Para mais informagdes, consulte “Alterar o Formato do Papel nas Bandejas “
14",

* Pode colocar envelopes nas bandejas 1 = 4. Para mais informac&es sobre como colocar
envelopes, consulte "Alterar o Formato do Papel nas Bandejas 1 ~ 4". Para obter mais informacdes
sobre variados pormenores e recomendagées relativamente a envelopes, consulte “Envelopes”.

e Cada bandeja suporta até 550 folhas.
e Pdg. 129 "Alterar o formato do papel nas bandejas 1 - 4"
* Pdg. 146 "Envelopes"

Colocar papel de orientacéo fixa ou de dois lados

Esta seccdo descreve como colocar papel com orientacéo e lado de impressédo especificos (por
exemplo, papel timbrado).

Orientacdo fixa (topo com fundo) ou papel de dois lados (por exemplo, papel timbrado, papel furado
ou papel copiado) poderdo n&o imprimir correctamente, dependendo da forma como os originais e o
papel se encontram colocados. Defina a [Definicdo de papel timbrado] para [Sim] em [Entrada/Saida]
em [Funcdes Copiador/Serv. doc.] e coloque o original e o papel conforme demonstrado abaixo. Para
obter mais informacdes sobre a Definicdo Papel timbrado, consulte a Referéncia de Cépia e de
Servidor de Documentos. Para detalhes sobre a impressdo com a funcéo de impressora, consulte a
Referéncia de Impressora.
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5. Adicionar Papel

Orientacéo do original

Vidro de exposicdo

ADF

e Cépia

e Scanner

Orientacéo do papel

Bandeja de papel Bandeias 14 Bandeja de
Modo de copia andejas 1- alimentag&o manual
T:} Um lado
s d
8
& Dot
o f i
5 Dois lados H

l_:UI

- Indica que o papel deve ser
colocado com o lado de
impresséo voltado para cima.

Indica que o papel deve ser

colocado com o lado de

impresséo voltado para baixo.
PTCI

FE063




Alterar o Formato do Papel

Alterar o Formato do Papel

Este capitulo descreve como alterar o formato do papel.
A\CUIDADO

¢ Quando colocar papel, tenha cuidado para ndo prender ou ferir os dedos.

.9 Importante

* Nao coloque papel acima da marca limite.

E

* Alise o papel enrugado ou enrolado antes de o colocar.

* Para mais informac&es sobre tipos e formatos de papel, consulte "Tipos e Formatos de Papel
Recomendados".

=) Referéncia

* P&g. 140 "Formatos e Tipos de Papel Recomendados"

Alterar o formato do papel nas bandejas 1 - 4

Este capitulo descreve como alterar o formato do papel nas bandejas 1 ™ 4.
A definicdo do formato do papel é alterada da mesma maneira para as bandejas 1~ 4.

No procedimento do exemplo que se segue, é alterada a definicdo do formato de papel para a
bandeja 1.

.9 Importante

¢ Se a bandeja de papel for empurrada com demasiada forga ao colocar no lugar, as guias laterais
da bandeja podem sair da sua posicdo.

* Durante a cépia ou a impressdo, ndo abra nem feche as tampas do equipamento nem a bandeja
de alimentagdo manual, nem puxe ou empurre a bandeja de papel.

E possivel colocar vdrios formatos de papel nas bandejas 1 ~ 4 ajustando as posicées das guias
laterais e da guia final.
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5. Adicionar Papel

1. Levante e puxe a bandeja 1 cuidadosamente e, em seguida, puxe-a para fora com as
duas méos.

CFF032

Coloque a bandeja sobre uma superficie plana.

2. Retire o papel se colocado.
B 3. Enquanto mantém premida a alavanca de desbloqueio, deslize as guias laterais para

fora.

CFEO11

4. Enquanto prime a patilha de desbloqueio para baixo, faca deslizar a guia lateral até
ficar alinhada com o formato de papel que pretende colocar.

&5

CECO11
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Alterar o Formato do Papel

5. Folheie o papel antes de o colocar na bandeja.

CBK254
6. Alinhe o papel e coloque-o com o lado de impressao para baixo.

Né&o coloque papel acima da marca limite.

CEC006

7. Alinhe as guias laterais cuidadosamente, encostadas ao papel colocado.

CFEO012
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5. Adicionar Papel

8. Segure a bandeja com as duas méos, faca-a deslizar ao longo das calhas do
equipamento e, em seguida, empurre-a para dentro a direito.

CFEO070
9. Verifique o formato do papel no visor.
B

* Quando colocar um ndmero reduzido de folhas, certifique-se de que ndo aperta as guias laterais
com demasiada forca. Se o papel ficar arqueado, poderéd néo ser alimentado adequadamente.

* E possivel colocar envelopes nas bandejas 1 ~ 4. Ponha os envelopes por forma a que as abas
estejam fechadas.

CFE016

* Ao colocar envelopes nas bandejas 1 = 4 ou na bandeja de alimentac&o manual, abra a tampa

traseira e, em seguida, levante o selector de envelopes.

CFE050
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Alterar o Formato do Papel

* Para obter mais informacdes sobre variados pormenores e recomendacdes relativamente a

envelopes, consulte “Envelopes”.

* Se colocar um formato de papel que n&o é seleccionado automaticamente, terd de especificar o
formato do papel no painel de controlo. Para obter mais detalhes, consulte “Mudar para um

Formato que Néo E Seleccionado Automaticamente”.
* Para colocar 81/, x 1310 ou 81/, x 14, abra a bandeja.

* Certifique-se de que selecciona o tipo de papel com Definicdes do sistema. Se n&o o fizer,
poderdo ocorrer encravamentos de papel. Para mais informacdes sobre o tipo de papel, consulte
a Referéncia de Rede e de Definicdes de Sistema.

=) Referéncia

* Pdag. 135 "Alterar para um formato n&o detetado automaticamente"

* P&g. 146 "Envelopes"

Alterar para o formato 81/, x 13 ou 81/5 x 14

Ao colocar papel do formato 81/, x 1307 ou 81/, x 141 nas bandejas 1 ~ 4, abra da seguinte forma.
1. Levante e puxe a bandeja 1 cuidadosamente e, em seguida, puxe-a para fora com as
duas méos.
Coloque a bandeja sobre uma superficie plana.

2. Deslize as patilhas de fixacéo para dentro, para desbloquear a bandeja.

v
s

Q
(. (2%

L/

CEC007
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5. Adicionar Papel

3. Faca deslizar a bandeja até parar.

CECO008

4. Volte a colocar as patilhas de fixacéo na posicéo original.

CEC009
5. Alinhe o papel e coloque-o com o lado de impresséo para baixo.

Néo coloque papel acima da marca limite.

CFEO15

6. Alinhe as guias traseiras e laterais cuidadosamente, encostando-as ao papel colocado.

7. Segure a bandeja com as duas méos, faca-a deslizar ao longo das calhas do
equipamento e, em seguida, empurre-a para dentro a direito.
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Alterar o Formato do Papel

Alterar para um formato néo detetado automaticamente

Se colocar um formato de papel que néo é seleccionado automaticamente, tem de especificar o
formato do papel no painel de controlo. Esta seccdo descreve como especificar este tipo de papel.

1. Prima a tecla [Ferramentas do utilizador/ Contador].

CCS003

2. Prima [Definicées do sistemal].

€» Ferramentas Utilizador/Informago
% Funces del
copiador/servidor dof
EB Funcdes de f;

D
l! FuncBes de imerg

‘ ﬁ Manutencio | ‘ L Functes de scal

3. Prima o separador [Definicées papel bandeja].

l@ Definicbes do sistema

7)) Definigdes do sistema

Definictes Definictes Definigtes || T]
JFungoes E3ElR papel bandejaV tempaorizador V interface V
[

Prograrnar/ Alterar/Apagar texto utiliz. | ‘ [

Tons de teclas do painel

Aviso sonoro de aguecimento

Visor de contagem de cépias

Prioridade de funcio
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5. Adicionar Papel

4. Seleccione a bandeja cujas definicées de papel pretende alterar.

Definictes Transferéncia | | Ferramentas
interface ficheiros adrinistrador

|F0rm. papel alim. manual impressora _

5. Seleccione o formato de papel colocado e a direccéo de alimentacéo e, em seguidg,
prima [OK].

Seleccione item e prima [CK].

B | Deteccio auto ‘ | Aald ‘ ‘ Asld

[ p5usE || essl@ || @;vE
[ eoxup || #x3B  [[ sxE
[ momB || sxsD || x#o

16K

Formato personalizado

Sé&o apresentados o formato de papel definido e a direccéo de alimentacéo.

Definictes Transferéncia | | Ferramentas
interface ficheiros administrador

|Formato do papel da bandeiz:Bandeial

|F0rm. papel alim. manual impressora _

6. Prima a tecla [Ferramentas do utilizador/Contador].

Aparece o visor inicial.

* Para mais informac&es sobre formatos de papel seleccionados automaticamente, consulte "Tipos e
Formatos de Papel Recomendados".

* Se pretender imprimir em papel que é seleccionado automaticamente depois de imprimir num

formato de papel que néo é seleccionado automaticamente, é necessario mudar novamente a
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Alterar o Formato do Papel

definicdo em "Deteccéo automdtica”. Volte a colocar o papel e seleccione "Deteccéo automdtica"
no passo 5. A definicéo volta a "Deteccdo automdtica".

=) Referéncia

* Pdg. 140 "Formatos e Tipos de Papel Recomendados"
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5. Adicionar Papel

Alterar as Definicdes de Espessura do Papel

Seleccione [Papel normal 1] ou [Papel normal 2], dependendo do tipo de papel normal.

Se em Defini¢cdes do Sistema, [Definicdes papel bandeja], definir "Espessura do papel" para [Papel
normal] na opcéio [Tipo papel] de cada bandeja, terd de seleccionar [Manutencéo], [Definicdo de
papel normal] e especificar [Papel normal 1] ou [Papel normal 2], dependendo da espessura do papel
colocado.

A predefinicdo é Papel normal 2.

5 mporfante)
* Seleccione [Papel normal 1] quando a gramagem do papel for 60 = 69 g/m?2 (16 ~ 18 Ib. Bond).
* Seleccione [Papel normal 2] quando a gramagem do papel for 70 - 90 g/m?2 (19 - 24 Ib. Bond).

1. Prima a tecla [Ferramentas do utilizador/Contador].

(D) (@) (@) (@=20)

CCSs003

2. Prima [Manutencéo].

FurcBes de f.

Functes de impre

FuncBes de scay

DN |2 &

‘ ﬁ IManutencio ‘




Alterar as Definicdes de Espessura do Papel

3. Prima [Definicéo de papel normal].

Manutencio

Seleccione item.

Cartucho de impresséo /

Kit de mianutensio Alustar po

Definicio de papel normal

4. Seleccione o tipo de papel normal para cada bandeja consoante o papel a colocar e
prima [OK].

‘ Cancelar ] I CK ]
mmal 2 Bandeja 1 ‘ Papel normal 1 H Papel normal 2 |
rmal 2| Bandaja 3 ‘ Papel normal 1 H Papel normal 2 |

5. Prima [Sair].

Ajustar densidade de imazem

<30 / . e .
20 Ajustar posicdo de impressio

6. Prima [Sair].

* Em Definicdes do sistema, [Definicdes papel bandeja], é possivel especificar a “Espessura do

pape
consulte "Tipos e Formatos de Papel Recomendados".

=) Referéncia

* P&g. 140 "Formatos e Tipos de Papel Recomendados"

I//

para o [Tipo papel] de cada bandeja. Para mais informacdes sobre a espessura do papel,
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5. Adicionar Papel

Formatos e Tipos de Papel Recomendados

Este capitulo descreve os formatos e tipos de papel recomendados.
L9 Importante

* Nado utilize papel concebido para impressoras de jacto de tinta porque este pode colar-se &
unidade de fusdo e provocar um encravamento.

¢ Se utilizar papel himido ou enrolado, pode ocorrer uma obstrucéo de agrafos ou encravamento
de papel.

Bandeja 1

Tipo e gramagem do

Formato do papel Capacidade de papel !

14 1b. Bond ~ 80 |b. Capa

Papel fino ~ Papel grosso 3

ser especificados pelo utilizador " 3:
@D Regizo A

A5, A6L) B6 JISD, 81/, x 130,
81/4x130, 8x 13D, 71/, x
101/,502, 51/, x 81/,00, 16KDJ
@D Regizo B

A5, a6l B6 JISD), 81/, x 1307,
81/,x 130, 8x 130, 71/, x
101/502, 51/, % 81/,0, 16KU

papel
52220 g/m? Formatos de papel que podem ser 550 folhas
14 Ib. Bond ~ 80 Ib. Capa detectados automaticamente:
Papel fino ~ Papel grosso 3 @Regido A
A4l AsD) B5 JisD, 81/, x 1409,
81/, x 110
@ Regizo B
A4l B5 JisD), 81/, x 1400, 81/, x
110, 51/, % 81/,0
527220 g/m? Formatos de papel que precisam de | 550 folhas




Formatos e Tipos de Papel Recomendados

527220 g/m? Formatos de papel que precisam de | 550 folhas

14 1b. Bond = 80 Ib. Capa | €7 infroduzidos pelo utilizador"2:
Papel fino ~ Papel grosso 3 @Regiio A

Vertical: 140,0 ~ 356,0 mm
Horizontal: 98,0 = 216,0 mm
@resio B

Vertical: 5,52 ~ 14,01 polegadas
Horizontal: 3,86 ~ 8,50 polegadas

Envelopes *7 Formatos de envelopes que 10 folhas
precisam de ser especificados pelo
utilizador”3:
41/gx91/50, 87 /g x 71/, Env
sl Env col, Env DL
Bandejas 2~ 4
527220 g/m? Formatos de papel que podem ser 550 folhas

14 1b. Bond ~ 80 Ib. Capa detectados automaticamente:

Papel fino ~ Papel grosso 3 @Regido A

A4D, AsD B5 1D, 81/, x 140,
81/,x 110

@Y Regiao B

A4D) B5 J1SD), 81/, x 140, 81/, %
10D, 51/, x81/,0
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5. Adicionar Papel

Tipo e gramagem do
papel

Formato do papel

Capacidade de papel !

527220 g/m?
14 1b. Bond ~ 80 |b. Capa

Papel fino ~ Papel grosso 3

Formatos de papel que precisam de
ser especificados pelo utilizador " 3:

@D Regizo A

B6JIsL, 81/, x 1300, 81/, x 130,
8x 130, 71/,x101/,0, 51/, %
81/,07, 16kD)

@D Regizo B

A5, B6 JIsD), 81/, x 1300, 81/, %
130, 8x 130, 71/, x 101 /,0,
16K

550 folhas

52" 220 g/m?
14 1b. Bond ~ 80 |b. Capa

Papel fino ~ Papel grosso 3

Formatos de papel que precisam de
ser introduzidos pelo utilizador "2

@regiio A
Vertical: 160,0 = 356,0 mm
Horizontal: 98,0 ~216,0 mm
@regiio B

Vertical: 6,30 ~ 14,01 polegadas
Horizontal: 3,86 ~ 8,50 polegadas

550 folhas

Envelopes */

Formatos de envelopes que
precisam de ser especificados pelo
utilizador”"3:

41/gx91/,0,37 /g% 71 /50, Env
sl Env col, Env DL

10 folhas

Bandeja de alimentacdo manual

Tipo e gramagem do
papel

Formato do papel

Capacidade de papel *°

527220 g/m?
14 |b. Bond ~ 80 Ib. Capa
Papel fino ~ Papel grosso 3

Formatos de papel que precisam de
ser especificados pelo utilizador 4:

A4D, AP, A6, B5 JisD, B6 JIS
D 81/,x 140, 81/, x 130,81/,
x 110 81/,x 130, 8 x 130, 71/,
x101/,00, 51/, x 81 /,000, 16KD

100 folhas




Formatos e Tipos de Papel Recomendados

Tipo e gramagem do

Formato do papel

Capacidade de papel *°

papel
527220 g/m? Formatos de papel que precisam de | 100 folhas
14 Ib. Bond ~ 80 Ib. Capa | %" introduzidos pelo utilizador " 3:
Papel fino ~ Papel grosso 3 @Regido A
Vertical: 140,0 - 900,0 mm
Horizontal: 64,0~ 216,0 mm
@D Regiao B
Vertical: 5,52 = 35,43 polegadas
Horizontal: 2,52 ~ 8,50 polegadas
Acetatos “© A4l 100 folhas "8
Papel de etiqueta A4D 1 folha
(etiquetas autocolantes)
Envelopes *7 Formatos de papel que precisam de | 10 folhas

ser especificados pelo utilizador 4:

41/g%x91/50,37 /g% 71 /50, Env
c50, Env colJ, Env DLD?

*1 Quando colocar papel, certifique-se de que a altura da resma ndo excede a marca limite da bandeja.

*2

*3

*4
*5

*6

Seleccione o formato do papel em Formato do papel da bandeja: Bandeja 1 ~ 4 em Definicées do sistema.

Consulte a Referéncia de Rede e

de Definicdes de Sistema.

Seleccione o formato do papel em Formato do papel da bandeja:Bandejal ~ 4 em Definicdes do sistema.

Consulte a Referéncia de Rede e

de Definicdes de Sistema.

Seleccione o formato do papel. Para mais informacdes, consulte a Referéncia de Impressora.

Introduza o formato de papel utilizando as teclas numéricas. Para mais informacdes, consulte a Referéncia

de Impressora.

Seleccione [Acetato] como o tipo de papel. Para mais informacdes, consulte a Referéncia de Impressora.

*7 Para saber como colocar envelopes, consulte "Envelopes".

*8
*9

Quando houver encravamentos de papel, é recomendada a colocacéo de uma folha de cada vez.

Coloque apenas a quantidade de papel permitida pelo espaco entre as guias de papel na bandeja de

alimentacdo manual.

Espessura do papel

Espessura do papel !

Gramagem do papel

Papel fino

52759 g/m?% (14" 16 Ib. Bond)
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5. Adicionar Papel

Espessura do papel ! Gramagem do papel
Papel Normal 1 60" 69 g/m2 (1618 Ib. Bond)
Papel Normal 2 70790 g/m? (19 - 24 |b. Bond)
EspessuraMédia 91-105g/m? (24 - 28 Ib. Bond)
Papel grosso 1 106130 g/m?2 (28 - 35 Ib. Bond)
Papel grosso 2 131° 163 g/m? (35 Ib. Bond = 90 Ib. indice)
Papel grosso 3 164~ 220 g/m? (90 Ib. indice ~ 80 Ib. Capa)

*1 A qualidade de impressdo diminui se o papel que estd a utilizar estiver perto do limite méximo ou
minimo de gramagem. Mude a definicdo para uma gramagem de papel mais fina ou mais grossa.

B

144

Quando colocar papel nas bandejas 1 ~ 4, coloque o lado de impresséo virado para baixo.
Quando colocar papel na bandeja de alimentacéo manual, coloque o lado de impresséo virado
para cima.

Quando colocar papel grosso, consulte "Papel grosso".

Quando utilizar papel vegetal ou papel de etiqueta, certifique-se de que selecciona o tipo de
papel adequado em Tipo de papel: Bandeja alim manual. Consulte a Referéncia de Rede e de
Definicdes de Sistema.

Alguns tipos de papel produzem ruido durante a saida. Esse ruido néo é sinénimo de qualquer
problema e ndo afecta a qualidade de impresséo. (Os acetatos podem produzir ruido durante a
saida.)

Quando colocar acetatos, verifique a frente e o verso das folhas e coloque-as correctamente;
caso contrdrio, poderd ocorrer um encravamento. Para mais informacdes, consulte a Referéncia
de Cépia e servidor de Documentos e a Referéncia de Impressora.

Quando utilizar acetatos, folheie-os antes de cada utilizacéo.
E aconselhavel utilizar um retroprojector de 4 000 ldmens ANSI ou mais para projectar acetatos.

Quando copiar ou imprimir em acetato ou em papel grosso, a velocidade de cépia/impresséo é
mais lenta do que o habitual.

Alise as folhas que estiverem enroladas antes de as colocar.

Se ocorrer uma situacdo em que vdrias folhas s@o alimentadas de uma sé vez, coloque as folhas
uma de cada vez.

Quando copiar ou imprimir em papel timbrado, a orientacdo de colocacdo do papel difere
consoante a funcdo que utilizar. Consulte “Colocar Papel com Orientacéo Fixa ou Papel de Dois
Lados”.



Formatos e Tipos de Papel Recomendados

* Se colocar papel do mesmo formato em duas ou mais bandejas, o equipamento muda
automaticamente para a outra bandeja quando a primeira bandeja em utilizacéo ficar sem papel.
Esta funcdo é denominada Comutacéo auto bandeja. (Porém, se o tipo de papel de uma das
bandejas for papel reciclado ou papel especial, as definicdes das outras bandejas devem ser
iguais para que a funcdo Comutacdo auto bandeja funcione.) Isto evita a interrupcéo do trabalho
de cépia para reabastecer papel quando realiza um grande ndmero de cépias. Pode definir o
tipo de papel das bandejas 1 ~ 4 em Tipo de papel: Bandeja 1 ~ 4. Consulte a Referéncia de
Rede e de Definices de Sistema. Para obter mais informacées sobre como definir a funcéo
Comutacdo Automdtica da Bandeja, consulte a Referéncia de Cépia e de Servidor de
Documentos.

* Pé&g. 127 "Colocar papel de orientacéo fixa ou de dois lados"
* P&g. 146 "Envelopes"
* P&g. 148 "Papel Grosso"
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5. Adicionar Papel

Envelopes

Este capitulo inclui vérias informacdes e recomendacdes relativas aos envelopes.

L9 Importante

* Podem ocorrer encravamentos, dependendo do comprimento e da forma das abas.
* Nao utilize envelopes com janela.

Ao colocar envelopes nas bandejas 1 - 4 ou na bandeja de alimentacéo manual, abra a tampa
traseira e, em seguida, levante o selector de envelopes.

CFE050

Coloque envelopes na orientacdo vertical ([7) e imprima com a face para baixo e com as abas
fechadas e viradas para o lado esquerdo do equipamento.

* Bandejas 174

CFE016

* Bandeja de alimentacdo manual
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Envelopes

CFG016
Ao copiar em envelopes, consulte a Referéncia de Cépia e Servidor de Documentos.
Ao imprimir em envelopes, consulte a Referéncia de Impressora.

Podem ser utilizados os seguintes formatos: 41 /g x 91/,00, 37 /g x 71 /510, Env €50, Env C6DJ, Env DL
B

* Coloque apenas um formato e tipo de envelope de cada vez.

* Antes de colocar envelopes, espalme-os para tirar o ar do seu interior e alise as quatro margens.
Se estiverem dobrados ou enrolados, alise a respectiva margem superior (a margem pela qual
s&o alimentados para o interior do equipamento) passando um lépis ou uma régua por cima.

* Folheie os envelopes antes de os colocar de modo a separd-los e evitar que colem uns aos outros.

* Alguns tipos de envelopes poderdo provocar encravamentos e apresentar vincos ou fraca
qualidade de impresséo.

* A qualidade de impressdo dos envelopes poderd néo ser uniforme se partes do envelope tiverem

espessuras diferentes. Imprima um ou dois envelopes para verificar a qualidade de impresséo.

* Para uma melhor qualidade de impresséo, recomendamos que defina a margem superior para,
pelo menos, 15 mm (0,6 polegadas) e as outras margens para, pelo menos, 10 mm (0,4
polegadas) cada.

* As condicdes de temperatura e humidade elevadas podem reduzir a qualidade de impresséo e
fazer com que os envelopes fiquem vincados.
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Papel Grosso

Este capitulo inclui vérias informacdes e recomendacdes sobre papel grosso.

Ao colocar papel de 106 220 g/m? (28 |b. Bond ~ 80 |b. Capa) nas bandejas 1 = 4 ou na bandeja
de alimentacdo manual, siga as recomendacées abaixo para evitar erros e perda da qualidade de
imagem.

* Guarde todo o papel no mesmo ambiente - uma divisdo com uma temperatura de 20 = 25 °C (68
=77 °F) e uma humidade de 30 ~ 65%.

* Quando colocar folhas grossas nas bandejas 1~ 4, certifique-se de que coloca pelo menos 20
folhas. Certifique-se também de que as guias laterais ficam totalmente encostadas & resma de
papel.

* Antes de colocar o papel, alise-o.

* Podem ocorrer encravamentos e problemas quando imprimir em folhas de papel brilhante grosso.
Para os evitar, folheie bem as folhas para as separar antes de as colocar na bandeja. Se as folhas

continuarem a encravar ou a serem alimentadas juntas mesmo depois de as folhear, coloque-as

uma a uma na bandeja de alimentacdo manual.

* Mesmo que se coloque o papel grosso como descrito acima, pode néo ser possivel realizar as
operacdes normais nem manter a qualidade de impressdo, consoante o tipo de papel.

* Asimpressdes podem ficar com vincos verticais bem visiveis.

* Asimpressdes podem ficar consideravelmente enroladas. Alise as impressdes se estas ficarem

vincadas ou enroladas.



Papel N&o Recomendado

Papel Ndo Recomendado

Este capitulo descreve papel que néo pode ser utilizado neste equipamento.
A\CUIDADO

¢ Nao tente imprimir em folhas agrafadas, papel de aluminio, papel quimico ou qualquer tipo de

papel condutor. Se o fizer, pode provocar um incéndio.

.9 Importante

* Para evitar avarias, ndo utilize nenhum dos seguintes tipos de papel tratado:

* Papel para impressoras de jacto de finta
e Papel térmico para fax
e Papel couché

¢ Folha de aluminio

e Papel quimico

* Papel condutor

* Papel picotado

* Papel com margem

* Acetatos para cédpia a cores
* Envelopes com janela

* Podem ocorrer erros se copiar ou imprimir em lados que & estejam impressos. Copie ou imprima
apenas em lados que ainda néo estejam impressos.

* Para evitar encravamentos, n&o utilize os seguintes tipos de papel:
¢ Papel enrolado, dobrado ou vincado
* Papel furado
¢ Papel escorregadio
* Papel rasgado
* Papel dspero
¢ Papel fino com pouca rigidez
¢ Papel com uma superficie com pé

* Mesmo os tipos de papel suportados podem provocar encravamentos de papel ou problemas se

ndo estiverem em boas condicdes.

* Se copiar ou imprimir em papel rugoso, a imagem poderd ficar desfocada.

149



5. Adicionar Papel

* Nao coloque folhas que j& tenham sido impressas por outro equipamento. (As folhas podem
encravar se ndo tiverem sido armazenadas de forma adequada.)
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Armazenamento do Papel

Armazenamento do Papel

Este capitulo descreve como armazenar o papel.
* Quando armazenar papel deve ter sempre em conta as seguintes precaucdes:
¢ Néo armazene papel num local em que este fique directamente exposto a luz solar.
¢ Evite armazenar papel em dreas himidas (humidade: 70% ou menos).
¢ Armazene o papel numa superficie plana.
¢ Nao armazene papel na vertical.

* Em condicdes de temperatura e de humidade elevadas ou baixas, guarde o papel em sacos de

pléstico.
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6. Substituir os Consumiveis
]

Este capitulo descreve como substituir os consumiveis.

Manusear o Cartucho de Impressdo

Esta seccéo descreve como substituir e guardar o cartucho de impresséo.
AAVISO

¢ Se entrarem para o equipamento objectos metdlicos, dgua ou outros liquidos deve desligd-lo

da alimentacéo imediatamente. Depois de desligar o equipamento, certifique-se de que retira a
ficha da tomada. Em seguida, contacte a assisténcia técnica e comunique o problema. Né&o

utilize o equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

* Naéo incinere toner (novo ou usado) nem embalagens de toner. Fazé-lo constitui risco de

queimaduras. O toner inflama-se quando em contacto com uma chama.

¢ Né&o armazene toner (novo ou usado) nem embalagens de toner perto de chamas. Fazé-lo

constitui risco de incéndio e queimaduras. O toner inflama-se quando em contacto com uma

chama.

* Nao incinere toner derramado ou usado. Quando exposto a uma chama, o pé de toner pode

inflamar-se.

A\ CUIDADO

¢ Néo esmague ou aperte as embalagens de toner. Fazé-lo pode originar derrame de toner e,

possivelmente, resultar em ingest&o acidental ou sujar a pele, o vestudrio e o chdo.

¢ Armazene toner (novo ou usado), embalagens de toner e outros componentes que tenham

estado em contacto com toner, fora do alcance das criancas.

¢ Se inalar toner ou toner usado, gargareje abundantemente com dgua e vé para um local com

ar fresco. Se necessdrio, consulte um médico.

¢ Se o toner ou o toner usado entrarem em contacto com os olhos, lave-os imediata e

abundantemente com dgua. Se necessdrio, consulte um médico.

¢ Se engolir foner ou toner usado, beba muita dgua para o diluir. Se necessario, consulte um

médico.
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6. Substituir os Consumiveis

/A\CUIDADO

¢ Quando remover papel encravado ou substituir o toner, evite derramar toner (novo ou usado)
para o vestudrio. Se o toner entrar em contacto com o seu vestudrio, lave a drea manchada
com dgua fria. A dgua quente fard com que o toner tinja o tecido e pode impossibilitar a
remocdo da nédoa.

* Quando remover papel encravado ou substituir o toner, evite derramar toner (novo ou usado)
para a pele. Se o toner entrar em contacto com a pele, lave a drea afectada com muita dgua e
sabdo.

.9 Importante

* Poderd ser necessdrio substituir o cartucho de impress&io mesmo que ainda tenha toner. Isso deve-
-se ao gasto ou desgaste de outros componentes.

* Nao agite ou bata no cartucho de impressé&o.

¢ Quando retirar o cartucho de impresséo, tenha cuidado para néo o deixar cair.

B e Podem ocorrer falhas se utilizar um cartucho de impresséo que néo seja do tipo recomendado.

* Ao substituir o cartucho de impresséo, néo desligue o interruptor de operagéo. Se o fizer, perder-
-se-do as definicdes.

¢ Guarde o cartucho de impresséo num local onde néo esteja exposto a luz solar directa, sujeito a
temperaturas acima dos 35 °C ou humidade elevada.

¢ Guarde o cartucho de impress&o sobre uma superficie plana.

* Se for mostrada a mensagem "E necessdrio substituir o cartucho de impresséo.", substitua o
cartucho de impresséo.

* Se for mostrada a mensagem "Serd necessdrio substituir o cartucho de impresséo em breve.",
tenha & m@o um cartucho de impressdo de substituicdo.

* Pode verificar o nome do cartucho de impressdo necessdrio e o procedimento de substituicdo
utilizando o ecré "Substituir cartucho impr.".

* Prima [Estado do sistema] para verificar o nGmero de contacto junto do qual pode encomendar
consumiveis. Consulte a Resolucdo de Problemas.

Substituir o cartucho de impresséo

Esta seccdo descreve como substituir o cartucho de impresséo.
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Manusear o Cartucho de Impresséo

1. Carregue no botdo do lado direito do equipamento para abrir a tampa dianteira.

CFF004

2. Segure o cartucho de impresséo pela pega frontal, para o levantar e puxar para fora.

&
. \%‘ Gl

CFF008

3. Retire o cartucho de impresséo novo da caixa.

4. Segure no cartucho pelas pegas e, em seguida, introduza-o no equipamento até parar.

§

CFEO71

5. Feche a tampa frontal.

Enviar faxes ou documentos digitalizados sem toner

Quando o equipamento fica sem toner, o indicador no visor acende. Mesmo depois de acabar o toner,
é possivel enviar faxes ou documentos digitalizados.
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.9 Importante

* Se o nimero de comunicagdes executadas apds o toner acabar e néo listadas no jornal criado
automaticamente for superior a 200, a comunicacéio néio é possivel.

1. Certifique-se de que o equipamento se encontra em modo de fax ou scanner.

2. Prima [Sair] e execute a operacdo de transmissao.
A mensagem de erro desaparece.

* Quaisquer relatérios que existam ndo sGo impressos.

* Se o ecrd do fax ou do scanner ndo aparecer no passo 1, prima a tecla [Fax] ou a tecla
[Scanner].

Cartucho de impresséo usado

Esta seccdo descreve o que fazer com o cartucho de impresséo usado.
Um cartucho de impress@o usado ndo pode ser reutilizado.

Entregue o cartucho de impressdo usado ao seu representante de vendas ou de assisténcia técnica
para que seja reciclado através do nosso sistema de reciclagem.



Adicionar Agrafos

Adicionar Agrafos

Esta seccdo descreve o que fazer quando for necessdrio substituir agrafos.

L9 Importante

* Os encravamentos ou falhas de agrafos podem ocorrer se utilizar um cartucho de agrafos néo
recomendado.

1. Abra a tampa do findlizador, do lado direito do equipamento.

CFF035

2. Segure a alavanca e, em seguida, puxe o cartucho para fora cuidadosamente.

CFF036

3. Segure a recarga vazia de ambos os lados, puxe-a para cima e retire-a.

CCs022
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6. Substituir os Consumiveis

4. Empurre a recarga nova para dentro do cartucho até encaixar, com um estalido.

I

N\ S

CCs023

5. Segure na alavanca e, em seguida, empurre o cartucho para dentro até encaixar.

CFF037

6. Feche atampa do finalizador.

* Se ndo conseguir tirar a recarga, isso quer dizer que ainda restam alguns agrafos. Utilize todos os
agrafos, sem adicionar mais.
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Substituir Componentes do Equipamento

Substituir Componentes do Equipamento

Substitua o rolo de alimentac&o de papel, o rolo de transferéncia e unidade de fusdo quando estiverem

gastos.

Consulte o guia de manutencéo fornecido com os novos itens para o kit de manutencdo de substituicdo.

AAVISO

¢ Ndo retire quaisquer tampas ou parafusos que n&o os explicitamente mencionados neste
manual. No interior deste equipamento existem componentes com alta tensdo que representam
um perigo de choque eléctrico e componentes de laser que podem provocar a cegueira.
Contacte um representante comercial ou de assisténcia técnica se algum dos componentes

internos do equipamento precisar de manutencédo, afinacdo ou reparacéo.

¢ Nao tente desmontar ou modificar este equipamento. Corre o risco de sofrer queimaduras e
choques eléctricos se o fizer. Tenha em atencdo que a exposicdo aos componentes de laser

existentes no interior deste equipamento constitui risco de cegueira.

A\ CUIDADO

* Depois de desligar a impressora, aguarde pelo menos uma hora antes de substituir pecas.

Nd&o permitir que o equipamento arrefeca pode resultar em queimaduras.

¢ O interior do equipamento pode estar muito quente. N&o toque nas pecas que tém uma
etiqueta a indicar “superficie quente”. Caso contrdrio, pode sofrer queimaduras.

O kit de manutencéo contém pecas para a manutencéo do equipamento.

Se for mostrada a mensagem "E necessdrio proceder & substituicdo: Kit de manutencéo”, substitua o kit

de manutencéo.

Quando for mostrada a mensagem "E necessdrio proceder & substituicdo em breve: Kit de
manutencdo", deverd substituir o kit de manutencéo brevemente. Prepare um novo kit de manutencéo.

* Pode alterar o momento em que é mostrada a mensagem que avisa o utilizador para substituir os
consumiveis. Para mais informacdes, consulte "Alterar o momento em que o utilizador é avisado

para preparar os consumiveis de substituicdo".

=) Referéncia

* Pdg. 188 "Alterar o Momento para Avisar o Utilizador para Preparar os Consumiveis de

Substituicdo"
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6. Substituir os Consumiveis
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7. Introduzir Texto
]

Este capitulo descreve como introduzir caracteres.

Introduzir Texto

Este capitulo explica como introduzir texto.

Quando introduz um caracter, este aparecerd na posicdo do cursor. Se jG existir um caracter na
posicdo do cursor, o caracter introduzido aparece antes desse caracter.

Caracteres Disponiveis

Este capitulo explica quais os caracteres disponiveis.
Pode introduzir os seguintes caracteres:
* Caracteres alfabéticos
s @ Regizo A (principalmente Europa e Asia)
Simbolos
* Numéricos

0123456789

Teclas @) Regizo A (principalmente Europa e Asia)

Este capitulo explica o ecra de introducéo e as teclas que aparecem no ecra.

Pode alterar o ecré& de introducdo utilizando as teclas seguintes.

161



7. Introduzir Texto

* Quando introduzir continuamente letras maidsculas ou mindsculas, utilize [TrancMaidsc] para

Nome do utilzador [Ccancela J[ k]

L EaEammmm

[rentioe] Mtsates | [ ewmo | [ (]

Introduza o nome de utilizador e prima [OK].

-
Insercgo texto| | Inser. simbolo | |TextoUtilizador|

Mailsculas Maitsculas
Norme do utilizador Cancelar oK

N 5

IS I I I
Ll D e D ]
3 E% K3 I X N S Y N

(et e [ oo ] [ [ ][ (e ]

_|\nsef¢o textol Inser. simbolo | {TextoUtilizador

o do sistema | _Listalrabalhos

PT CFE065

bloquear maidsculas ou mingsculas.

Teclas @) Regido B (principalmente América do Norte)

Este capitulo explica o ecrd de introducéo e as teclas que aparecem no ecré.

Pode alterar o ecréd de introducdo utilizando as teclas seguintes.
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Introduzir Texto

Nome do utilizador [Ccancela J[ k]
(15 ] feate]fesrn]
e e = Nl

Introduza o nome de utilizador e prima [OK].

-
Insercgo texto| | Inser. simbolo | |TextoUtilizador|

Mailsculas Maitsculas
Norme do utilizador Cancelar oK

N - G
IS I I I
Ll D e D ]
3 E% K3 I X N S Y N

| Espaco | e Alt

B r
Insercao texto| | Inser. simbolo | |TextoUtilizador|

PT CFE066

* Quando introduzir continuamente letras maidsculas ou mindsculas, utilize [TrancMaidsc] para

bloquear maidsculas ou mingsculas.

Como Introduzir Texto

Este capitulo explica a infroducéo de texto mais detalhadamente.

Introduzir letras

Este capitulo explica como introduzir letras.

1. Prima [MaiUsculas] para alternar entre maidsculas e minusculas.

2. Prima as letras que pretende introduzir.

Introduzir simbolos @)Regizo A (principalmente Europa e Asia)

Este capitulo explica como introduzir simbolos.
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7. Introduzir Texto

1. Prima [Inser. simbolo] para entrar no modo Introducéo de Simbolos.

]
Lo e e e e
e e e ]
HE R IEE

|TraﬂcMaiL‘lscH Mallisculas | | Espaco |

_ilnsergéo textoi ‘ Inser. sirmbolo | |Te><t0UtiLizador‘

2. Prima os simbolos que pretende introduzir.

Nome do utilizador Cancelar OK

Introduza 0 nome de utilizador e prima [OK]. :|: :\:|
NS I I I
vz

[ inercao texto] [Tnser. simbolo | TextoUtilizader|

fstado do sistena | ListaTrabalhos

* Dependendo do tipo de equipamento, esta funcdo poderd néo estar disponivel.

Introduzir nOmeros

Este capitulo explica como introduzir nimeros.

1. Prima o numero que pretende introduzir.

* Pode igualmente utilizar as teclas numéricas para introduzir os nimeros, independentemente do

modo.

Apagar caracteres

Este capitulo explica como apagar caracteres.

1. Prima [Retroceder] ou [ApagarTudo] para apagar caracteres.
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Introduzir Texto

Adicionar texto de utilizador

Pode seleccionar e utilizar um texto de utilizador que esteja registado em [Programar/Alterar/Apagar
texto utiliz.].

Para mais informacdes sobre o procedimento de registo em Programar/Alterar/Apagar texto utiliz.,
consulte a Referéncia de Rede e de Definicdes de Sistema.

1. Prima [TextoUtilizador].

I | | | A ot | B
Lo e e e ] e e
e e = e ]
HE R

|TraﬂcMaiL‘lscH Mallisculas | | Espaco |

_ilnsergéo textoi ‘ Inser. sirmbolo | |TextoUtinador‘

2. Seleccione o texto de utilizador que pretende utilizar.

Nome do utilizador Cancelar oK
Introduza o nome de utilizador  prima [OK).
[ o1 tureent] ] [ oaltishl |

Insercgo texto || Inser. simbolo | {TextoUtilizador]

a | Listalrabalhos
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8. Instrucées de Operacdo no Ecra
|

Este capitulo descreve as instrucdes de operacdo no ecrd deste equipamento. As instrucdes de

operacdo no ecrd estdo incluidas nos CD-ROM de manuais fornecidos.

Formatos dos manuais do utilizador

Os manuais do utilizador deste equipamento séo fornecidos nos seguintes formatos:
* Manuais impressos
* Manuais em HTML
* Manuais em PDF

As versdes impressa e electrénica do manual incluem os mesmos conteldos. Para obter mais detalhes
sobre os conteddos de cada manual, consulte “Manuais Para Este Equipamento”. Os vdrios manuais
estdo disponiveis em vdrios formatos. Para obter mais detalhes sobre como sdo disponibilizados,

consulte “Lista de Manuais”.

=) Referéncia

e Pdg. 7 "Manuais para Este Equipamento”

* P&g. 10 "Lista de Manuais"
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8. Instrucdes de Operacédo no Ecra

Ler os Manuais em HTML nos CD-ROM

Este capitulo descreve como ler os manuais em HTML nos CD-ROM de manuais fornecidos.

1. Introduza o CD-ROM na unidade de CD-ROM do computador.
2. Seleccione um idioma e um produto e, em seguida, clique em [OK].

3. Clique em [Ler manuais em HTML].

4L Manuals for Users 3]

@' Leia-me
u Instalar manuais
[ Ler manuais em HTML

‘v‘ Leia os manuais em PDF

Faga.uma selecoio

4. Clique no titulo do manual que pretende ler.

O browser abre e, em seguida, o manual aparece.

B e Browsers recomendados:

¢ Internet Explorer 6 ou posterior
e Firefox 3,5 ou posterior
¢ Safari 4,0 ou posterior
* Os browsers ndo recomendados sé conseguem apresentar o manual simplificado.

* Se utilizar um browser mais antigo ou ndo recomendado e a versdo simplificada do documento

n&o aparecer automaticamente, abra index.htm, que se encontra na seguinte pasta do CD-ROM:

MANUAL_HTML\LANG\ (idioma)\ (manual)\unv

* Dependendo do sistema operativo do seu computador, o manual em HTML seleccionado serd um

dos que se segue:
¢ Versdo standard
¢ Verséo simplificada

* Se pretende ler os manuais HTML num Macintosh, introduza o CD-ROM na unidade de CD-ROM

e, em seguida, clique em [Ler manuais em HTML].

* Se o JavaScript estiver desactivado ou indisponivel no seu browser, ndo conseguird procurar ou
utilizar certos botdes na documentacdo HTML.
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Instalar e Abrir os Manuais em HTML

Instalar e Abrir os Manuais em HTML

Esta seccdo descreve como instalar e abrir os manuais em HTML no seu computador.

Para a sua conveniéncia, recomendamos que instale estes manuais no seu computador.

1.
2.

N o u &

8.

Introduza o CD-ROM na unidade de CD-ROM do computador.

Seleccione um idioma e um produto e, em seguidq, clique em [OK].

. Clique em [Instalar manuais].

4L Manuals for Users 3]

@' Leia-me
;ﬁ Instalar manuais
hj Ler manuais em HTML

‘V‘ Leia os manuais em PDF

Faga.uma selecoio

Instale os manuais HTML seguindo as instrucées no ecra.
Quando a instalacéo estiver concluida, clique em [Concluir].
Clique em [Sair].

Abra os manuais em HTML instalados.

Para abrir os manuais a partir de um icone, clique duas vezes no icone no ambiente de trabalho.
Para abrir os manuais a partir do menu [Iniciar], seleccione [Todos os programas] e, em seguida,
[Nome do produto].

Clique no titulo do manual que pretende ler.

Necessita de permissdes de administrador para instalar os manuais. Inicie a sessdo como membro
do grupo de administradores.

Os requisitos do sistema para instalar os manuais sé@o os seguintes:

e Sistema operativo: Windows XP/Vista/7, Windows Server 2003,/2003 R2,/2008,/2008
R2

¢ Resolucdo minima do ecrd: 800 x 600 pixels

As hiperligacdes podem né&o funcionar e as seccdes referenciadas podem néo aparecer se néo
tiverem sido instalados todos os manuais HTML. Para visualizar seccdes referenciadas, certifique-
-se de que instala todos os manuais HTML.
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8. Instrucdes de Operacédo no Ecra

* Se ndo conseguir instalar um manual, copie a pasta "MANUAL_HTML" para uma pasta no disco
rigido do computador e, em seguida, execute o ficheiro "Setup.exe".

* Para eliminar um manual instalado, seleccione [Todos os Programas] no menu [Iniciar], depois
[Nome do Produto] e, em seguida, desinstale os dados.

* Dependendo das definicdes efectuadas durante a instalacdo, os nomes das pastas dos menus
podem ser diferentes.
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Ler os Manuais em PDF no CD-ROM

Ler os Manuais em PDF no CD-ROM

Esta seccdo descreve como ler os manuais em PDF no CD-ROM de manuais fornecido.

Caminho do ficheiro

Os manuais encontram-se na seguinte pasta do CD-ROM:

MANUAL_PDF\(Tanguage)

1. Introduza o CD-ROM na unidade de CD-ROM do computador.
2. Seleccione um idioma e um produto e, em seguida, clique em [OK].

3. Clique em [Leia os manuais em PDF].

G’ Leia-me

= Instalar manuais

u Ler manuais em HTML

‘V‘ Leia os manuais em PDF

Fagauma selecgio

4. Clique no titulo do manual que pretende ler.

* O Adobe Acrobat Reader/Adobe Reader tem de estar instalado no computador para poder
visualizar os manuais em PDF.

* Se pretende ler os manuais em PDF num Macintosh, infroduza o CD-ROM na unidade de CD-

-ROM e, em seguida, clique em [Ler manuais em PDF].
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8. Instrucdes de Operacdo no Ecrd
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9. Observacoes
|

Este capitulo descreve como manter e utilizar o equipamento.

O Que Pode e o Que Ndo Pode Fazer

Os itens seguintes devem ser seguidos durante a utilizacdo deste equipamento.
AAVISO

¢ Nao utilize sprays ou solventes inflamdveis nas proximidades do equipamento. Adicionalmente,

evite ter estes produtos perto do equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque
eléctrico.

¢ Se o equipamento emitir fumo ou odores, ou se tiver um comportamento fora do normal, deve
desligé-lo da alimentacdo imediatamente. Depois de desligar o equipamento, certifique-se de
que retira a ficha da tomada. Em seguida, contacte a assisténcia técnica e comunique o
problema. Né&o utilize o equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Se entrarem para o equipamento objectos metdlicos, dgua ou outros liquidos deve desligé-lo
da alimentacéo imediatamente. Depois de desligar o equipamento, certifique-se de que retira a
ficha da tomada. Em seguida, contacte a assisténcia técnica e comunique o problema. Né&o
utilize o equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque eléctrico.

¢ Naéo toque neste equipamento se estiver a ocorrer trovoada nas proximidades. Fazé-lo pode

resultar em choque eléctrico.

A\ CUIDADO m

* Naéo coloque objectos pesados em cima do equipamento. Se o fizer, pode fazer com que o

equipamento vire, podendo provocar lesdes.

¢ Certifique-se de que a divisdo onde o equipamento serd utilizado é bem ventilada e espacosa.
A boa ventilacdo é importante sobretudo quando o equipamento é utilizado com muita

frequéncia.

¢ Naéo obstrua as ventilacdes do equipamento. Se o fizer, pode provocar um incéndio resultante
do sobreaquecimento dos componentes internos.

* Nao olhe para alampada. Tal pode provocar ferimentos nos olhos.

L9 Importante

* Nao desligue a alimentagdo enquanto o indicador do interruptor de operagdo estiver aceso ou

intermitente. Se o fizer, poderd danificar o disco rigido.
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9. Observacoes

Antes de desligar o cabo de alimentacdo ou o interruptor de alimentacéo principal, certifique-se
de que o espaco de meméria restante se encontra nos 100%, tal como indicado no ecrd. Consulte
“ligar/Desligar a Alimentagéo”.

Depois de digitalizar originais continuamente, o vidro de exposic&o pode aquecer - ndo se frata
de uma avaria.

A érea & volta dos orificios de ventilacéo poderd aquecer. Isto é provocado pela saida do ar e
ndo se trata de uma avaria.

Se o equipamento for movido de um local frio para um local quente, poderd formar-se
condensagdo no interior do equipamento. Depois de mover o equipamento, néo o utilize durante
pelo menos uma hora. O equipamento necessita desse tempo para se adaptar ao novo ambiente.

O equipamento ndo funcionard correctamente se a sua temperatura interna ficar muito elevada.
Ceriifique-se de que ndo bloqueia as ventilag3es de enfrada e saida do ar.

Néo desligue a alimentacdo enquanto o equipamento estiver em funcionamento. Consulte “Ligar/
Desligar a Alimentagdo”.

N&o abra as tampas do equipamento enquanto este estiver em funcionamento. Se o fizer,
poderdo ocorrer encravamentos de papel.

Néo mova nem incline o equipamento quando a alimentagdo estiver ligada.

Né&o permita que caiam ou fiquem encravados no inferior do equipamento pequenos obijectos,
como clipes de papel.

Néo dé pancadas no equipamento enquanto este se enconirar em funcionamento (por exemplo,
ndo utilize as superficies do equipamento para alinhar resmas de papel).

Dependendo da temperatura ambiente e da humidade, poderd sair vapor da saida da ventilagdo
atrés do painel de controlo durante a impresséo. Esse vapor provém do papel e nédo é sinal de
avaria.

Certifique-se de que toma nota das definicdes registadas do equipamento, para o caso de se
perderem devido a acidente ou avaria.

O fabricante ndo serd responsével por quaisquer perdas ou danos que possam resultar de uma
falha do equipamento, perda de definigdes ou utilizagdio do equipamento.

Ventilacdo

Quando usar este equipamento num espaco pequeno sem uma boa ventilacdo durante muito
tempo ou para um grande volume de impressdes, pode sentir um odor estranho.

Tal pode também fazer com que o papel impresso tenha um odor estranho.

Se detectar odores estranhos, faca por ventilar a divisdo regularmente de modo a manter o
espaco confortavel.

¢ Instale o equipamento de modo a que a ventilacdo néo esteja virada para as pessoas.

* A ventilacdo deve ser superior a 30 m3/hora/pessoa.



O Que Pode e o Que Néo Pode Fazer

Odor de equipamento novo

Quando um equipamento é novo, pode ter um odor invulgar. Este odor passa ao fim de uma

semana sensivelmente.
Se detectar um odor estranho, faca uma boa ventilacdo e circulacdo do ar na diviséo.
=) Referéncia

* Pdag. 77 "ligar/desligar a alimentacdo"
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9. Observacoes

Deslocar o Equipamento

Esta seccdo descreve as precaucdes a ter quando deslocar o equipamento.

A AVISO

¢ Coloque o equipamento t&o perto de uma tomada eléctrica quanto possivel. Tal permitir-lhe-a

desligar facilmente o cabo de alimentacéo em caso de emergéncia.

/A CUIDADO

Né&o coloque o equipamento numa superficie instével ou inclinada. Se o equipamento tombar,

podem ocorrer ferimentos.

Né&o exponha o equipamento a ar salino ou gases corrosivos. Também néo instale o
equipamento em ambientes onde sejam levadas a cabo experiéncias quimicas, como, por

exemplo, num laboratério. Se o fizer, podem ocorrer avarias.

Quando desligar o cabo de alimentacdo da tomada da parede, puxe sempre a ficha e néo o
cabo. Pode danificar o cabo de alimentacéo se o puxar. A utilizacdo de cabos de alimentacdo

danificados pode originar incéndio ou choque eléctrico.

Desligue o cabo de alimentacdo da tomada de parede antes de deslocar o equipamento. Ao
deslocar o equipamento, tenha cuidado para que o cabo de alimentacdo néo fique danificado
por baixo do mesmo. O incumprimento destas precaucdes pode originar incéndio ou choque

eléctrico.

Depois de deslocar o equipamento, utilize o travéo dos rodizios para o fixar. Caso contrdrio, o

equipamento pode deslocar-se ou cair, causando ferimentos.

Antes de instalar ou remover opcdes, desligue sempre as fichas do cabo de alimentacéo da
tomada de parede e dé tempo suficiente ao equipamento principal para arrefecer totalmente.

O incumprimento destas precaucdes pode resultar em queimaduras.

.9 Importante

* Tenha cuidado ao deslocar o equipamento. Tome as seguintes precaugdes:

* Desligue a alimentag&o principal. Para mais informagdes sobre como desligar a alimentagéo
rincipal, consulte "Ligar/Desligar a Alimentacdo".
I lte "L Desl Aliment "
* Feche todas as tampas e bandejas, incluindo a tampa frontal e a bandeja de alimentagdo

manual.

* Mantenha o equipamento nivelado e transporte-o cuidadosamente, tendo o cuidado para
ndo o balancar ou inclinar. Um manuseamento descuidado pode causar avarias, danos no
disco rigido ou na meméria, resultando na perda de ficheiros guardados.




Deslocar o Equipamento

* Proteja o equipamento de choques fortes. O impacto pode danificar o disco rigido e
provocar a perda de ficheiros guardados. Como medida de precaucéo, os ficheiros devem
ser copiados para outro computador.

e O equipamento é um equipamento de precis&o. Tenha cuidado para evitar danos durante o
fransporte.

* Se as unidades de alimentag&o de papel (opcionais) estiverem instaladas, desinstale-as do
equipamento e desloque-as separadamente.

=) Referéncia

* Pdg. 77 "ligar/desligar a alimentagéo"

Deslocar o equipamento

Esta seccdo descreve as precaucdes a ter quando deslocar o equipamento.

1. Néo se esqueca de verificar os seguintes pontos:
¢ O interruptor principal estd desligado.
¢ O cabo de alimentacdo estd desligado da tomada de parede.
¢ O cabo de interface estd desligado do equipamento.

2. Se tiver instalado op¢des externas, retire-as.

Consulte as seccdes correspondentes neste manual e efectue os passos pela ordem inversa para
retirar as opgdes.

3. Levante o equipamento pelas pegas embutidas dos lados.

Sdo necessdrias pelo menos quatro pessoas para levantar o equipamento.

CFE079
4. Desloque o equipamento na horizontal até ao local de instalacéo pretendido.
5. Se removeu as opcdes, volte a instala-las.

Para mais informacdes, consulte as seccdes correspondentes neste manual.
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9. Observacoes

* Certifique-se de que mantém o equipamento na horizontal durante a deslocacéo. Para evitar

fugas de toner, desloque o equipamento lentamente.
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Limpeza do Equipamento

Limpeza do Equipamento

Se os componentes do seu equipamento ficarem sujos, a claridade da cépia pode ser reduzida ou

podem ocorrer encravamentos de papel. Limpe os componentes se estiverem sujos.

AAVISO

* Nado retire quaisquer tampas ou parafusos que néo os explicitamente mencionados neste
manual. No interior deste equipamento existem componentes com alta tensdo que representam
um perigo de choque elécirico e componentes de laser que podem provocar a cegueira.
Contacte um representante comercial ou de assisténcia técnica se algum dos componentes

internos do equipamento precisar de manutencéo, afinacéo ou reparacéo.

¢ Nao tente desmontar ou modificar este equipamento. Corre o risco de sofrer queimaduras e
choques eléctricos se o fizer. Tenha em atencdo que a exposicdo aos componentes de laser

existentes no inferior deste equipamento constitui risco de cegueira.

A\ CUIDADO

* Quando desligar o cabo de alimentacdo da tomada da parede, puxe sempre a ficha e ndo o
cabo. Pode danificar o cabo de alimentacéo se o puxar. A utilizacdo de cabos de alimentacdo

danificados pode originar incéndio ou choque eléctrico.

* Quando efectuar accdes de manutencdo do equipamento, desligue sempre o cabo de

alimentacdo da tomada da parede.

* O intferior do equipamento pode estar muito quente. N&o toque nas pecas que tém uma

efiqueta a indicar “superficie quente”. Caso contrdrio, pode sofrer queimaduras.

* Naéo puxe a bandeja do papel para fora com forca. Se o fizer, a bandeja pode tombar e

causar ferimentos.

5.9 Importante

* Nado utilize produtos quimicos de limpeza ou solventes orgénicos, como diluente ou benzeno. Se
essas substancias entrarem no equipamento ou se derreterem pecas de pldstico, pode ocorrer
uma avaria.

Limpe o equipamento com um pano macio e seco. Se ndo for o suficiente para retirar a sujidade, limpe
o equipamento com um pano himido e bem torcido. Se mesmo com um pano himido néo conseguir
retirar a sujidade, tente usar um detergente suave. Depois de utilizar um pano hdmido, passe um pano

seco pelo equipamento para retirar a humidade.

Limpar a almofada de separacéao e o rolo de alimentacdo de papel

Esta seccéo descreve como limpar a almofada de separacéo e o rolo de alimentacéo de papel.

179



9. Observacoes

Se a almofada de separacdo ou o rolo de alimentacdo de papel estiverem sujos, podem ser
alimentadas vdrias folhas de papel ao mesmo tempo ou podem ocorrer encravamentos. Nesse caso,
limpe-os.
No caso seguinte é utilizada a bandeja 1 como exemplo. O mesmo procedimento pode ser utilizado
para as bandejas 2 ~ 4.

1. Desligue o interruptor de alimentacéo principal e, em seguidg, tire a ficha do cabo de

alimentacéo da tomada.
2. Remova todos os cabos do equipamento.

3. Levante e puxe a bandeja 1 cuidadosamente e, em seguida, puxe-a para fora com as
duas méos.

CFF032
Coloque a bandeja sobre uma superficie plana.

4. Retire o papel se colocado.

5. Limpe a almofada de separacéo com um pano macio e humido. Em seguida, seque com

m um pano seco para remover toda a humidade.

CEC041
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Limpeza do Equipamento

6. Limpe a parte de borracha do rolo com um pano macio e himido. Em seguida, seque
com um pano seco para remover toda a humidade.

CFEO051
7. Volte a colocar na bandeja o papel que tinha retirado.

8. Segure a bandeja com as duas méos, faca-a deslizar ao longo das calhas do
equipamento e, em seguida, empurre-a para dentro a direito.

CFEO070

9. Introduza a ficha do cabo de alimentacéo na tomada de parede de forma segura.
10. Ligue todos os cabos que foram removidos.
11. Ligue a corrente eléctrica.

* Se, apds a limpeza da almofada de friccdo e rolo de alimentacdo de papel, ocorrerem
encravamentos de papel ou forem alimentadas vdrias folhas ao mesmo tempo, contacte o seu

representante de vendas ou de assisténcia técnica.

Limpar o rolo de registo

Esta seccdo descreve como limpar o rolo de registo.

Se o rolo de registo estiver sujo, podem ocorrer encravamentos de papel ou podem aparecer pontos
(causados por particulas de papel agarradas ao rolo) em acetatos impressos. Nesse caso, tem de
limpar o rolo da seguinte forma:
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AAVISO

* Antes de limpar o rolo de registo, certifique-se de que desliga o equipamento e aguarda

cerca de 15 minutos. N&o deixar que o equipamento arrefeca pode resultar em queimaduras.

1. Desligue o interruptor de alimentacdo principal e, em seguida, tire a ficha do cabo de
alimentacéo da tomada.

2. Carregue no botédo do lado direito do equipamento para abrir a tampa dianteira.

CFF004

3. Segure o cartucho de impresséo pela pega frontal, para o levantar e puxar para fora.

CFF008

4. Limpe o rolo de registo com um pano macio e humedecido enquanto roda o rolo. Em
seguida, seque com um pano seco para remover toda a humidade.

CEC040



Limpeza do Equipamento

5. Segure no cartucho pelas pegas e, em seguida, introduza-o no equipamento até parar.

§

CFEO71

6. Feche atampa frontal.

CFF007

Limpar o vidro de exposicéo

Esta seccdo descreve como limpar o vidro de exposicdo e o vidro de leitura.

1. Limpe o vidro de exposicdo e o vidro de leitura.

CFE090

1. Vidro de leitura

2. Vidro de exposicéo
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Limpar o Alimentador de documentos automdtico

Esta seccdo descreve como limpar o ADF.

1. Abra a tampa superior do ADF.

CFF020

2. Levante a unidade de alimentacéo de originais.

CFE082

3. Limpe o rolo de captacdo de papel, o rolo de alimentacéo de papel e a almofada de
separacdo com um pano macio e humedecido. Em seguida, seque-os com um pano seco
para remover toda a humidade.

CFE083

1. Rolo de captacéo de papel

2. Rolo de alimentacéo de papel
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Limpeza do Equipamento

3. Almofada de Separacao
4. Coloque a unidade de alimentacdo de originais na posicéo original.
5. Feche a tampa superior do ADF.
6. Levante o ADF.

CFE089

1. Guia
2. Folha
8. Baixe o ADF.

* Se, depois de limpar o rolo de captacéo de papel, o rolo de alimentacéo de papel e a almofada
de separacéo, ocorrerem encravamentos de papel ou se forem alimentadas vérias folhas ao
mesmo tempo, contacte o seu representante de vendas ou de assisténcia técnica.

Limpar a ficha do cabo de alimentagdo

Esta seccdo descreve as precaucdes necessdrias para a limpeza da ficha do cabo de alimentacéo.

185



9. Observacoes

/A\CUIDADO

¢ Naéo se esqueca de retirar a ficha da tomada eléctrica e limpar os pinos e a drea em redor,

pelo menos, uma vez por ano. A acumulacdo de sujidade na ficha constitui risco de incéndio.
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Backup dos Dados do Disco Rigido

Backup dos Dados do Disco Rigido

E possivel guardar dados, como imagens e informacées do Livro de enderecos no disco rigido do
equipamento.

Esta seccdo descreve como fazer o backup ou download destes dados.

.9 Importante

* Se o disco rigido do equipamento falhar, os dados nele guardados, incluindo as informagdes do
Livro de enderecos podem perder-se. Por isso, néo guarde dados importantes no disco rigido do
equipamento sem fazer o respectivo backup ou download dos mesmos. Recomendamos fambém
que efectue cépias de seguranca dos fipos de letra, formuldrios e quaisquer outros recursos
descarregados e guardados no disco rigido. O fabricante néo se responsabiliza por danos

resultantes da perda de dados.

* Pode utilizar o SmartDeviceMonitor for Admin ou o Web Image Monitor para fazer o backup do
Livro de enderecos do equipamento. Para mais informacées sobre o SmartDeviceMonitor for
Admin, consulte o manual do SmartDeviceMonitor for Admin. Para mais informacées sobre o Web

Image Monitor, consulte a Ajuda do Web Image Monitor.

* Pode utilizar o Web Image Monitor para fazer o download dos dados guardados no servidor de
documentos para o seu computador. Para mais informacées sobre como fazer isto, consulte a
Referéncia de Cépias e do Servidor de Documentos ou a Ajuda do Web Image Monitor.
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Alterar o Momento para Avisar o Utilizador
para Preparar os Consumiveis de Substituicéo

O equipamento mostra uma mensagem que avisa o utilizador para preparar um cartucho de impresséo
de substituicdo ou um kit de manutencéo.

Esta seccdo descreve como alterar o momento quando o equipamento mostra a mensagem.

1. Prima a tecla [Ferramentas do utilizador/ Contador].

CCS003

2. Prima [Manutencéo].

Funcdes de f;

Furctes de sca

S
l! Furces de imprg

‘ ﬁ Manutencdo ‘

3. Prima [Cartucho de impressé&o / Kit de manutencéo].

Manutengio

Seleccione item.

Cartucho de impresséo /

Kit de manutensio Alustar g

Definicéo de papel normal




Alterar o Momento para Avisar o Utilizador para Preparar os Consumiveis de Substituicdo

4. Especifique o momento.

Para avisar mais cedo, prima [Notificar mais cedo]. Para avisar mais tarde, prima [Notificar mais
tarde].

Cartucho de impressdo / Kit de manutencéo Cancelar OK

Seleccione item e prima [OK].

Notificar mais cedo | | | [ Notificar mais tarce |

5. Prima [OK].

6. Prima [Sair] duas vezes.
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Contador

Pode visualizar o valor total dos contadores utilizados para todas as funcdes.

1. Prima a tecla [Ferramentas do utilizador/ Contador].

Cosons
2. Prima [Contador].
3. Para imprimir uma lista de contadores, prima [Impr lista contadores].
4. Prima a tecla [Iniciar].

E impressa uma lista de contadores.
5. Prima [Sair] duas vezes.

* Dependendo do seu contrato de manutencéo, a funcéo Contador poderd néo estar disponivel.
Para obter mais informacdes, contacte o seu revendedor.



Informacéo

Informacéo

A funcéo Informacdo permite-lhe verificar o nimero de série do equipamento, sob "Manutencéo/
Reparacdo equipamento".
Para além disso, sGo mostrados os seguintes elementos depois de o seu representante de vendas ou de

assisténcia técnica os ter introduzido:
Consumiveis
¢ N.2 de telefone para encomendas
e Toner
e Agrafar
Manutencéo/Reparacéo do equipamento
¢ N.2de telefone
Representante de vendas

¢ N.2 de telefone

1. Prima a tecla [Ferramentas do utilizador/Contador].

CCs003

2. Prima [Informagéo].

Formacio '

FurcBes de he) .
opiador/servidor documentos CD% Enali

FungBes de fax m Informagdo

Fune@ies de impressora

Funges de scanner |

Aparece a informagdo.
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3. Prima [Imprimir Lista de Informacao].

N2 de Série do Equipamento

PRepresentante vendas

N2 de Telefone

| Imprimir Lista de Informaszo

4. Prima atecla [Iniciar].
A informacéo é impressa.

5. Prima [Sair] duas vezes.
* Para mais informacdes sobre os tépicos abrangidos por este manual, ou para consultas sobre

tépicos ndo abrangidos nos manuais fornecidos com o equipamento, consulte o seu representante
de vendas ou de assisténcia técnica.
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Deposicdo

Deposicdo

/A\CUIDADO

* Por razées ambientais, ndo proceda & deposicdo do equipamento ou dos desperdicios de
consumiveis num ponto de recolha do lixo doméstico. Pode proceder & sua deposicéo junto de

um fornecedor autorizado.

Para mais informacdes sobre a forma correcta de deposicéo este equipamento, contacte o seu

representante de vendas ou de assisténcia técnica.
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Consumiveis

/A\CUIDADO

* Os nossos produtos sdo concebidos para satisfazer os mais elevados padrées de qualidade e
funcionalidade. Quando adquirir consumiveis, recomendamos que utilize apenas os indicados

por um revendedor autorizado.

Cartuchos de impresséo

Ndmero médio de paginas que é possivel imprimir por
Cartucho de impressdo s R 1 - & &
cartucho

Preto 25 000 péginas

*1 O nimero de pdginas que é possivel imprimir baseia-se em pdginas em conformidade com a norma
ISO/IEC 19752 e na densidade de imagem configurada como predefinicdo. A norma ISO/IEC 19752 ¢
uma norma internacional relativa & medicdo de pdginas imprimiveis que foi definida pela International
Organization for Standardization (ISO).

* Se ndo substituir os cartuchos de impressdo quando for necessdrio, ndo serd possivel imprimir.
Recomendamos que mantenha um stock de cartuchos ou que os adquira atempadamente.

* O numero real de pdginas que é possivel imprimir depende do volume e da densidade da
imagem, nimero de paginas a imprimir de uma vez, tipo e formato de papel utilizados e das
condicdes ambientais, como a temperatura e a humidade.

* Os cartuchos de impressdo podem ter de ser substituidos antes do periodo indicado devido &
deterioracdo ocorrida durante a sua utilizacéo.

* Os cartuchos de impressdo (consumiveis) ndo estdo abrangidos por qualquer garantia. No
enfanto, se ocorrer um problema, contacte a loja onde os adquiriu.

e O ndmero de pdginas que pode imprimir utilizando os cartuchos de impresséo fornecidos com

este equipamento é o seguinte:

Némero médio de paginas que é possivel imprimir por
Name
cartucho

Cartucho de impressdo 6000 péginas

* O equipamento efectua uma operacéo de limpeza de rotina e utiliza toner durante essa operacéo
para manter a qualidade.



Consumiveis

Cartuchos de agrafos

Cartucho de agrafos 5000 agrafos x 1 com cartucho

Cartucho de recarga de agrafos Recarga de 5000 agrafos x 2

Kit de manutencao

Kit de manutencéo SP 5200 (inclui
uma unidade de fusdo, rolo de

120 000 pdginas

transferéncia e rolo de alimentacdo de

papel)

¢ O ndmero real de péginas que é possivel imprimir depende do volume e da densidade da

imagem, nimero de pdginas a imprimir de uma vez, tipo e formato de papel utilizados e das
condicdes ambientais, como a temperatura e a humidade.

¢ O kit de manutencdo néo estd abrangido pela garantia. No entanto, se ocorrer um problema,
contacte a loja onde o adquiriu.
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10. Anexo

Este capitulo descreve o CD-ROM de software e utilitérios fornecido, bem como as especificacdes
técnicas.

Software e Utilitdrios Incluidos no CD-ROM

Este capitulo explica o CD-ROM de software e utilitérios fornecido com o equipamento.
O seguinte estd incluido no CD-ROM:
Font Manager

Para instalar novos tipos de letra de ecrd ou organizar e gerir tipos de letra j& existentes no
sistema. Para mais informacdes sobre o Font Manager, consulte o manual no CD-ROM.

Visualizar o conteddo do CD-ROM

Esta seccdo explica como visualizar os conteidos do CD-ROM.

1. Introduza o CD-ROM na unidade de CD-ROM do computador.
2. Seleccione um idioma e um produto e, em seguida, clique em [OK].
3. Clique em [Procurar este CD-ROM].

O explorador inicia e apresenta o conteddo do CD-ROM.

Drivers de impressdo para este equipamento

Esta seccdo explica os drivers de impress&o para este equipamento.

.9 Importante

* E possivel instalar os drivers de impress&o PCL (PCL 5¢ e PCL 6) e o driver de impressdo Adobe
PostScript® a partir do CD-ROM fornecido com este equipamento, ou fazer o respectivo
download a partir do Web site do fabricante.

Para imprimir, é necessdrio instalar um driver de impresséo para o sistema operativo utilizado. O CD-
-ROM inclui os seguintes drivers.

Linguagem da Impressora PCL 5e PCL 6 PostScript 3™
Windows XP " oK oK oK
Windows Vista "2 oK oK oK
Windows 7 3 oK oK oK
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Linguagem da Impressora PCL 5e PCL 6 PostScript 3™
Windows Server 2003 "4 OK OK OK
Windows Server 2008 "> OK OK OK
Mac OS X "6 - - OK

*1  Microsoft Windows XP Professional Edition/Microsoft Windows XP Home Edition/Microsoft Windows XP
Media Center Edition/Microsoft Windows XP Tablet PC Edition

*2 Microsoft Windows Vista Ultimate/Microsoft Windows Vista Enterprise/Microsoft Windows Vista Business/
Microsoft Windows Vista Home Premium/Microsoft Windows Vista Home Basic

*3  Microsoft Windows 7 Home Premium/Microsoft Windows 7 Professional /Microsoft Windows 7 Ultimate/
Microsoft Windows 7 Enterprise

*4 Microsoft Windows Server 2003 Standard Edition/Microsoft Windows Server 2003 Enterprise Edition/
Microsoft Windows Server 2003 R2 Standard Edition/Microsoft Windows Server 2003 R2 Enterprise
Edition

*5 Microsoft Windows Server 2008 Standard/Microsoft Windows Server 2008 Enterprise,/Microsoft
Windows Server 2008 R2 Standard/Microsoft Windows Server 2008 R2 Enterprise

*6 Mac OS X 10.2 ou posterior (modo nativo)
Drivers de impresséo PCL

Estdo incluidos dois tipos de drivers de impressd@o PCL (PCL 5e e PCL 6). Estes drivers de impressdo
permitem ao computador comunicar com este equipamento através de uma linguagem de

impressora.
Drivers de impressdo Adobe PostScript e ficheiros PPD

O driver de impressd@o Adobe PostScript permite ao computador comunicar com a impressora
utilizando uma linguagem de impressora. Os ficheiros PPD permitem ao driver de impresss&o
activar funcdes especificas da impressora.

Ficheiros PPD
Os ficheiros PPD permitem ao driver de impressséo activar funcdes especificas da impressora.

* Para algumas aplicacdes pode ser necessdria a instalacdo do driver de impresséo PCL 5e. Nesse
caso, pode instalar o PCL 5e sem ter de instalar o PCL 6.

* Para mais informacdes, consulte a Referéncia de Impressora.

Driver TWAIN

Esta seccdo descreve o caminho do ficheiro e os requisitos do sistema para o driver TWAIN.



Software e Utilitarios Incluidos no CD-ROM

Este driver é necessario para digitalizar um original utilizando o scanner. O driver tem de estar

instalado para utilizar o equipamento como um scanner TWAIN de rede.
Caminho do ficheiro
O driver estd incluido na seguinte pasta do CD-ROM:
\DRIVERS\TWAIN
Requisitos do sistema
e Hardware

Equipamentos compativeis com PC/AT que suportam adequadamente os seguintes sistemas
operativos

* Sistema operativo |

Windows XP/Vista/7

Windows Server 2003,/2003 R2/2008,/2008 R2

*1 Opera em modo de compatibilidade de 32 bits em sistemas operativos de 64 bits

¢ Resolucéo do visor

800 x 600 pixels, 256 cores ou mais

LAN-Fax Driver

Esta seccdo descreve o caminho do ficheiro e os requisitos de sistema para o driver de LAN-Fax .

59 Importante

+ Epossivel instalar o driver LAN-Fax a partir do CD-ROM fornecido com este equipamento ou
fazer o seu download a partir do site do fabricante.

Este driver é necessdrio para poder utilizar as funcdes de LAN-Fax.
Caminho do ficheiro
O driver estd incluido na seguinte pasta do CD-ROM:
\DRIVERS\LAN-FAX\XP_VISTA
Requisitos do sistema
* Hardware

Equipamentos compativeis com PC/AT que suportam adequadamente os seguintes sistemas

operativos

e Sistemas operativos
Windows XP/Vista/7
Windows Server 2003/2003 R2/2008,/2008 R2

¢ Visor
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VGA 640 x 480 pixels ou mais

* Antes de iniciar a instalacdo, saia de todas as outras aplicacées.
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Especificacdes Técnicas para a Unidade Principal

Especificacées Técnicas para a Unidade
Principal

Configuracéo:
Desktop
Digitalizacéo de originais:
Sistema de leitura unidimensional através de CCD
Processo de cépia:
Leitura com feixe laser e impress@o electrofotogréfica
Revelacao:
Sistema de revelacdo ndo magnética monocomponente
Fusdo:
Sistema de pressdo com rolo de aquecimento
Resolucdo:
¢ Digitalizag&o:
Vidro de exposicdo: 600 x 600 dpi
ADF: 600 x 300 dpi
* |mpressdo:
600 x 600 dpi, 1 200 x 600 dpi
Vidro de exposicéo:
Tipo de exposicdo de original estaciondrio
Posic&o de referéncia do original:

Canto esquerdo posterior

Tempo de aquecimento (23 °C / 73 °F, tensdo nominal):
20 segundos ou menos
Originais:
Folha/livro/objectos
Formato mdximo do original:
A4, 81/, x 1112
Formato de papel:
¢ Bandeja 1:

A4l AsDD, AsD) B5 JisD, B JisLd, 81/, x 1400, 81/, x 130, 81/, x 110J, 81/, x 13
[, 8x 130, 71/,x101/,07, 51/, x 81/,15, 16K
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41/gx91/,03,37 /¢ x 71 /,0, Env C50, Env C6LY, Env DL
e Bandeja 1 (formato personalizado):
Vertical: 140,0 = 356,0 mm (5,52 ~ 14,01 polegadas)
Horizontal: 98,0 = 216,0 mm (3,86 ~ 8,50 polegadas)
¢ Bandeja de alimentacdo manual:

A4l AsD A6, B5 JisD), Be sk, 81/, x 1400, 81/, x 1303, 81/, x 1100, 81/, 13
[, 8x 130, 71/,x101/,07, 51/, x 81/,000, 16k

41 /g% 91/,03,37 76 x71 /7,0, Env €50, Env C6DJ, Env DL
¢ Bandeja de alimentacdo manual (formato personalizado):
Vertical: 140,0 = 900,0 mm (5,52 ~ 35,43 polegadas)
Horizontal: 64,0~ 216,0 mm (2,52 ~ 8,50 polegadas)
e Duplex:

A4, AsD, B5 Jish), B6 JisL), 81/, x 1409, 81/, x 1300, 81/, x 110), 87/, x 13D, 8 x 13
D, 7174101/, 51/5x 81/50, 16K
* Duplex (formato personalizado):
Vertical: 160,0 ~ 356,0 mm (6,30 ~ 14,01 polegadas)
Horizontal: 98,0 ~216,0 mm (3,86 ~ 8,50 polegadas)
Gramagem do papel:
* Bandeja 1 e bandeja de alimentacdo manual: 52 = 220 g/m? (14 lb. Bond = 80 Ib. Capa)
* Duplex: 60~ 163 g/m? (16 Ib. Bond ~ 90 Ib. indice)
Para mais informacées e recomendacées sobre papel grosso, consulte "Papel grosso".
Area de néo reproducéo (Copiador):
* Margem superior: 1 =5 mm (0,04 ~ 0,20 polegadas)
m e Esquerda e direita: 0,5 ~ 3,5 mm (0,02 ~ 0, 14 polegadas)
¢ Margem inferior: 0 ~ 4 mm (0,00 ~ 0,16 polegadas)
Tempo da primeira cépia/impresséo:
» @Regizo A (principalmente Europa e Asia)
* Tipos 1 e 3: 8,6 segundos
* Tipo 2: 8,4 segundos
o D Regizo B (principalmente América do Norte)
e Tipos 1 e 3: 8,4 segundos
* Tipo 2: 8,5 segundos

(A4D, 81/,x1 1D reproducdo a 100%, alimentacdo a partir da bandeja 1, no vidro de
exposicdo)
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Velocidade de cépia/impressdo:
* Tipo 1: 45 folhas/minuto (A4D), 47 folhas/minuto (81/5 x 1103)
* Tipos 2 e 3: 50 folhas/minuto (A4D), 52 folhas/minuto (81/5 x 1109)
Escala de reproducéo:
o @ Regizo A (principalmente Europa e Asia)
Escalas de reproducdo predefinidas:
e Ampliacdo: 200%, 141%
e Tamanho real: 100%
e Reducdo: 93%, 71%, 50%
o D Regido B (principalmente América do Norte)
Escalas de reproducdo predefinidas:
* Ampliacdo: 155%, 129%
* Tamanho real: 100%
¢ Reducdo: 93%, 78%, 65%
* Zoom:
e ADF: de 25 a 200% em variacdes de 1%
* Vidro de exposicéo: de 25 a 400% em variacdes de 1%
Ndmero méximo de cépias continuas:
999 folhas
Capacidade de papel (75 g/m?2, 20 Ib. Bond):
* Bandeja 1: 550 folhas
* Bandeja de alimentacdo manual: 100 folhas
Capacidade da bandeja interna 1 (80 g/m2, 21 Ib. Bond):
500 folhas

Requisitos de alimentacdo:
+ @Regizo A (principalmente Europa e Asial)
2207240V, 50/60Hz, 7 A
o @ Regizo B (principalmente América do Norte)
1207127V, 60Hz, 12 A
Consumo de energia:

¢ Apenas unidade principal
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Tipo 1 Tipo 2 Tipo 3
Em espera @D Regido A @D Regido A @D Regiao A
Cerca de 200 W Cerca de 200 W Cercade 160 W
@D Regido B @D Regido B @D Regiao B
Cercade 194 W Cercade 197 W Cercade 159 W
Durante a @D Regido A @D Regido A @D Regizo A
impress&o Cerca de 843 W Cerca de 869 W Cerca de 833 W
@D Regido B @D Regido B @ Regizo B
Cerca de 863 W Cerca de 892 W Cerca de 858 W
Méximo 1500 W 1500 W 1500 W
* Sistema completo
Tipo 1 Tipo 2 Tipo 3
Méximo 1500 W 1500 W 1500 W

* O sistema completo dos tipos 1 e 3 consiste da unidade principal, da Ethernet Gigabit,

da unidade de fax, de duas unidades de alimentacdo de papel e de uma unidade de

alimentacéo de papel com rodizios.

e O sistema completo do tipo 2 consiste da unidade principal, da Ethernet Gigabit, de

duas unidades de alimentacdo de papel e da unidade de alimentacéo de papel com

rodizios.

Dimensdes (L x P x A até ao ADF):
e Tipos 1 e2:460%x510% 686 mm (18,2 x 20,1 x 27,0 polegadas)
e Tipo 3: 460 x 615 x 686 mm (18,2 x 24,3 x 27,0 polegadas)

Emissdo de ruido:

* Nivel de poténcia sonora:

* Apenas unidade principal

(A)

(A)

Tipo 1 Tipo 2 Tipo 3
E Menos de 41,8 dB Menos de 41,8 dB Menos de 41,8 dB
m espera
P (A) (A) (A)
. Menos de 72,0 dB Menos de 73,0 dB Menos de 73,0 dB
Cépia

(A)




Especificacdes Técnicas para a Unidade Principal

* Sistema completo

(A)

(A)

Tipo 1 Tipo 2 Tipo 3
Em esoera Menos de 41,8 dB Menos de 41,8 dB Menos de 41,8 dB
P (A) (A) (A)
o Menos de 72,0 dB Menos de 73,0 dB Menos de 73,0 dB
Cépia

(A)

* Nivel de press@o sonora:

* Apenas unidade principal

Tipo 1 Tipo 2 Tipo 3
£ Menos de 35,8 dB Menos de 35,8 dB Menos de 35,8 dB
m espera
P (A) (A) (A)
Cépia Menos de 66,0 dB Menos de 67,0 dB Menos de 67,0 dB
|
P (A) (A) (A)
* Sistema completo
Tipo 1 Tipo 2 Tipo 3
Em espera Menos de 35,8 dB Menos de 35,8 dB Menos de 35,8 dB
P (A) (A) (A)
Cépia Menos de 66,0 dB Menos de 67,0 dB Menos de 67,0 dB
I
P (A) (A) (A)

* Os niveis de poténcia e de pressdo sonoras séo valores reais medidos de acordo

com a norma ISO 7779.

* O nivel de pressdo sonora é medido a partir da posicdo do operador.

* O sistema completo consiste da unidade principal, de duas unidades de

alimentacdo de papel e da unidade de alimentacéo de papel com rodizios.

Peso:
e Tipo 1: 45 kg (99,2 Ib.) ou menos
* Tipo 2: 47 kg (103,7 Ib.) ou menos
* Tipo 3: 52 kg (114,7 Ib.) ou menos

=) Referéncia

* P4g. 148 "Papel Grosso"
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Alimentador automdético de documentos

Modo:
Modo ADF, modo Lote, modo SADF, modo de originais com Formato personalizado
Formato do original:
AP - ASDD, 81/, x 1451/, x 81/,
Gramagem do original:
* Originais de 1 lado: 52 128 g/m? (14~ 34 |b. Bond)
¢ Originais de 2 lados: 60 = 105 g/m2 (16 =28 Ib. Bond)
NUmero de originais a definir:

50 folhas (80 g/m?, 21 Ib. Bond)

Servidor de documentos

Unidade de Disco Rigido (Servidor de documentos):
Aprox. 78 GB
Maximo: 9000 péginas
(NUmero total de pdginas que é possivel colocar com todas as funcées combinadas)
Copiador/P&B/Original A4: Aprox. 9000 pdginas
Impressora/P&B/original A4/600 dpi, 2 bits: Aprox. 9000 péginas
Scanner/Cor integral /A4 /200 dpi, 8 bits/JPEG: Aprox. 2000 pdginas

(Nas funcdes de impressora e scanner, o nimero de pdginas que é possivel guardar depende da
imagem de impresséo e do original.)

NUmero méximo de documentos guardados:
Méximo: 3 000 documentos

NUmero de pdginas suportadas pela coleccéo de memoéria:
Mdximo: 2 000 pdéginas

(Na funcéo de impressora, o nimero de pdginas possivel para coleccdo depende da imagem de
impresséo.)

Bandeja interna 2 (apenas tipo 2)

Numero de cacifos:

1



Especificacdes Técnicas para a Unidade Principal

Formato de papel:

A4l AsDD, A6, B5 JisD, Be jist?, 81/, x 1400, 81/, x 130, 81/, x 1102, 81/, x 130, 8 x
13D, 71/4x101/,U, 51/, x 81,00, 16kU

41 /g% 9]/2D, 37 /g x 7]/2D, Env C50, Env C6L, Env DLE, formato personalizado
Gramagem do papel:

52°220g/m? (14 |b. Bond - 80 Ib. Capa)
Capacidade (80 g/m2, 21 |b. Bond):

100 folhas

Finalizador (apenas tipo 3)

Formato de papel:

A4l AsDD, A6, B5 JisD, Be jist?, 81/, x 1400, 81/, x 1303, 81/, x 1102, 81/, x 130, 8 x
13D, 71/4x101/,U, 51/, x 81,00, 16kU

41 /g% 9]/2D, 37 /g x 7]/2D, Env C50, Env C6D, Env DD, formato personalizado
Gramagem do papel:

52°220g/m? (14 |b. Bond - 80 Ib. Capa)
Capacidade (80 g/m?2, 21 |b. Bond):

250 folhas

Formato do papel a agrafar:

A4l B5 JisD), 81/, x 1400, 81/, x 130,81/, x 110, 81/, x 130, 8 x 130, 71/, x 101 /.10,
16K

Gramagem do papel a agrafar:
52790 g/m? (1424 lb. Bond)
Capacidade de agrafagem (80 g/m?, 21 |b. Bond):
+ 30folhas: 81/ x 140, 81/, x 130, 81/, % 130J, 8 x 131
50 folhas: A4, B5 J1sY, 81/, x 11D, 71/, x 101 /500, 16KD

Capacidade de separacéo apés agrafagem (80 g/m?, 21 |b. Bond):
e 2 folhas: 33 conjuntos
e 30 folhas: 7 conjuntos
e 50 folhas: 4 conjuntos

Posicdo do agrafo:

Topo
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Especificacées Técnicas para a Unidade de
Alimentacdo de Papel (Opcional)

Formato de papel:
A4, AsD, 85 iU, B6 JisD), 81/, x 14D, 81/, x 130, 81/, x 1100, 87/, x 13D, 8 x 13D,
7174101/, 51/, %81/,0, 16K
41 /g % 9]/2D, 37 /g x 7]/2D, Env C50, Env C6D, Env DD, formato personalizado
Gramagem do papel:
527220 g/m? (14 1b. Bond - 80 Ib. Capa)
Cpacidade de papel (75g/m2, 20 Ib. Bond):
550 folhas x 1 bandejas
Consumo de energia:
20 W ou menos (a alimentacdo é fornecida a partir da unidade principal).
Dimensdes (L x P x A):
450%515,6 x 150 mm (17,8 x 20,3 x 5,9 polegadas)
Peso:

9kg (19,9 Ib.) ou menos



Especificacdes Técnicas da Unidade de Alimentacdo de Papel com Rodizios (Opcional)

Especificacées Técnicas da Unidade de
Alimentacdo de Papel com Rodizios (Opcional)

Formato de papel:
A4, AsD, 85 iU, B6 JisD), 81/, x 14D, 81/, x 130, 81/, x 1100, 87/, x 13D, 8 x 13D,
7174101/, 51/, %81/,0, 16K
41 /g % 9]/2D, 37 /g x 7]/2D, Env C50, Env C6D, Env DD, formato personalizado
Gramagem do papel:
527220 g/m? (14 1b. Bond - 80 Ib. Capa)
Capacidade de papel (75 g/m?, 20 Ib. Bond):
550 folhas x 1 bandejas
Consumo de energia:
20 W ou menos (a alimentacdo é fornecida a partir da unidade principal).
Dimensdes (L x P x A):
627 x 635 x 220 mm (24,7 x 25,0 x 8,7 polegadas)
Peso:

12 kg (26,5 Ib.) ou menos
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10. Anexo

Especificacdes para a Placa Wireless LAN
(Opcional)

Especificacdo de transmisséo:
+ @ Regizo A (principalmente Europa e Asia)
* Baseada na norma IEEE 802.11a/b/g (wireless LAN)
e Baseada na norma 802.11b/g (wireless LAN)
o D Regido B (principalmente América do Norte)
* Baseada na norma IEEE 802.11a/b/g (wireless LAN)
Protocolo:
TCP/IP, IPX/SPX
Velocidade de transmisséo:
Seleccdo automdtica a partir da velocidade seguinte:

1 Mbps, 2 Mbps, 5,5 Mbps, 6 Mbps, 9 Mbps, 11 Mbps, 12Mbps, 18Mbps, 24 Mbps, 36
Mbps, 48 Mbps, 54 Mbps

Amplitude da frequéncia (frequéncia central):
+ @Regizo A (principalmente Europa e Asial)
e Wireless LAN IEEE 802.11a/b/g:
e 241272472 MHz (1 ~ 13 canais)
e 51805320 MHz (36, 40, 44, 48, 52, 56, 60 e 64 canais)
* Wireless LAN IEEE 802.11b/g:
e 2412 -2462 MHz (1 - 11 canais)
m o @ Regizo B (principalmente América do Norte)
* Wireless LAN IEEE 802.11a/b/g:
° 241272462 MHz (1~ 11 canais)
* 51805320 MHz (36, 40, 44, 48, 52, 56, 60 e 64 canais)
Modo de transmiss&o:
* Modo ad hoc
* Modo de infra-estrutura
s E suportado o Web Image Monitor.

* O canal em utilizacdo poderd variar consoante o pais.
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Especificacdes para Gigabit Ethernet (Opcional)

Especificacdes para Gigabit Ethernet
(Opcional)

Conector de interface:
10Base-T, 100Base-TX, 1000Base-T
Velocidade de transmisséo de dados:
1 000 Mbps, 100 Mbps, 10 Mbps
Protocolo:
TCP/IP, IPX/SPX
Disténcia entre dispositivos:

100 m
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10. Anexo

Especificacdes Técnicas para Outras Opcdes

Unidade de proteccéo de dados de cépia

A unidade de proteccéo de dados de cépia apaga as imagens e imprime o fundo de cor cinzenta
do papel quando séo copiados documentos marcados como néo autorizados.
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Interferéncia Electromagnética

Interferéncia Electromagnética

Se este equipamento for colocado préximo de outro dispositivo electrénico, ambos os dispositivos

poderdo funcionar incorrectamente devido a interferéncia electromagnética.
Televisdes e radios poderdo gerar ruidos se forem colocados demasiado préximo deste equipamento.
Se isso ocorrer, faca o seguinte:

* Afaste a televisdo ou o rddio o mais possivel do equipamento.

* Mude a posicdo da antena da televisdo ou do radio.

¢ Utilize uma tomada de parede diferente num circuito diferente.
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Programa ENERGY STAR

Requisitos do Programa ENERGY STAR® para Equipamentos de Processamento de Imagem

Esta empresa participa no Programa ENERGY STAR®.

Este equipamento cumpre os regulamentos especificados pelo
Programa ENERGY STAR®.

o fifi

ENERGY STAR

Os Requisitos do Programa para Equipamento de Processamento de Imagem ENERGY STAR®
promovem a poupanca de energia através da utilizacdo de computadores e outros equipamentos de
escritério que usem energia de forma eficaz.

O programa apoia o desenvolvimento e a distribuicdo de produtos que possuam funcées de
poupanca de energia.

E um programa aberto, no qual os fabricantes participam voluntariamente.

Os produtos-alvo séo computadores, monitores, impressoras, equipamentos de fax, copiadores,
scanners e equipamentos multifuncionais. As normas e os logotipos Energy Star séo uniformes a nivel
internacional.

Funcées de poupanca de energia

Para reduzir o consumo de energia, o equipamento apresenta as seguintes funcdes:
Modo de Suspenséo

¢ Se o equipamento permanecer inactivo durante um periodo de tempo especifico, entra
automaticamente em modo de suspensdo para reduzir o consumo de electricidade.

¢ O tempo de espera predefinido até que o equipamento entre em modo de suspensdo é de 1
minuto. Este tempo predefinido pode ser alterado.

¢ O equipamento pode imprimir trabalhos a partir de computadores e receber faxes durante o
modo de Suspenséo.



Programa ENERGY STAR

Especificacdes Técnicas

Consumo de energia reduzido nomodode | 4,3 W 59W 4,3 W
suspensdo

Tempo para entrar no modo de suspensdo 1 minuto 1 minuto 1 minuto
Tempo de desactivacdo do modo de 20 segundos | 20 segundos | 20 segundos
Suspensdo
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Marcas Comerciais

Adobe, Acrobat, PostScript, PostScript 3 e Reader sdo marcas comerciais registadas ou marcas
comerciais da Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Macintosh, Mac OS e Safari sGo marcas comerciais da Apple Inc, registadas nos Estados Unidos e/ou

outros paises.

A marca Bluetooth® e respectivos logétipos séo marcas comerciais da Bluetooth SIG, Inc. e a utilizacdo
dessas marcas por parte da Ricoh Company, Ltd. é feita mediante licenca.

Firefox® é uma marca comercial registada da Mozilla Foundation.

Microsoft®, Windows®, Windows Server®, Windows Vista® e Internet Explorer® séo marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas de Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou

noutros paises.
PCL® é uma marca comercial registada da Hewlett-Packard Company.

UNIX é uma marca comercial registada nos Estados Unidos e noutros paises, licenciada
exclusivamente através da X/Open Company Limited.

IPX e IPX/SPX sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Novell, Inc.

Java, JavaScript e todas as marcas comerciais e logétipos Java séo marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas da Sun Microsystems, Inc. nos Estados Unidos e noutros paises.

Outras designacdes comerciais aqui utilizadas tém um propésito meramente identificativo e podem ser
marcas comerciais das respectivas empresas. Nao detemos quaisquer direitos sobre essas marcas.

A designacéo comercial do Internet Explorer 6 é Microsoft® Internet Explorer® 6.
As designacdes correctas dos sistemas operativos Windows sdo as seguintes:
* As designacdes comerciais do Windows XP séo as seguintes:
Microsoff® Windows® XP Professional Edition
Microsoff® Windows® XP Home Edition
Microsoff® Windows® XP Media Center Edition
Microsoft® Windows® XP Tablet PC Edition
* As designacdes comerciais do Windows Vista sdo as seguintes:
Microsoff® Windows Vista® Ultimate
Microsoff® Windows Vista® Business
Microsoft® Windows Vista® Home Premium
Microsoff® Windows Vista® Home Basic
Microsoft® Windows Vista® Enterprise
* As designacées comerciais do Windows 7 sdo as seguintes:

Microsoft® Windows® 7 Home Premium



Marcas Comerciais

Microsoff® Windows® 7 Professional

Microsoft® Windows® 7 Ultimate

Microsoft® Windows® 7 Enterprise

As designacdes comerciais do Windows Server 2003 séo as seguintes:
Microsoft® Windows Server® 2003 Standard Edition

Microsoft® Windows Server® 2003 Enterprise Edition

As designacdes comerciais do Windows Server 2003 R2 séo as seguintes:
Microsoft® Windows Server® 2003 R2 Standard Edition

Microsoft® Windows Server® 2003 R2 Enterprise Edition

As designacdes comerciais do Windows Server 2008 s@o as seguintes:
Microsoff® Windows Server® 2008 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

As designacées comerciais do Windows Server 2008 R2 séo as seguintes:
Microsoff® Windows Server® 2008 R2 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise

217



10. Anexo

218



INDICE

TOOOBASE-T.....oiieeeeeeeeeeeeeeeeeve e 104
A
AcCesso 00 eQUIPAMENTO......c.c.cveurvririiieiecieieieaens 69
Acesso MOltiplo........coeiieieiieieieeee, 87
ACEIATOS. ... 12
ADF ..o 22,49, 184, 206
Adicionar agrafos.........cceereninirninee 157
AGrafar. ..o 12,13
AGrafos. ... 157
Alavanca da tampa traseir@........ceeeecenceenenn. 51
Alimentac@o.........ocveveeevevieiereeeean 77,79, 80
Alimentacdo eléctrica.........cooovevrereiceereeee. 70,77
Alimentacdo principal.......ccccoeviriririninanee 77,81
Alimentador automdtico de documentos.....22, 49,
206
Alimentador de documentos automdtico.......... 184
Almofada de separac@o.........cccovrivrennnee. 52,179
AREIAT .o 45
Alterar as definicdes de espessura do papel... 138
Alterar o formato do papel............... 129,133,135
Alterar o momento para avisar o utilizador para
preparar os consumiveis de substituicdo.......... 188
Alterar 0s modos.........ccoooeeeieeeeeeeeeeeeeeea
Ambientes a eVitar...........cccoeveeveveeeeeeeeeeeen,

Apagar......ceeeun.

Apagar caracteres

Armazenamento do papel........cccccoeiirininnes 151
Armazenar papel........ccocveeininienieeee, 151

Aumentar

AVISO..ciiiiicite e

B

Backup dos dados do disco rigido.................... 187
Bandeja T 50
Bandeja de alimentacdo manual................ 50, 148
Bandeja de saida inferna........ccoceevriericincnnn. 206
Bandeja de separacdo em espinha do finalizador
(OPenas PO 3. 50
Bandeja interna 1 (apenas tipos 1 e 2).............. 50
Bandeja interna 2.......ccoovveiirieinieieins 50, 206

Bandejas de papel....c..cccoeivieiririeiieee. 148
Botdio de desbloqueio da tampa dianteira......... 50
Browser....ccuiiciiciiicciccccce 104
C

Caracteres disponiveis...........coceveurreeierreeninnnn.

Carimbo....oooeeeeee.

Cartucho de impresséo
Cartucho de impressdo usado.........ccocevieriennes 156
Cartuchos de agrafos..........cccceeeivrivriveieininnne.

Cartuchos de impresséo....

ColECCHO. ..t

Collate. .o 13
Colocar papel.......ccovuviueinnnne. .125,127
Colocar papel na bandeja 1......ccoovvieiriniiane. 83
Combinar........ovveieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeans 12, 41
Como introduzir texto.........ccceeviveverieereirienann. 163
ComMPONENTES. ..ot 49
Componentes exteriores............ccweeeriereuneeenns 49
Componentes interiores...........ccocccvvicuvicicinnanee 52
ComPUtAdOr. ... s 18
Condicdes ambientais ideais.............cccccvrvennen.. 68
Conector de telefone externo...........cccccooevunenee. 51
Conector de unidade de interface G3............... 52
CONSUMIVEIS ...ttt 194
CoNtAON ... 190
Contador total........coeveveveeeeeceeeeeeeee 190
Conteddo do CD-ROM.......ccoiivriiriiiie, 197
Conversor de formato de ficheiro...................... 119
Conversor de formatos de ficheiros............ 13,104

D

Definicdo do sentido do papel.........ccccoevuecce. 148

Definicdes iNCIQis........covvueveveeereereeeereeeee e 43
Definicaes utilizadas frequentemente.................. 43
Deposiclo.......ccvviiriiciciiicicce
Desembalar........ccciciiiecncce s
DeskTopBinder

219



220

DeskTopBinder Lite.......cccovuieiiurieieinieeiann. 101

DeskTopBinder Professional.........ccccoocvieienee. 101
Desligar a alimentac@o........coccevvreinienieenne, 77,80
Desligar a alimentacdo principal.........cccccvvueee. 81
Desligar QUo......cuieeiceie e 82
DeSlOCAr. e 176
Deslocar o equipamento uma curta disténcia.. 177
DestiNOs. ... 43
Digitalizac&o de cor normal........cccocvveiivrinnnn. 46
Digitalizar originais a cores..........ccoevvinininnenes 46
Disco fgido......cwirniiriircireicireicreee e 187
Disposicdo das teclas.......ccvrvvierririininne. 161, 162
Driver da impressora..........cc.eeveeeieeieeniennnen. 197
Driver de impressdo.........ocveueeeeeeeieieeeennn. 62, 64
Driver LAN-FOX.....ccovieriinieieniciecceeeens 199

E

Ecrd de Autenticac@o.......c.ovveeveveceeieeceeeeeeee, 61
Ecrd de introduc@o........ccovcuevevcececn 161, 162
Encerrar s€SSG0.....cvvvuiviiciiiieieeeeeeeeeen 63, 65
Endereco de e-mail........ccocovevveveicieiiiie 45
Entrada de alimentacdo eléctrica........................ 51
Envelope.....cooovriririninein, 47,129, 140, 146
Enviar documentos digitalizados sem toner..... 155
Enviar faxes sem toner..........ccccccovueveenn..

Enviar ficheiros digitalizados por e-mail
Enviar ficheiros digitalizados via Scan to Folder16

Espaco necessdrio para o equipamento............. 69
Especificacdes.....cccouuieuiinieiirieiienes 206, 211
Especificacdes técnicas.. 201, 206, 207, 208, 209,
210, 212
Especificar o formato do papel........ccccouuee.... 135
Estado da transmisséo de fax..........ccccccvevnece.. 46
Ethernet ... oe e 14,211
Etiquetas (adesivas)......ccoeereririeininieirnes 140
Etiquetas adesivas.......c.ceeveieiieeieireieieeieinns 140
Etiquetas de AVISO......cooeiiiiinininnninee 32,35
Etiquetas de CUIDADO.........cccovviervirniennnen. 32,35
Etiquetas de seguranca do equipamento............ 32
F
FOXottittitieiieeeee e 14,15, 86

Fax pela Infernet.........oceierieiinieeeeiee, 15
Fax sem papel.......ccccoerinininininnnees 41
Fazer as ligacées do equipamento..................... 92
Fazer download do software utilitario.............. 101
Ficha do cabo de alimentacédo.......................... 185
Ficheiros de digitalizac@o........cccoevvvriririninnanes 42
Finalizador. ..o 50, 207
FOIRETO ..o 12
Fomatos e tipos de papel recomendados........ 140
Font Manager..........cocecnnicincnicncnccccne 197
Formato de papel ndo detetado automaticamente
.............................................................................. 135
Formato do papel......ccccevveuniininnn. 129, 135, 140
Formatos dos manuais do utilizador................. 167

Formatos e tipos de papel para a bandeja 1.. 140
Formatos e tipos de papel para a bandeja de

alimentacdo manual........c..ccceveiieiiiieiien. 142
Formatos e tipos de papel para as bandejas 2 - 4
.............................................................................. 141
Funcéo de impressdo de trabalhos..................... 13
Funcdes de poupanca de energia.................... 214
Funcées de seguranca........ccveuveeeeienieciniinienicinns 17
G

Gigabit Ethernet........cccoeviricninicinan, 104, 211
GIBO0. ittt 148
Gré&o do papel.....c.crierieee e, 148
Guardar documentos recebidos...........cccccconn.. 14
GUIOL e 52
|

[dioma do VISOT......ovuuieeiese e, 59
Impedir cépias ndo autorizadas..........c.ceeeveeence. 19
Importante.........ccccccciinnccccce e, 20
Impress@o bloqueada..........ccocveieininininininn. 13
Impress@o de teste..........

Impressdo guardada

Impressd@o nos 2 1ados........coeveeeeicisiens 41
IMmpress@o retida.......ccceeeieirinininncene 13
IMPressord.....ooceeeeicccceeeenes 13, 86
Impressora de rede Windows..........cccccoceueuninnn. 47
Imprimir com finalizador. ..o, 13
Imprimir directamente um ficheiro em PDF.......... 13

Indicador de acesso a cartdo de meméria/USB...
................................................................................ 56



Indicador de alertas..........cccccovuviieiriniiririines 56
Indicador de comunicac@o.........cccovevuevevrunnnn.. 56
Indicador de corrente principal........cccccoiuvinnee. 54
Indicador de entrada de dados.........ccoveennnee. 56
Indicador de ficheiro confidencial....................... 56
Indicador de recepcéo de ficheiro...................... 56
Indtroduzir simbolos........ccoceevirieiren, 163
INfOrmMACEO.....vveecece e, 191
Informacdes especificas de modelo.................... 40
INICIAr SESSAO. ..o 62, 64
Instalac@o de opedes......oevvivieiniiricieiriee, 105
INSTAIAT e 47,71
Instalar @ placa.......coeireireee, 111
Instalar a placa de interface wireless LAN....... 116
Instalar a placa Gigabit Ethernet.............. 111,114
Instalar a unidade de alimentacéo de papel... 107
Instalar o conversor de formato de ficheiro...... 119
Instalar o equipamento..........ccccooeiririeniniinineenes 67
Instalar 0 SD card.....c.ooeeeeeeeeeieeeeeen. 89, 122
Instalar os manuais em HTML.......cccovviririnnane. 169

Interface Ethernet

CONNECHNG ..o 92,93
Interface USB

[ 95
Interferéncia electromagnética...........ccccoeuee.e. 213
Interruptor de alimentacdo principal................... 50
Interruptor de OpPeracdo.......cceoeeevuennene 49,54,77
Interruptor geral. ..o 77
Introducéo de simbolos...........ccoceveiiiiiirininnnn. 163
Introduzir e remover um dispositivo de meméria
AMOVIVEL. ..o 98
Introduzir letras........ccooeveveveeeeeeeeeceeeeeeee, 163
IntroduzZir NUMETOS.....c.cvvvveveveeeeeeeeeeeeee, 164
Introduzir texto............. ...161,163
Introduzir um SD card........ccocoovoveviiiiieren, 98
Introduzir uma meméria USB...........cocoovvvevennnn. 99
[P=F Xttt 15
K
Kit de manutenc@o..........ccoeevvvrveveeerenens. 159, 195
L
LAN-FOXwo e 14, 41, 199
Legalidade da cépia ou impress@o..........ccc.u..... 39

LegislaCO0. ... 39

Ligacdo de rede.......cocvrnieniuniineinineeces 13
Ligacdo eléctrica. ..o, 70,77
Ligacdo ocal. ..o, 13
Ligar a alimentagdo......c..ccoveieerieeieiiieinne. 77,79
Ligar a alimentacdo principal.......ccccocveiiieinnanes 77
Ligar a linha telefénica. ..o, 96
LimMPar. .o 183, 184, 185
Limpar a almofada de separacdo e o rolo de
alimentacdo de papel......ccoeveirieicniinines 179
Limpar o equipamento........c.ceeeirinnnnenciccnenen 179
Limpar o rolo de registo........cccveieierinininiinnanee 181
Lista de destinos do driver de LAN-Fax............... 43
Lista de manuais.........c.oveeerieiienieeneses 10
Lista de OPCBES....vvuvrierieeiieiieiieiee i 22
Livro de enderecos..........ccccevvvevcuerennnne. 18, 43, 45
M

Mail 10 Print....ccoeiieeieicee e 15
Manuais.......cccceeveeeveieieieiene 167,168, 169,171
Manuais em HTML... .10, 167, 168, 169
Manuais em PDF......cooiiiie
Manuais impressos...........cocoeevvcunirincunienn.
Manuais para administradores...........ccccccone..
Manuais para este equipamento...

Manual de instrucdes..........ccccovevveveeevcverenennn.
Manusear o cartucho de impresséo.................. 153
Marcas comerciais.........cccceeuennnninicccenenes 216
Meméria de eXpans@o..........cvvererieieenieennns 104
Membria USB.....coieeieeeeeeeee 98, 99, 100
N

Nomes das principais Opgoes.........ccovrveevrviensn. 22
Notacdo do formato........cceeieiireieiiicieiriinnns 22
NOTAS.... ettt 22
Notas falsas......ocerririerireeee e, 39
NOIMero de fax......ocirieirieisieeees 45
NUOMero IP-FaX.....oooerrrririiiccceeeeee 45
NUMEIOS......vvveieiririiiccieieeeee e 164
o

O que pode e o que ndo pode fazer............... 173
O trabalho ndo é executado........ccccovvriiirinnnee. 87
OdOrES...uvieiiieieieee e 173

221



222

Odores do equipamento...........cc.ccceuivrieeeiennnnns
Onde colocar o equipamento....

OPCBES...uviiiiitieieeieesere e

OpPCOEs EXIEIMNTUS. ....cvevrreriiiieeieieieieieseeeeceens
OpPcBEs INTEINAS...c.cvveieieerrrreeeieieieeeeeenee
Ordem de instalacdo das opgdes...........cc....... 105
Orificios de ventilac@o..........cccooveveeeveeennn 50, 51
Origingis @ COTeS......ceuimmmnirrniceeieieieieeeeeeeeene 46
P

Painel de controlo........ccccvvune. 50, 54, 61, 62, 63
Palavra-passe........ccoeueieirviieinieieieee e 17
Papel. ..o 45,125,129
Papel de dois ados.......ccoveuiirieiniiriiinee, 127
Papel de orientac@o fixa.........coovviriiiniirinnnne. 127
Papel eSpesso.......cciuviriiveieiiieieeee e 140
Papel grosso......coeirinininireneee e 148
Papel ndo recomendado..........ccocviuvieiniininnnne. 149
Pasta SMB......coirccc e 45
Patilhas de bloqueio da unidade de fusdo......... 53
PCLe e 197
PDF de elevada compactaco.........cccvvuvieuiencne 46
Pecas genuings......cccvveccininnniccccinee 20

Proibicdo legal.......cooveiiirieiirieeeeen 39
Q

Qualidade de imagem..........ccoovveiirieiriniennnn,

Quando o toner se gasta

R

Rede....oiieeiee e
Reducdo/Ampliacdo auto

REAUZIF e 12
RedUZir CUSIOS.....ouoviieeiiieieeee e 41
ReGiStar. ..ot 45
Registar destinos........ccoveuiurieiierieiireceens 43
Regulamentagdo........cccuiueieeirieieeiiieieeieiieians 39
Remover um SD card........ccooeueiieiniiiiiecnn 99
Remover uma meméria USB..........cocoviiciennne 100
Reposicdo do sistema.......cc.cveeevrieeiiinieieinieenes 87
REVISIA.c.viieeieieee e 12
Rolo de alimentacdo de papel.................... 53,179
Rolo de registo.......oueuiunieiirieeeeen, 52,181
Rolo de transferéncia...........cccoovuevevevevercieiinn. 52
S

Placa Gigabit Ethernet........cccvcvieineunneee. 111,114
Placa wireless LAN.........coooeveeeeeeeeeeen. 104, 210
PlUG. .o 185
Porta T0BASE-T/TOOBASE-TX.....cccovverrrrenans 51
Porta USB 2.0 [Tipo B...ooveiieeeeiceee, 51
Posicdes das etiquetas de AVISO e CUIDADO no
PO 3 35
Posicdes das etiquetas de AVISO e CUIDADO
Nos Tipos 1 € 2., 32
POSISCript 3. 197
Poupanca de energia..........ccoeuvvueieiiieieiriiniinns 82

Poupar papel

Prevencdo contra cépia ndo autorizada............ 19
Procurar através de palavra-chave..................... 45
Procurar através do que pretende fazer............. 41
Programa ENERGY STAR.......ccccccviuvicininicnn. 214
Programar........cccccceeciiecee s 43
Programar como predefinic@o.........cccoovveuiunen 43

................................................................................ 16
SCANROUIET ..o 16, 101
D1 IO 89, 98, 99, 122
Selector para impressé@o em envelopes.............. 53
Servidor de documentos........... 13, 42, 46, 86, 206
SIMBOIOS. ... 21
Slot para dispositivos amoviveis.............cceeuenee. 56
Slot para placa opcional..........ccoevieiiiniininnee. 51
Slot para SD card.......coevivieiniirieeee
SmartDeviceMonitor for Admin....
SmartDeviceMonitor for Client.........cc.ccccoouucec..
Software incluido no CD-ROM.......c.cccvvvuennce.
Software Utilitario......cccoveerirerieee.
Substituir componentes do equipamento.......... 159
Substituir o cartucho de impressdo.................... 154
SUPOIME...eiiiiriri e 167
T

Tampa frontal.......ccoeivree, 50



TAMPA HrASEITT. ..t
TCP/IP standard

Tecla Apagar. ...
Tecla Apagar modos.........ccveeeriricinicieninns 55
Tecla Apagar/Parar..........cceveenieneinieien, 55
Tecla Cépia de teste.......ovvrrrnineireecisiene 55
Tecla de Ferramentas do utilizador..................... 59

Tecla de Ferramentas do utilizador/Contador.. 59
Tecla de Visor simplificado
Tecla Encerrar s€sS80........oovoveveveceeueveceeeeeenan.

Tecla Enter (tecla #)......c.oooeeeveveeieeeeeen

Tecla Ferramentas do utilizador/Contador........ 55
Tecla INICIAr. ..o 55
Tecla Iniciar $€sSG0........coveveeveeeeeereeeceeeeeeeeeans 55
Tecla Iniciar/Encerrar se€ss@o.........cccoeveveeeuenn... 55
Tecla INferrompPer.........ccovuieiereereesen 55
Tecla Parar. ... 55
Tecla Poupanca de Energia.......cccoovvuniuniireininnee 55
Tecla Programa.................
Tecla Visor simplificado
Teclas de func@o.....c.cvveevveeeeecee .
Teclas NUMERCAS.......couovceeeieeeeeeeeeeeeeeeen

Tipo de ficheiro......ccoeuieieiicee s
Tipos de equipamento .
Tipos de papel.......coovirinirinirees

TONEr GeNUINO. ..ottt

Transmissdo de e-mail........cocerrieriririeieie. 15
Transmissdo de fax sem papel........ccccccoevriinneee. 14
TransmissGo por MemMOAIiQ........cceueverrrrnecceeenens 46
Transparéncias OHP........cooooiiiiiiiee 140

v

Unidade de alimentacdo de papel....50, 107, 208
Unidade de alimentacéo de papel com rodizios...

....................................................................... 50, 209
Unidade de controladora USB............c.cccocue... 51

[T 95
Unidade de FaX......cooeveveveievciccceeeee, 104
Unidade de fus@o.......coveveevieeeeeeeeeeeeeen 53
Unidade de interface Bluetooth......................... 104
Unidade de proteccéo de dados de cépia......212

Unidade de seguranca de dados de cépia..... 104
Unidade de seguranca e encriptacdo....

Unidade principal

v

Velocidade de cépia.......ccvvurureiniriinereeenn 21
Velocidade de impressdo.........oceeveuereniieeceneenn. 21
Ventilag@o......covveveiieeieiieieieee e
VerifiCar. ..o

Visor simplificado

Visualizar os manuais em HTML.......ccccocoooo... 168
VM Card & App2Me Provider........c.cccvvcniunnunees 89
w

Web Image Monitor................... 13, 14, 18, 64, 65
Web Services on Devices.........ccccoveeeeeenenennn. 16
Wireless LAN.......o.ooureeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 14,210
WWSD e 16

223



MEMO

224 PTCPTD M052-73558



© 2011-2015



Manuais do Utilizador Acerca deste Equipamento

PT M052-73558



	Manuais do Utilizador <Acerca deste Equipamento>
	CONTEÚDO
	Manuais para Este Equipamento
	Lista de Manuais
	O Que Pode Fazer Com Este Equipamento
	Utilizar este equipamento como copiador
	Utilizar este equipamento como uma impressora
	Utilizar documentos guardados
	Transmissão e recepção de fax sem papel
	Transmissão e recepção de fax pela Internet
	Utilizar o fax e o scanner num ambiente de rede
	Gerir o equipamento/proteger documentos (funções de segurança)
	Monitorizar e configurar o equipamento via computador
	Impedir cópias não autorizadas

	Aviso
	Importante

	Como Interpretar Este Manual
	Símbolos
	Tipos de equipamento
	Notas
	Nomes das principais opções
	Lista de opções

	Informações de Segurança
	Segurança durante a operação
	Precauções de segurança a seguir
	Ambientes onde o equipamento pode ser utilizado
	Manusear cabos e fichas de alimentação
	Manusear o equipamento principal
	Manusear o interior do equipamento
	Manusear os consumíveis do equipamento


	Etiquetas de Segurança do Equipamento
	Posições das etiquetas de AVISO e CUIDADO nos tipos 1 e 2
	Posições das etiquetas de AVISO e CUIDADO no tipo 3
	Símbolos do interruptor de alimentação

	Legislação e Regulamentação
	Proibição legal

	Informações Específicas de Modelo
	1. Busca Simples
	Procurar Através do que Pretende Fazer
	Quero guardar o meu documento em papel!
	Pretendo converter facilmente documentos em formato electrónico!
	Pretendo registar destinos!
	Pretendo utilizar o equipamento de forma mais eficiente!

	Procurar Através de Palavra-Chave
	Papel
	Registar/Alterar/Apagar
	Digitalização a cores
	Verificar
	Instalar
	Envelope


	2. Guia do Equipamento
	Guia dos Componentes
	Componentes exteriores
	Componentes internos

	Painel de Controlo
	Ajustar o ângulo do painel de controlo (apenas tipos 2 e 3)

	Visor
	Visor simplificado
	Alterar o idioma do visor

	Quando o Ecrã de Autenticação é Visualizado
	Autenticação por código de utilizador (utilizando o painel de controlo)
	Autenticação por código de utilizador (utilizando um driver de impressão)
	Iniciar sessão (utilizando o painel de controlo)
	Encerrar sessão (utilizando o painel de controlo)
	Iniciar sessão (utilizando um driver de impressão)
	Iniciar sessão (utilizando o Web Image Monitor)
	Encerrar sessão (utilizando o Web Image Monitor)


	3. Para Começar a Utilizar o Equipamento
	Instalar o Equipamento
	Onde colocar o equipamento
	Condições ambientais ideais
	Ambientes a evitar
	Acesso ao equipamento
	Ligação eléctrica

	Desembalar
	Ligar/desligar a alimentação
	Ligar a alimentação principal
	Ligar a alimentação
	Desligar a alimentação
	Desligar a alimentação principal
	Poupar energia

	Colocar papel na bandeja 1
	Alterar os modos
	Reposição do sistema

	Acesso Múltiplo
	Instalar o SD card fornecido com o equipamento

	Fazer as Ligações do Equipamento
	Ligar ao interface Ethernet (principalmente Europa e Ásia)
	Ligar ao interface Ethernet (principalmente América do Norte)
	Ligar ao interface USB (Tipo B)
	Ligar um dispositivo à unidade de controladora USB
	Ligar o equipamento a uma linha telefónica e a um telefone

	Introduzir e Remover um Dispositivo de Memória Amovível
	Introduzir um SD card
	Introduzir uma memória USB
	Remover um SD card
	Remover uma memória USB

	Fazer Download do Software Utilitário
	SmartDeviceMonitor for Admin
	DeskTopBinder
	SmartDeviceMonitor for Client


	4. Opções de Instalação
	Opções
	Opções externas
	Opções internas
	Ordem de instalação das opções

	Instalar a Unidade de Alimentação de Papel (Opcional)
	Instalar a Placa (Opcional)
	Instalar a placa Gigabit Ethernet (principalmente Europa e Ásia)
	Instalar a placa Gigabit Ethernet (principalmente América do Norte)
	Instalar a placa de interface wireless LAN
	Instalar o conversor de formato de ficheiro

	Instalar o SD Card (Opcional)

	5. Adicionar Papel
	Colocar Papel
	Colocar papel nas bandejas 1 - 4
	Colocar papel de orientação fixa ou de dois lados

	Alterar o Formato do Papel
	Alterar o formato do papel nas bandejas 1 - 4
	Alterar para o formato 81/2 × 13 ou 81/2 × 14

	Alterar para um formato não detetado automaticamente

	Alterar as Definições de Espessura do Papel
	Formatos e Tipos de Papel Recomendados
	Envelopes
	Papel Grosso
	Papel Não Recomendado
	Armazenamento do Papel

	6. Substituir os Consumíveis
	Manusear o Cartucho de Impressão
	Substituir o cartucho de impressão
	Enviar faxes ou documentos digitalizados sem toner
	Cartucho de impressão usado

	Adicionar Agrafos
	Substituir Componentes do Equipamento

	7. Introduzir Texto
	Introduzir Texto
	Caracteres Disponíveis
	Teclas (principalmente Europa e Ásia)
	Teclas (principalmente América do Norte)
	Como Introduzir Texto
	Introduzir letras
	Introduzir símbolos (principalmente Europa e Ásia)
	Introduzir números
	Apagar caracteres
	Adicionar texto de utilizador



	8. Instruções de Operação no Ecrã
	Formatos dos manuais do utilizador
	Ler os Manuais em HTML nos CD-ROM
	Instalar e Abrir os Manuais em HTML
	Ler os Manuais em PDF no CD-ROM

	9. Observações
	O Que Pode e o Que Não Pode Fazer
	Deslocar o Equipamento
	Deslocar o equipamento

	Limpeza do Equipamento
	Limpar a almofada de separação e o rolo de alimentação de papel
	Limpar o rolo de registo
	Limpar o vidro de exposição
	Limpar o Alimentador de documentos automático
	Limpar a ficha do cabo de alimentação

	Backup dos Dados do Disco Rígido
	Alterar o Momento para Avisar o Utilizador para Preparar os Consumíveis de Substituição
	Contador
	Informação
	Deposição
	Consumíveis
	Cartuchos de impressão
	Cartuchos de agrafos
	Kit de manutenção


	10. Anexo
	Software e Utilitários Incluídos no CD-ROM
	Visualizar o conteúdo do CD-ROM
	Drivers de impressão para este equipamento
	Driver TWAIN
	LAN-Fax Driver

	Especificações Técnicas para a Unidade Principal
	Alimentador automático de documentos
	Servidor de documentos
	Bandeja interna 2 (apenas tipo 2)
	Finalizador (apenas tipo 3)

	Especificações Técnicas para a Unidade de Alimentação de Papel (Opcional)
	Especificações Técnicas da Unidade de Alimentação de Papel com Rodízios (Opcional)
	Especificações para a Placa Wireless LAN (Opcional)
	Especificações para Gigabit Ethernet (Opcional)
	Especificações Técnicas para Outras Opções
	Interferência Electromagnética
	Programa ENERGY STAR
	Funções de poupança de energia

	Marcas Comerciais

	ÍNDICE


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /JPN <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




